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- LES CONCLUSIONS DE LA COMMISSION®

8

Réunie le mercredi S juillet 1995 sous la présidence de M. Jacques
Larché, la commission des Lois du Sénat a examiné, sur le rapport de M. Lucien
Lanier, le projet de loi portant amnistie.

M. Lucien Lanier a souhaité qu’intervienne un juste éqﬁilibre entre le
traditionnel pardon d’une loi d’amnistie et les exigences de la prévention concernant
les fautes graves. Il a remarqué que fe Gouvernement avait évalué le coiit du projet de
loi a environ 1,5 milliard de francs.

Il a estimé qu’une telle mesure correspondait & une volonté politique
d’apaisement et de'pardon, offrait une chance supplémentaire de réinsertion a ses
bénéficiaires et permettait de réduire la surpopulation carcérale. Sur ce dernier point,
il a évalué a environ 1.500 le nombre de détenus susceptibles d’€tre libérés en
applicaticn du projet de loi.

Le rapporteur s’est déclaré partisan d’une amnistie mesurée. Il a en
conséquence approuvé le souci du Gouvernement et de 1’Assemblée nationale
d’adopter une loi plus restrictive que les précédentes en réduisant notamment le
champ de amnistie au qua@tum : alors que, en 1988, avaient €té amnistices les
infractions sanctionnées de quatre mois ou moins de prison ferme (ou de douze mois
ou moins de prison avec sursis), ne seraient concernges par le projet de loi que les
condamnations inférieures ou égales a trois mois ferme (ou neuf mois avec sursis).

De méme, M, Lucien Lanier n’a souhaité revenir sur aucune des
exclusions de I’amnistie décidées par I’ Assemblée nationale, lesquelles concernent
notamment les « commandos anti-IVG », les accidents du travail, et la corruption. Le
projet de loi lui a paru réaliser un juste équilibre entré I’effacement traditionnel des
infractions au code de la route et la lutte contre 1’insécurité routiére en excluant de
I’amnistie les comportements les plus dangereux, sanctionnés d’un retrait de quatre
points ou plus de permis de coenduire (non respect d’un stop ou d’un feu rouge, excés®
de vitesse supérieur a 40 km/h....) et en refusant la restitution de tout point retiré.

A ce sujet, la conimission a repoussé un Nandement tendant a prévoir la
restitution des points retirés pour les contraventions sanctionnées d’un retrait de trois
points au moins.

Elle a également refusé d’étendre le bénéfice de- ’amnistie aux
infractions sanctionnées de douze mois d’emprisonnement avec sursis.
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Elle n’a pas souhaité revenir sur I’exclusion de I’amnistie des faits
tendant a empécher une interruption volontaire de grossesse soit en perturbant I’accés
aux établissements d’intervention ou la libre circulatior’ des personnes au sein de
ceux-ci, soit en exergcant des menaces ou tout acte d’intimidation a ’encontre des
personnels médicaux et non médicaux travaillant dans ces établissements ou des
femmes venues y subir une interruption volontaire de grossesse (Art. 162-15 du code
de la santé publique).

Sur la proposition de son rapporteur, la commission a adapté treize
amendements. Elle a notammient décidé d’augmenter la liste des exclusions de
I’amnistie dans deux domaines :

- les atteintes commises contre des personnes vulnérables : alors que
le projet de loi se limite a exclure de I’amnistie certaines infractions commises a
, i . . . . e
I’égard des mineurs de quinze ans (violences, abandon de famille), la commission
g :
propose d’exclure toutes les atteintes contre des enfants (proxeénétisme, viol,
privations de soins, provocation & I’usage de stupéfiants) et, plus généralement,
contre les personnes vulnérables (infirmes...) ;

- les atteintes contre la Nation et la paix publique. Sur ce point, la
commission a souhaité exclure de |’amnistie toutes les entraves au bon
fonctionnement de la justice (fémoignage mensonger, surbornation de témoin,
menace sur magistrat...), y compris le secret de l'instruction, et prévoir que les
interdictions de pénétrer dans un stade prononcées contre des perturbateurs de
manifestations sportives ne seraient pas remises en cause par I’amnistie.




Mesdames, Messieurs,
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Faut-il amnistier aprés chaque élection présidentielle un certain
nombre d’infractions ? Faut-il sacrifier a une pratique habituelle sans tenir
compte de I’évolution de I’opinion ?

Telles sont les questions posées par le projet de loi portant amnistie
(Sénat : 1994-1995 - n° 341), 4 une époque ou des objectifs comme la
prévention routiére et la répression de certaines infractions sont devenus
prioritaires chez nos concitoyens.

Du Grec amnesia (oubli, pardon), ’amnistie peut se définir comme
une mesure d’oubli et de pardon d’une infraction ayant pour effet d’effacer
son caractére délictueux tout en laissant subsister I’action civiie et ses effets.

- Il s’agit d’une institution fort ancienne.

C’est en effet dés I’an 403 avant Jésus-Christ que les athéniens
adoptérent, a I’initiative de Thrasybule, une loi dite d’amnistie afin d’oublier
les querelles nées de 1’expulsion décidée contfe les Trente. L’ Ancien régime y
a également eu recours dans un souci d’apaisement politique & la suite
d’événements qui, a I'instar de la Fr%r\lde, avaient mis en péril 'unité du
royaurhe.

Aujourd’hui, sans que 1'on puisse parler d’une véritable tradition
républicaine, le projet de loi correspond indéniablement & une pratique
habituelle. Depuis le début de la Cinquiéme Reépublique, toute élection
présidentielle donne en effet lieu a la discussion et a 1’adoption d’une loi
d’amnistie. ’

C’est ainsi qu’ont ét€ adoptées les lois d’amnistie des 31 juillet 1959,
+J8 juin 1966, 30 juin 1969, 16 juillet 1974, 4 aofit 1981 et 20 juillet 1988.

Le législateur a également adopté des lois d’amnistie liées a des
périodes ex{eptionnelles comme les événements d’Algérie ou les iroubles en
Nouvelle-Calédonie.

oy =
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Une telle mesure présente en effet plusieurs avantages :

- P’amnistie correspond tout d’abord & une volonté politique
d’apaisement et de pardon qui, ainsi que I’a indiqué M. le Garde des Sceaux &
I’ Assemblée nationale, serait attendue par nos concitoyens ;

- elle offre anx bénéficiaires une chance supplémentaire de
réinsertion ;

- elle permet de réduire la surpopulation carcérale dans un contexte
d’augmentation structurelle du nombre des personnes détenues. On rappeliera
a cet égard que 57.000 personnes €taient incarcérées au ler avril dernier pour
un nombre de places de détention inférieur a 50.000.

.

En dépit de ces justifications, cette institution se heurte a des
objections de principe.

Elle est tout d’abord critiquée pour son caractére collectif et, partant,
anonyme. Une loi d’amnistie bénéficie en effet a toutes les personnes auteurs
d’une infraction entrant dans son champ d’application. Elle méconnaitrait
donc la personnalit¢ des délinquants, risquant ainsi de dispenser de
P’exécution de leur peine des individus dont la réinsertion ne serait pas
acquise. Dans cette perspective, la grace et la réhabilitation constitueraient
pour certains des mesures d’oubli et de pardon préférables a I’amnistie.

Un seconde objection adressé€e a I’amnistie tient au fait que, devenne
habituelle 4 la suite de chaque élection présidentieile, elle traduirait moins un
souci de pardon qulune certaine permissivité. Cette critique reposerait sur le
fait que la perspective\d’une amnistie ferait perdre a la sanction pénale son
effet dissuasif. On en veut pour preuve I’augmentation des infractions au code
de la route dans les mois ayant précédé la derniére élection présidentielle.
Comme I’a écrit Comeille : « qui pardonne aisément invite a lMoffenser ».

Cette critiqﬁ{e d’une mesure trop permissive est renforcée dans un.
contexte de déficit excessif des finances publiques. L’impact budgétaire d’une
loi d’amnistie ne peut alors manquer de heurtef ceux qui, n’ayant commis
aucune infraction, s’interrogent sur 1’opportunité de dispenser des
contrevenpants de leur dette envers le Trésor.

Compte tenu de ces objections, le Parlement se trouve aujourd’hui
placé dans une situation paradoxale : répondre & une attente de I’opinion en
effacant le caractére délictuel de certaines infractions alors méme que ceile-ci
réclame une répression accrue, tout au moins dans certains domaines.

La gestion de cette contradiction limite sensiblement la marge de
' manoeuvre du législateur, et doit le conduire a réduire sensiblement le champ



d’application du présent projet de loi par rapport aux précédentes lois
d’amnistie.

I. L’AMNISTIE : UN @GlME JURIDIQUE DISTINCT DE LA
GRACE ET DE LA REHABILITATION

4. EL’ADOPTION DE L’AMNISTO‘IE : UNE PREROGATIVE DU
LEGISLATEUR °

En vertu de ’article 34 de la Constitution « la loi fixe les régles
concernant (...) 'amnistie ».

Cette solution est commune & P’ensemble des pays démocratiques.
L’Allemagne, 1’ Autriche, la Gréce, le Luxembourg, le Portugal, la Suisse et
de nombreux autres pays européens confient ainsi I’amnistie au pouvoir
législatif. A contrario, dans les régimes autoritaires tels le Premier et le
Secand Empires, elle relevait de la compétence du pouvoir exécutif.

L’intervention du pouvoir législatif en matiére d’amnistie constitue
une premiére ditfférence avec la gréace et la réhabilitation : =

- la gréce est une prérogative traditionnelle du chef de I’Etat ;

- la réhabilitation est acquise soit de plein droit, soit par décision
judiciaire.

Ainsi, de par son mode d’adoption, !’amnistie présente 1’avantage,
par rapport & ces mesures, de refléter & un moment donné certaines
orientations®de politique pénale, puisque le Parlement peut ainsi metire
Paccent sur ume série d’infractions pour lesquelles les exigences de la
prévention I’emportent sur le pardon, 9

B. LES EFFETS DE L’AMNISTIE

Q
Par ses effets, I’amnistie peut étre considérée comme une mesure
d’oubli du caractére délictueux d’une infraction. En revanche, elle n’efface
pas les faits eux-mémes qui subsistent avec toutes leurs conséquences autres
que pénales.

z
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1. L’oubli de la faute pénale

Deux situations doivent étre distinguées : -

uation

g_o_rg_d@mgmm L’ ammstxe fait alors obstacle a toute poursuite pénale :
’action publique ne peut plus &re-exercée. Si les poursuites pénales ont été
engagges, elles doivent étre abandonnéey : I’action publique s’éteint.

I’infracti
__xmg_lwla_gqmiamngm Celle -ci est alors réputée n’étre jamais intervenue.
Tous ses effets sont effacés :

- les bénéficiaires de I’amnistie incarcérés sont libérés (sauf s’ils sont
également incarcérés pour une infraction non amnistiée) ;

- les bénéficiaires débiteurs d’une peine @’amende n’ont plus a s’en
acquitter ;

- la condamnation amnistiée est effacée du casier judiciaire et ne
compte plus pour la récidive (elle ne peut donc plus faire obstacle au bénéfice
d’un sursis en cas de nouvelle condamnation) ;

Ainsi, pour le bénéficiaire, ’amnistie présente des avantages plus
complets que ceux de la grice :

- comme la gréce, ellé est une mesure de pardon : elle dispense le
condamné d’exécuter sa peine ;

- 4 ta différence de la grice, elle est une mesure d’oubli : alors que
celle-ci reste sans effet sur le casier judiciaire du condamné, les infractions
amnistiées sont effacées.

I’amnistie présente en outre des avantages plus complets que la
réhabilitation laquelle, bien qu’effagant les incapacités et déchéances et
faisant obstacle au rappel de la condamnation, ne peut intervenir qu’apres
I’exécution de la peine et n’efface pas celle-ci du casier judiciaire.

N

_ 2. Le maintien des conséquences extra-pénales des faits

Si Ramnistie efface le caractére délictuevx d’un compertement, elle
n’empéche pas que les faits subsistent matériellement avec les conséquences
autres que pénales qui s’y attaehent,
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La victime peut notamment obtenir réparation en engageant ’action
civile. L’article 133-10 du code pénal précise d’ailleurs expressément que
I’amnistie ne préjudice pas aux tiers.

Dans le silence de la loi, de% sanctions disciplinaires peuvent
également, &tre prononcées en se fondant sur les fait délictueux (en revanche,
’autorité disciplinaire ne peut fonder une (sanction disciplinaire sur la
condamnation effacée): )

5

C. LES DIFFERENTES FORMES D’AMNISTIE

Traditionnellement, les lois d’amnistie suivant une élection
présidentielle prévoient trois formes d’amnistie. Leur portée est cependant en
pratique limitée par ’exclusion du bénéfice de 1’amnistie de certaines
infractions.

1. L’amnistie réelle

Elle cqnsiste a amnistier des infractions en raison de leur nature.

&

LA

Ainsi, les lois portant amnistie a la suite d’une élection présidentielle
intégrent traditionnellement dans leur champ d’application les contraventions
de police, les délits pour lesquels seuls une peine d’amende est encourue, ceux
commis & [’occasion de conflits du travail et plusieurs infractions au code de
justice militaire.

2. L’amnistie en raison de la peine

AN
Elle consisie & amnistier les infractions en raison du quantum ou de la
nature de la peine qui a été ou qui sera prononcée. ‘

S’agissant du quantum, le législateur fixe ainsi un maximum pour la
peine prononeée ; toutes les infractions ayant donné lieu 4 une candamnation
inférieure ou égale 4 ce maximum sont alors amnistiées sauf si elles entrent
dans une catégorie d’infractions dont la loi prévoit expressément 1’exclusion
du bénéfice de "amnistie.

o)



3. L’amnistie par mesure individielle. ou « grace
amnistiante » ]‘ /

&.,/

Elle consiste a confier au Président {e la République le soin
d’octroyer le pardon de la socigté a certaines personnes répondant a des
criteres fixés par Iz loi.

3

Sont ainsi traditionnellement concernées les pexbsonnes dgées de
moins de vingt-et-un ans au moment de la commission de [’infraction.
L’amnistie accm'duﬁ par le Président de la République permet alors d’offrir
aux jeunes dehnqpax{% une chance supplémentaire de réinsertion, en effagant
la sanction morale que constitue la condamnation pénale.

Sont. également traditionnellement concernées les personnes qui se
sont particuliérement distinguées, que ce soit pour faits de guerre oy de
résistance ou dans des domaines particuliers (humanitaire, cultuzel...). . )

La « grace amnistiante » permet de cumuler les avantages de la
grice et de I’amnistie en évitant les inconvénients de chacune d’entre
elles : elle présente Pavantage de la grice en ce qu’elie permet, a la
différence de Pamnistie de plein droit, une individualisation de la mesure
d’oubli ; elle produit les effets de Pamnistie en ce qui concerne
Peffacement des faits délictuels.

4. Le recours traditionnel aux exclusions du bénéfice de
1’amnistie .

La portée de la grice amnistiante et celie de [’amnistie en raison de la
peine sont traditionnellement réduites par I’énumération d’infractjons exclues
expressément du bénéfice de ’amnistie. Le nombre des exclusions dinsi
prévues est d’ailleurs en constante augmentation depuis vingt-cing ans;
aucune en 1959, 4 en 1966, 3 en 1969, 8 en 1974, 14en 1981 et 17 en 1988.

Il convient de s’interroger sur la compatibilité du recours a ces
exclusions avee |’amnistie au quantum et la « grice amnistiante ».

- ces deux formes d’amistie confient en effet au juge (pour
I’amnistie au quatitum) et au chef de I’Etat (pout la « grice amnistiante ») le
soin de décider, compte tenu des circonstances de I’infraction ou de la
personnalité du délinquant, de faire be,neﬁcier celui-ci ou de ’exclyre de

I’amnistie ? @® . s :
)

- Pexclusion: expresse prive le juge ou le Président aé la République
de tout pouveir d’appeésiation : quelles que soient les circonstances de -

Y
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. Le recours 2 une liste d’exclusions du bénéfice dé l’amnlstle

permét cepepdant au legnslateur de définir les ' orientations d’une

* - politigtié.pénale, en indiquant les infractions poar lesquelles les exigences
~ de la prévention Pemportent sur le pardon. - ' ~
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REETER | LE : PROJE’I: DE’ LOI ADOPTE PAR <L’ASSEMBLEE
; > NATIONALE: UN TEXTE PLUS RESTRICTIF QUE LES
“  DERNIERES LOIS D’ AMNISTIE
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L . A UN CHAMP D’APPLICATION RESTRICTIF PAR RAPPORT AUX
: ‘ DERNIERES LOIS D’AMNISTIE o

@

¢ 2 , .
< L Par rapport aux précédéntfas lois d’amnistie liées a un nouveau
- septennat présidentiel, le projef de loi adopté par 1’Assemblée nationale se
caractérise par un champ d’application restrictif : la liste des infractions
susceptibles de donner lieu 4 amnistie est réduite ; le nombre des infractions

. expressément exclues de ’amnistie est accru.

-
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1. La réduction du tembre des infractions amristiables
© 4

ra

ot [} bl

” Le prejet de loi reprend I’ architecture habifuelle des lois d’amnistie

+  .qui°superpose I’amnistie” d¢ droit et la grice amnistizate. Au sein de la.

. ' .-premiére, la distinction tradltlonnelle entre [’amnistie en raison de Pinfraction

o et amn‘astle én rajson, de la peine est reprise. |, . o
0
(o4 RN N -
qf N y
- . > De manidre traditionnelle, ne pourrOnt bénéficier de I’amnistie que
. les infractions commises avant le début du septennat du nouveau Président de

'la République, soit antérieuremeént av 18 nrai 1995. ~

. *
e P
et 3. 1]

s T a) L'amnistie en raison de la nature de I’ infraction (artzcles
. o o 1 a 6 du projet de 108/«?;, )
R T : c .7'4r <

\Qgr ce point, 15 deux derniéres Jois et le projet de loi sont quasment
s 1dent1que§ sous réservé d’un champ d’application de celui-ti plus restrictif
pour ge gui corcerne’ les délits militaires (article 3) et de certaines nuances

pour les delxts fiés aux élections. o= °
2 ‘. o o

~y
’

-
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> Le tableau suivant rettace les infractions amnistiéds en 1981 et 1988
et intégrées dans le champ d’application du projet de loi.

i

A

Article

7 . INFRACTIONS CONCERNEES . .
du projet de loi

. Contraventions de polige P . 1
Délits pour lesquels seufe une peine d’amend? est encourus 2(19)
Délits commis a l'occasion de conflits du travail ou d’activités 2 (29
syndicales
Délits cominis dans les établissements d’enseignement 2 (3%
Délits en relation avec™des conflits de caractére industriel, agricole, 2 (4°)
rural, artisanal ou commercial f

/3 o
Délits en relation avec des élections de toute nature (avec des 2 (59
exceptions différentes selon les lois) -
Délits de presse 2 (6°)
Délits en relation avec la défense des droits et intéréts des Frangais 2 (79

tapatriés d’outre-mer

’

Certains délits militaires 3,4et5

a

3

Le projet de loi prévoijt une derniére série d’infractions amnistiées a { -
proj p 3

raison de leur nature : les contraventions de grande voirie (article 6). Ces
infractions étaient comprises dans le champ de I’amnistie ert 1988 mais non en
1981. En effet, jusqu’en 1987, le Conseil d’Etat considérait que ces
contraventions constituaient des contraventions de police et entralent donc a
ce tltre dans le champ des lois d’amnistie.

b) L’amnistie en raison de la peine (articles 7 et 8 du projet
de loi)

1. L’amnistie en raison du guantum ou de la peing prononcée

Le projet de loi prévoit, conformément a la tradition, 1’amnistie des

infractions ayant donné lieu a4 une condamnation a une sitnple peine
d’amende.

K}

5y

<

S’agissant de condamnations a une peine d’emprisonnement, la
_dis.in~tion entre la condamnation a Iemprisonnement ferme (ou assortie du
sursis avec mise a l'épreuve ou du sursis accompagné de 1’obligation
d’accomplir un travail d’intérét général) et la condamnation & une peine
d’emprisonnement avec sursis simple est teprise.

<

H
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L% tableau suivant permet de comparer le champ d’applicaiion des
deux derniéres lois d’amnistie et du projet de loi en ce qui concerne les

infractions amnistiées en raison du quantum de la peine prononcée.

AY

' 1981 1988 |- Projetde loi
vy
Peines d’emprisonnement sans sursis ou| 6 mois 4 mois 3 mois
accompagnées d’un sursis avec mise a .
P’épreuve ou d’un sursis assorti de 1’obligation
d’accomplir un travail d’intérét général (créé
en 1984)
D
Peines d’emprisonnement avec application du I an 9 mois

sursis simple

15 mois

Ce tableau permet de metire en évidence le caractére restrictif du
champ d’application du projet de loi sur ce point. Le quahtum de trois mois
pour les peines d’emprisonnement ferme marque un retour aux solutions
retenués de 1959 & 1974. En revanche, l& quantum de neuf mois pour les
condamnations avec sursis n’a jusqu’d présent jamais été retehu sous la

Cinqui¢me République.

2. L ’amnistie en raison de la nature de la peine prononcée

Sur ce point, le projet de loi est quasiment identique aux lois”
adoptées en 1981 et 1988, ainsi que I’indique le tableau suivant :

1

il
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1981 1988 | Projet de loi
Peines d’amende sous forme de jour-amende Peine créée en oui oui
1983 (art. 8, alinéa 1)
Peines de substitution prévues par les articles oui oui oui
43-1, 43-2, 43-3 a 43-4 (et leur équivalent \ "(art. 8, 19, 2°,
dans le nouveau code pénal) 3°, 8°, 6°)
sauf peines
d’interdiction du
territoire
W, ‘ frangais
Annulations du permis de conduire et non | mon | oui
nterdictions  d’émettre des chéques ou . (art. 8, 4°)
d’lﬁi}iser une carte de paiement
2
Infractions ayant donné lieu & une dispense de oui oui oui
peine (art. 9)
¢ cp ]
Infractions ayant ou devant donner lieu a une oui oul oui &
mesure d’admonestation ou a' la remise du} .(pour I’admo- (art. 10)
mineur aux parents . nestation)

©

On notera toutefois deux différences par rapport a la loi du 20 juillet
1988 '

-

- I’intégration dans le champ de l’amnistie des infractions ayant
donné lieu a annulation du permis de conduire, & interdiction d’émettre des
chéques ou d’utiliser une carte de paiement. La possibilité de prononcer de
telles peines est en effet une mnovatxon du nouveau code pénai ;

v - ’exclusion des mfractlons ayant donné lieu 4 la peine d’interdiction
du tertritoire frangais.

- ¢c) " La grdce amnistiante (article 13 du projet de loi)

Le tableau ci-aprés permet de comparer le champ d’apphcatlon du
projet de loi par rapport aux lois de 1981 et 1988.
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1981 1988 Projet de loi
Personnes dgées de moins .de 21 ans au ouf oui oui
moment de I’infraction
Personnes ayant fait ’objet d’ume citation oui oui oui >
homologyée ou titulaires d’une pension de
guerre owvictimes de blessures de guerre
Déportés résistants ou politiques et internés oui oui oui
résistants ou politiques
Résistants dont I’'un des ascendant est mort oui oui oui
pour la France
Engagés volontailes 1939-1945 non oui oui
Persopnes qui se sont distinguées d’une| oui (sauf oui oui
maniére exceptionnelle dans les domaines| domaine
humanitaire,  culturel, ~ scientifique  ou| écono-
écomdmique o ' mique)
Remise de la peine diinterdiction de pénétréer{ noa |  oui non
ou de séjourner suf le tetritoire frangais '
® La seule différence concetne la possibilité pour le chef de I’Etat de

prononcer la remise de la peine d’interdictioh de pénétrer ou de séjourner sur
l# territoire frangais admise en 1988 et non prévue actuellement.

ol
©

\ 2. Les exclusions pirévués dans le projet de loi

a) le projet de loi'lz’nitial

Il reprenait tout d’abord la plupart des infractions exclues par lés
précédentes lois d’amnistie : violences sar des enfants, trafic de stupéfiants,
infractions 4 la législation fiscale ou pollution par exemple.

Tl reprenait également les exclusions prévues pour la premiére fois en
1988 telles que celles des délits d’homicide ou de blessures involontaires
commis i 1’occasion de la conduite d’un véhicule.

Il. prévoyait en revanche deux nouvelles sérig§ d’exclusions
concetnant les infractions ayant donné lieu & interdiction dg-nénétrer ou de
\

-~
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séjourner sur le territoire frangais et, d’autre part, les infractions au code de la
route sanctionnées d’un retrait de quatre points ou plus.

b) Les gjouts de I’Assemblée nationale

L’Assemblée nationale a ajouté a la liste des exclusions, plusieurs
séries de délits dont quatre n’avaient jamais été, jusqu’a présent, exclues :

e les délits d’abandon de famille ;

° le dﬁit d’entrave a I’interruption volontaire de grossesse. Selon les
informations fournies A votre rapporteur, une centaine de personnes auraient
fait ou feraient ’objet de poursuites pour cette infraction. Une dizaine 'de
condamnations avaignt été prononcées avant la récente décision du tribunal
correctionnel de Roanne ;

e les délits relatifs au bon fonctionnement de la justice (outrage a un
magistrat, critique d’une décision de justice) ;

e les délits d’homicide et de blessures involontaires commis par un
employeur en raison de manquements a la réglementation relative & I’hygiéne
et a la sécurité du travail. o

B. LES CONSEQUENCES DU PROJET DE LOI

1. Les conséquences financiéres du projet de loi

Les conséquences financiéres du projet de loi sont difficiles a évaluer
avec précision.

En 1988, le colt budgétaire théorique de la loi d’amnistie a été
évalué par les services du minisitre des Finances & environ § milliards de
francs. ‘

Ce colif budgétaire doit étre qualifi¢ de théorique car, tout d’abord,
une partie substantielle des sommes correspondantes n’est en pratique pas
recouvrée. Selon les informations fournies a votre rapporteur, environ un tiers
des amendes seraient recouvréés dans 1’année ; deux tiers environ le seraient a
I’issue d’un délai de trois ans. En second l'eu il convient de retrancher du
montant total des amendes les frais de recouvrement



.trois mois, de 3.900.
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Le colt budgétaire théorique du présent projet de loi devrait étre du
méme ordre que celui de la loi de 1988. Deux éléments nouveaux devraient en
effet se compenser : ' ’

- d’une part, ’exclusion du bénéfice de 1’amnistie des contraventions
de police entrainant le retrait de quatre points du permis de conduire : elle est
de nature a réddire I’impact budgétaire de |’amnistie ;

~ d’autre part, I’augmentation du nombre de condamnations i une
peine d’amende. depuis 1988 : elle entrainera mathématiquement des pertes
budgétdires supplémentaires.

Compte tenu de ces différentes considérations, le coiit budgétaire réel
du projet de loi pourrait étre de I’ordre de 1,5 milliard de francs.
A\, .

H

2. Les effets du projet de loi sur la population carcérale

D’apres les informations fournies 4 votre rapporteur, le projet de loi
devrait, en 1’absence de grice collective, conduire a 1’élargissement d’environ
1.500 détenus. Selont le quantum retenu pour I’amnistie en raison de la peine
prononcée, ce nombre serait porté a environ :

- 2.800 pour un quantum fixé 4 quatre mois ;
- 5.100 pour un quantum fixé a six mois.

Sur un strict plan de gestion de Ia population., carcérale,
I’administration pénitentiaire évalue le besoin en termes de libération de
places de prison 4 environ 5.000. Dans la mesure ot interviendrait une grace
collective de la méme ampleur que celle du 14 juillet 1994 (quatre jours par
mois de détention dans la limite de quatre mois), ce serait 2.350 personnes
supplémentaires qui pourraient &tre libérées. Le nombre totdl de détenus
élargis (amnistie -+ gtdce collective) serait alors, avec un quantum maintenu a

A

3. Les effets sur le permis a points

{

La loi n° 89-469 relative a diverses dispositions en matiére de
hsécurité routiére et en matiére de contravention a institué in permis a points.

' Effacgant le caractere délictuel des faits, I’amnistie devrait, si la loi ne
le prévoyait pas, non seulement faire obstacle au retrait de points mais
épalement conduire 2 la restitution des points retirés.
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Or, dans la mesure ou 1’adoption d’une loi d’amnistie a la suite de
chague élection présidentielle est devenue une pratique habituelle, la
restitution, tous les sept ans, du total des points retirés ne risque-t-elle pas de
réduire sensiblement ’efficacité d’un dispositif qui ne se congoit que dans la
durée ? )

a3

C’est ce qu’ont redouté tant le Gouvernement que |’Assemblée
nationale. ‘ '

C’est pourquoi, le projet de loi prévoit expressément que 1’amnistie
est sans effet sur la réduction de points.

IIL.LA POSITION DE VOTRE COMMISSION : UNE AMNISTIE
MESUREE

Au sein de votre commission des Lois, des réserves ont été émises
sur-le principe méme de i’adoption d’une loi d’amnistie aprés chaque élection
présidentielle. I1 a néanmoins ét€ constaté que le présent projet de loi
correspondait a une attente de 1'opinion a laquelle il convenait de répondre.

C’est pourquoi votre commission des Lois approuve la recherche
d’une amnistie mesurée telle que I’ont souhaitée tant M. le Garde des Sceaux
que i’Assemblée nationale.

S’agissant de ’amnistie des contraventionis de police, un juste
équilibre lui parait avoir été: trouvé entre I’effacement traditionnel de ces
infraciions et le souci de lutter contre I’insécurité routiére.

Cet équilibre résulte de deux innovations du projet d&oi que votre
commission vous propose de retenir : d’une part, I’exclusion du champ de
I’amnistie des comportements les plus dangereux pour la sécurité routiére
(outre les délits eux-mémies), sanctionnés d’un retrait de quatre points du
permis de conduire (hon respect d’un feu rouge, exces de vitesse supérieur a
40 km/h, circulation en sens interdit) ; d’autre part, la non restitution des
points retirés, méme pour les contraventions sanctionnées d’un retrait de
moin$ de quatre points, qui permet, tout en dispensant 1’ « infractionnisté »
du paiement de 1’amende, de ne pas laisser totalement impunis des

comportements en eux-mémes dangereux pour les conducteurs. On observera.

d-ce sujet que ia restitution 'des poiats est déja prévue par le code de la route
lui-méme au profit des conducteurs qui ne commettent pas d’infractions
dangereuses pour la sécurité pendant trois ans.

N\



.
-21 -

1

S’agissant de I’amnistie des infractions ne préseritant pas un caractére
contraventionnel, votre commission approuve pleinement le souci manifesté
tant par le Gouvernement que par I’Assemblée nationale d’en réduire le
champ d’application par rapport aux derniéres lois d’amnistie. Elle a ainsi
refusé de porter de neuf a douze mois le quantum prévu pour I’amnistie des
infractions sanctionriées d*une peine d’emprisonnement avec sursis.

S’agissant des exclusions, votre commission constate que les quanta
retenus par I’amitistie en raison de la peine prononcée semblent de nature 4
éviter Peffacement des infractions les plus graves. Par ailleurs, le recours 2
une liste d’exclusions lui parait antinomique avec le principe de 1’amnistie au
quantum et de la grice amnistiante. C’est pour ces raisons qu’elle ne vous
propose pas d’étendre la liste des catégories d’infractions exclues de
I’amnistie.

Votre commission constate néanmoins que le recours a une liste
dexclusions permet de refléter des orientations de politique pénale en mettant
’accent sur certaines infractions pour lesquelles la prévention doit I’emporter
sur le pardon. C’est pourquoi, elle vous propose, dans son souci de cohérence,
d’enrichir certaines rubridues figurant actuellement dans le projet de loi afin
d’aller plus loin dans 1’attention toute particuliére que le Gouvernement et
I’ Assemblée nationale ont manifesté 4 P’égard de la sanction de deux séries
d’infractions particuliérement graves : celles commises a !’encontre des
personnes vulnérables et celles commises contre 1a Nation et la paix publique.

A. REPRIMER LES ATTEINTES COMMISES A L’ENCONTRE DES
PERSONNES VULNERABLES

1. Etendre I’exclusion du bénéfice de I’amnistie prévue pour
les crimes et délits commis contre des enfants

Ainsi que 1’avait souhaité le Gouvernement, et reprenant sur ce point
une solution traditionnelle, 1’Assemblée nationale a exclu du bénéfice de
I’amnistie certaines infractions commises contre les mineurs de quinze ans.

I s’agit des violences graves puisqu’ayant entrainé la mort, la
mutilation ou une incapacité totale de travail supérieure & huit jouts, ainsi que
des violences n’ayant pas entrainié une incapacité totale de travail supérieure a
huit jours.

L’ Assemblée nationale y a ajouté les délits d’abandon de famille.



&

Votre commission des Lois tient 4 rappeler 1’attention toute
particuliére qu’elle attache a la protection des mineurs. Elle a manifesté cet
intérét a plusieurs reprises au cours des derniéres années, et notamment lors
de la discussion du nouveau code pénal ou de celle de la loi du ler février
1994 instituant une peine incompressible et relative au nouveau code pénal et
a certain%dispositions de procédure pénale.

Elle souhaite de nouveau manifester son souci, en étendant les
exclusions de§ infractions commises, contre les mineurs aux cas suivants :

- agressions sexuelles ;

- proxénétisme ;
J-

- privation de soins ou d’aliments ;
p

- provocation a I’usage illicite de stupéfiants.

2. Etendre les exclusions prévues pour les infractions contre
les enfants a 1’ensemble des personnes vulnérables

Votre commission des Lois vous propose en outre d’étendre aux
infractions commises contre les personnes vulnérables les exclusions prevues
pour les infractions contfe les enfants.

Pour reprendre la formule retenue par le nouveau code pénal, cette
extension concernerait les crimes et délits commis « sur une personne dont la
particuliere vulnérabilité, due a son dge, a une maladie, a une infirmité, a une
déficience physique ou psychique ou a un éiat de grossesse, est apparente ou
connue de son auteur ».

Ainsi, selon la proposition de votre commission des Lois, les auteurs
de violences, d’agressions sexuelles ou de proxénétisme a 1’égard d’une telle
personne ne pourraient bénéficier de I’amnistie.

B. REPRIMER LES ATTEINTES LES PLUS GRAVES CONTRE LA
NATION ET LA PAIX PUBLIQUE .

1. Refuser ’amnistie des crimes de désertion

En prévoyant que, quelle que soit la peine prononcée, les infractions
de désertion prévues par les articles 398 a 407 du code de justice militaire
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sont amnistiges (§sous réserve de la présentation de leur auteur a I’autorité

compétente), le projet de loi vise notamment deux crimes d’une particuliére

gravité : g*‘%}% -

u{%’%\;"“jv R
s %Sii'zme de désertion avec complot en tenfps de guerre
(article 4004555 . :

-le crir%%dde désertion a I’étranger avec complot en temps‘de guerre
(acticle 407). "3/ ‘

Votre commission vous propose de ne pas amnistier ces infractions.

L]

2. Réprimer les atteintes graves & Paction de la justice

r @ ; .

&

L’Assemblée nationale a souhaité exclure du bénéfice de I’amnistie
certaines atteintes a 1’action de la justice : I’outrageé a magistrat et le fait de
jeter le discrédit sur une décision de justice.

Considérant que la justice a bescin de séréuité pour fonctionner dans
les meilleures conditions, votre commission vous propose d’exclure du
bénéfice de I’amnistie non seulement, comme !’a proposé I’Assemblée
nationale, les ztteintes au re‘spect‘ qui lui est di mais également :

<

- les entraves a la saisine de la justice ;

- les entraves & ’exercice de la justice, y compris la violation du
secret de ’instructicn.

Ces infractious, qui portent atteinte a la dignité de 1a justice, ne
sauraient étre amnistiées.

N

A

3. Assurer la sécurité dans les enceintes sportives

La loi n° 93-1282 du 6 décembre 1993, excellemment rapportée par
notre collégue Jean-Marie Girault, a procédé a une aggravation substantielle
des peines susceptibles d’éwre prononcées pour certains débordements
(ivresse, violence, incitation a la fiaine...) commis a I’occasion de
manifestations sportives.

Votre commission n'a pas souhaité proposer 1’exclusion du bénéfice
de I’amnistie de ces infractioris qui, souvent commises par des mineurs ou des
jeunes majeurs, doivent pouvoir étre effacées par application de I"amnistie au
guantum. ’

<
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Elle esum/\e Q revanche- souhaitable de prévenir au mieux les
débordements dans les' enceintes sportives en précisant que I’amnistie

n’entrainerait pas la remise de la peine compiémentaire d’interdiction de
pénétrer dans un telle enceinte. T

>

_»

4]

Sous le bénéfice de ces abservations, et des amendements qu’eile
vous soumet, votre commission veus propose d*adopter le présent projet
de loi. .

[
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. EXAMEN DES ARTICLES

' CHAPITRE PREMIER
AMNISTIE DE DROIT |

x
4

 SECTIONI ,
Amnistie en raison de 12 nature de Pinfraction

[}

) Article premier
Amnistie de droit des contraventions de police

Cgt article prévoit d’amnistier I’ensemble des contraventions de
police commises av\a\mt le 18 mai 1995. -

L’intégration de ces infractions dans le champ d’application des lois
d’amnistie consécutives a une élection présidentielle est traditionnelle.
G

Le présent projot de loi se caractérise toutefois par I’exclusion du
bénéfice de I'amnistie de certaines contraventions, prévue a l’article 26. II
s’agit des contraventions &u code de la route sanctionnées d’un retrait de

quatse points.
b5

Votre cgmmission vous propose d’adopter |’article premier sans
madification. S

Article 2
Amnistie de certains délits

Cet article définit le champ d’application de I’amnistie réelle pour ce
qui Eoncerne les délits.
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La liste des délits dont ’amnistie est ainsi prévue est proche de celle
adoptée en 1988 puisque, sur les sept séries d’infractions visées par le présent
article, cinq 1’étaient, de maniére comparable, par les précédentes lois
d’amnistie : ° ‘

- les délits pour lesquels seule une peine d’amende est encourue (1°) ;
certes, en précisant « & [’exclusion de toute autre peine ou mesure », le projet
de loi comporte un ajout. par rapport aux lois précédentes (1966, 1969, 1975,
1881, 1888). Cette précision ne conduira cependant & aucune différence
pratique puisqu’elle ne fait que consacrer une jurisprudence constante de la .
Cour de cassation ;

- les délits commis a 'occasion de conflits de travail (2°), toujours
amnistiés depuis 1939 ;

- les délits relatifs A I’usage de logiciels & des fins pédagogiques et
sans but lucratif (3°), comme en 1988.

- les délits en relation avec des conilits de caractére industriel,
agricole, rural, artisanal ou commercial (4°). Sur ce point, la formule du projet
de loi est identique a celle de la loi de 1988 laquelie avait ajouté, par rapport &
1981, le domaine industriel.

- les délits prévus-par la loi du 29 juillet 1881 sur la liberté de la
presse (6°), dont I’amnistie avait été prévue tant en 1981 qu’en 1988 ;

- les délits en relation avec la défense des droits et intéréts des
- Frangais rapatriés d’outre-mer (7°), également-amnistiés en 1981 et 1988.

Le présent article 2 prévoit I’amnistie de deux autres sérigs de delits,
mais dans des termes différents des lois précédentes :

- les délits commis 3 l'occasion de conflits relatifs a
Uenseignement (3°). Ces délits fivent également amnistiés en 1969, 1975,
1981 et 1988. Toutefois, ces derniéres subordonnaient I’amnistie a Gne

.condition que ne reprend pas le projet de loi : la commission du délit dans un

établissement d’enseignement. Cette condition, que le texte initial du projet de
loi prévoyait de reprendre, a en effet ¢té supprimée par 1’ Assemblée nationale
afin d’intégrer dans le champ d’application de I’amnistie les délits commis, en
dehors d’un établissement d’enseignement, par les manifestants. hostiles au
contrat d*insertion professionnelle ;

- les délits en relation avec des élections de toute nature. Ceux-ci
étaient également visés par les lois de 1981 et 1988. Ces textes prévoyaient
cependant des exceptions différentes de celles prévues par le projet de leiclls
excluaient notamment les délits concernant le vote pan procuration et’par

N
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correspondance. Tel n’est pas le cas du projet de loi. En revanche, celui-ci, et
contrairement 4 1988, exclut expressément du champ de 1'amnistie les délits
en relatjon avec le financement direct ou indirect des campagnes électorales
ou des partis politiques. Ce faisant, il s’insére dans I’effort de moralisation de-
la vie politique engagé en 1988 et accru récemment par les lois des 19 et
20 janvier etdu 8£fevr1er 1995.

r

Le’champ d’application de 1’article 2 comprend enfin, a 1 ;ff\,tqnoe
des précédentes lois d’amnistie, les délits relatifs a 1a reproductlorﬁl’oeuvres :
4 des fins pédagogiques et sans but Tucratif. Selon les informations fournies a
votre rapporteur, il s’agit de pardonner des infractions n’ayant donné lieu a
aucun enrichissement personnel cornfnises avant la loi n° 95-4 du 3 janvier
1995 sur le « photocopillage », excellemment rapportée parenotre collégue
M. Charles Jolibois. ) {-\

, Outre les différences ‘mises en avant ci- dessus le projet de loi se
dlstmgue du texte adopte en 1988 sur deux points :

0

- les del ts précités ne seraient ‘amnistiés que dans l%esure oil ils
seraient paSsnbles de dix ans d’emprisonnement. Cetié se*‘orée que ne
prévoyait pae ~les précédentes lois -d’amnistie, .s’expliqeie - -par  la
correctlonnahsation de certains ctimes, opérée par le nouveau code penal
désormais’ saflctlonnes de dix ans d’emprxsonnement Pour ces infractions, la
précision nbuvelle-contenue pér le projet de loi a pour objet d’éviter
l‘ammstw d’infractions particuliérement graves ‘et qui, étant alors des crimes,
n’avaient pas é{e vigées par lés précédentes lois d’amnistie ;

N / ~j o
- la ,'101 de 1988, comme celle de 1981, avait prevu I’amnistie des
délits liés 4 1/interruption volontaire de grossesse (article 317 de I’ancien code
péfial, reprié par- lesfartlcles 223-10 & 223-12 du nouveau code) sauf pout
certains professmnne](s Cette dlsposmon n’est pas reprise par le projet de loi.

Votre commibsion vous propose d’adopter cet -article modifié par un
amendement de précision.- S

v ' 0 .
’ ‘ Artzcle 3
Ammqtm de Lertames infractionts A caractére militaire

It] \
Cet article a pour objet d’amnistier certains délits incriminés “par‘le
code de l’organisaﬁqn judiciaire ou le code du service national. - N

[

Toutes les infractions visées par le projet de loi au présent article
furent amnhistiées.en 1988. Ces mfractlon§ st retracées par les- deux
tableaux figurant cl-apre[ 4 .\’

| Coe
v R . N 1



Infractions du code de justSce militaire dont amnistie est prévue par Particle 3
) peine
Articles Infractions d’emprisonnement
maximale encourue
414 " | Provocation a la désettion 3 ou 10 ans
415 Recel de déserteur 2 ans g
S ———— S VU Y G S —— - B | FE R it e et o s e i, et St i s G P S G— ——t— 1
418 Mutilation volontai?’“ 5 ans
@29 alinéa | Destruction 3 ans
438 Usurpation d’uniformes et 2 ans
décorations
441 Incxtelltlon aux ‘acFesA contraires au 2 0u 5 ans
devoir ou a la discipline
o ot e s et e s e e e e e e e b e e e f e s e e s s e e e ey e ey e o e = — o o e e e e
451 Voies de fait envers des supérieuys 3ouS5 ans
453 Outrages envers des supérieurs 20u5 ans
456 alinéa 3 Violences i sentinelle 3 ans
457 Insultes a sentinelle 6 mois
460 Voies de fait & subordonné 5 ans
461 Outrages a subordonné 6 mois ou 1 an
465 Infractions aux consignes 2 0u 5 ans
e e drs s s s vy S St et St St bt A St R “— fomts St Grint e v vt T i ——— — ———— — — — b Sttt et -—u——ﬂ_—:_———h_——--—l-—
468, 469 alinéa 1 Abandon de poste 6 mois, 1, 5 ou 10 ans
\ Infractions au code du service national
dont Pamnistie ¢st prévue par Particle 3
Peink
Article Infraction d’emprisonne-
ment maximale
, 8 encourue
L. 118 Mutilation volontaire d’un appelé 5 ou 10 ans
L. 128 ' ‘{ecel d’un appelé recherché pour 3ans -
g insoumission .
L. 123‘ Provocation & l’msoumlssmn 5 ans
L.131 Tentative de recel d’un appelé 3 ou 5 ans
recherché ou de provooation a
I’insoumission
___________ e o e e s s it e e e e e e e e e e e et e e e e e
L.134 Incitation a4 la destruction de Sans
documents d’appel |
L. 148 etL, 149| Abandon de poste 6 moxs, 1, 50u
o o 10 ans




-29.

Le projet de loi initial prévoyait égalemént d’amnistier les
- provocations & la désobéissance commises par des appelés, incriminées par
’article L 132 du code du service national. P

4

1’ Assemblée natL(/nale a supprimé cette ‘véférence au motif que cet
article avait été abrogé en 1994.

Néanmoins, il résulte des informations fournies & votre rapporteur
que des personnes ont effectivement été condamnées sur le fondement de
Iarticle L. 132 precité, Il convient donc de rétablir cette référence au sein de
Particle 3 pour permettte d’effacer ces condamnations.

Votre(’éommission des Lois vous soumet un amendement a cette fin.

Elle ¢ous propose d’adopter le préser{c article 3 ainsi modifié.

Article 4
Amnistie d’actes d’insoumission et de désertion

Cet article prévoit I’amnistie de certains actes d’insoumissiori ou de
désertioh.

/ Sa rédaction est semblable a celle de P’article 4 de la loi du
20 juillet 1988.

i

Seraient donc amnistiés tous les délits d’insoumission commis par les
citdyens frangais ayant une double nationalité dés lors qu’ils auraient
effectivement accomplit un service militaire dans le pays de leur autre
nationalité. - 9 '

o “ v

» ’ ! » >, r (7
' Seraient également amnistiés, sous résérve que leur auteur se
présente volontairement'a 1’atitorité compétente avant le 31 décembre 1995,
les infractions suivantes :

L
9

- insoumission, punie de un an d’emprisonnement en temps de paix et
de dix ans'en temps de guetre ; o

- désertion’ (2 1’exception de la désertion a bande atmée et de la
désertion & ’ennemi ou en présence de I’ennemi), punie, selon les cas d’un
maximum de trois, cing ou dix ans d’emprlsonnement ou dix, voire vmgt ans
de réclusion criminelle.

Votre commlssmn observe que, parmi les infractions amnistiées par
I'article 4, deux sont d’une patticuliére gravité :
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- le crithe de désettion en temps de guerre suivi de complot (art. 400
du code de justice militaire) ;

2

_ - la désertion a I’étranger en temps de guerre suivie de complot (art.
407). :

Elle vous propvse de refuser I’amnistie de ces infractions et vous
présente un amendement 2 cette fin., >

Votre commission vous propose d’adopter cet article ainsi modifié.

182 ‘ - .
Article 5

Amnisti2 des délits de refus d*obéissance

Cet article préyoit ’amnistie des délits d¢ refus d’obéissance.

Sa rédaction est semblable a celle de Particle 5 de ia Ini du
20 juillet 1988.

Les délits concernés sont passibles de deux ans, ou, en temps de
guetre, de cinq ans d’emprisonnement.

Votre commission vous propose d’adopter cet amcle sans
modification.

“a

Article 6
Amnistie des contraventions de grande voirie

Cet article prévoit I’amnistie des contraventions de grande voirie.

by

- Sa rédaction est semblable a celle de Particle 6 de Ia loi du
29 juillet 1988.

Les précédentes lnis d’amnistie ne prévoyaient pas expressément
I’amnistie de ces infractions. En effet, celles-ci étaient considérées par le
Congeil d’Etat comme des contraventions de police et donc incluses en tant
que telles dans le champ de'1’amnistie,

La précision apportée en 1988, et reprise par le présent article, a été
rendue nécessaire par un tevirement de jurisprudence du Conseil d’Etat en
date du 22 juin 1987. Le 23 septembre 1987, le Conseil constitutionnel a, a
son tour, dlstmgue les contraventions de grande voirie des contraventions de
police.

Vore commission vous propose d’adopter cet article sans
modification.
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SECTION 2
Amnistie en raison du quantum
ou de la nature de la peine

o

Article 7
Amnistie des infractions punies
- " de peines d’amende ou de peines d’emprisonnement
inférieures a un certain quantum

Cet article prévoit I’amnistie d’inffactions en raison de la peine
prononcée, sous réserye qu’elles aient été:cgmmiises avant le 18 mai 1995.

En vertu de cette disposition, seraient donc d’abord amnistiées les
infractions ayant été ou devant étre punies de peines d’amende. La portée de
cette amnistie doit s’apprécier en relation avec le troisiéme alinéa de Particle
17 du projet de loi qui précise que, en cas de condamnation a4 uhe amende
supétieure &4 5 000 F, ’amnistie ne sera acquise qu’aprés son paiement ou
aprés I’exécution de la contrainte par corps. Cette derniére réserve était
également prévue par les lois de 1981 et 1988. °

3

S’agissant des peines d’emprisonnement quicont ét¢ ou seront
prononcées, une distinction, traditionnelle, est opérée entre, d’une part les
peines d’emprisonnement ferme ou accompagné d’un sursis avec mise 3
Pépreuve ou d’un sursis assorti de l’obligation d’accomplir un travail
d'intérét général et, d’autre part, les peines d’emprisonnement assorties du
sursis simple. Dans le premier cas, seront amnistiées les infractions punies de
trecis mois ou moins. Dans le second cas, ’amnistie s’appliquera aux
infractions punies de neuf mois ou moins,

Le tableau figurant ci-aprés montre que ces quanta sont nettement
en-deca de ceux retenus par les précédentes lois d’amnistie.

. 1959 & 1981 1988 Projet de
1974 loi

Peines d’'emprisonnement sans sursi§ ou{ 3 mois 6 mois 4 mois 3 mois
accompagnées d’un sursis avec mise a ’épreuve ou ©
d’un sursis assorti de Pobligation d’accomplit un
travail d’intérét général (créé en 1984)
Peines d’emprisonnemert avec application du| 12 mois 15 mois 1an 9 moig
sursis simple
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. Cette restriction du champ de I’amnistie a raison du quantum a des
conséquences notables sur le nombre de détenus susceptibles d’étre libérés :
1 502 contre 2 400 en 1988. .

0 t

Comme le faisaient les précédentes lois d’amnistie, le projet de loi
prend en considération les peines d’emprisonnement accompagnées d’un
sursis avec mise a 1’épreuve ou de I’obligation d’accomplir un travail d’iritérét
gériéral supérieure au quantum (en ’occurtence frois mois contre quatre en
1988 et six en 1981).

2

Les délits qu’elles sanctionnent ou sanctionnetont seraient en effet

. amnistiés dés lors que la durée de ces peines n’excéderaient pas neuf mois

~

(contre douze en 1988 et quinze en 1981) et que :

- pout les peines assorties du sursis avec mise a ’épreuve, la
condamnation aurait été déclarée non avenue ou que le condamné aurait
accompli son délai d’éptreuve ;

- pour les peines accompagnées du sursis assorti de 1’obligation
d’accomplir un travail d’intérét général, le condamné aurait accompli la
totalité de celui-ci sans avoir fait I’objet d’une décision ordonnant 1’exécution
de la peine ou la révocation du sursis. : ’

Comme auparavant, le projet de loi envisage les délits sanctionnés
d*une peine d’emprisonnement pattiellement accompagnée d’un sursis (simple
ou avec mise a ’épreuve) lorsque la fraction de I’empriscnnement ferme est
supérieure av quantum de 1’amnistie (trois mois) sans que la durée totale ou la
peine prononcée dépasse le quantum de 1’amnistie prévu pour le sursis simple
(neuf mois). Ces délits seratent amnistiés sous réserve, en cas de prononcé
d’un sursis avec mise a ’épreuve, que la condamnation ait été déclarée non
avenue ou que le condamné ait accompli son délai d’épreuve sans avoir fait
’objet d’une décision ordonriant ’exécution de la peine ou la révocation du
sursis.

Sous réserve des différences concernant les quanta tetenus, le présent
articie ,se distingue sur trois points des articles analogues contenus dans les
lois de 1981 et 1988 : :

- contrairgment a ces derniéres, il ne prévoit pas I’amnistie des peines
d’emprisonnement avec sursis ayant fait 1’objet d’une dispense de révocation ;

- il ne prévoit pas, contrairement également aux deux texies précités,
I’amriistie des peines d’emprisonnement avec application du sursis avec mise
a I’épreuve ou assorti de 1’obligationt d’accomplir un travail d’intérét général

ayant fait 1’objet d’une révocation pour une condamnation amnistiée ; ¥



-33-

- enfin, le projet de loi précise que la peine a prendre en
considération en cas de conversion est la peine convertie.
[N

Notre excellent collégue Michel Dreyfus-Schmidt a estimé que le
quantum retenu pour ’amnistie des infractions sanctionnées d’une peine
d’emprisoninement avec sursis devait étre en relation avec celui retenu pour
les condamnations & une peine d’emprisonnement ferme. Il en a conclu que,
dés lors que ce dernier quantum était fixé 4 trois mois d’emprisonnement
ferme, il convenait, comme I’avait décidé le législateur en 1959, 1966, 1969
et 1974, de fixer a douze mois le quantum applicable aux condamnations &
I’emprisonnement avec sursis. '

M. Jacques Bérard, approuvé par M. Frangois Giacobbi, a fait
observer que la peine de neuf mois d’emprisonnement avec sursis ne
corfespondait pas & la pratigue des tribunaux, ceux-ci pronongant plus
fréquemment une peine de douze mois.

. - Suivant I’avis d¢ votre rapporteur, qui souhaitait conserver au champ
d’application du projet de loi son caractére restrictif, votre commission a
refusé de porter de heuf a douze mois le quantum prévu pour I’amnistie des
infractions ayant donné lieu au prononcé d’urie peine d’emprisonnement avec
sursis.

Votre commission vous propose donc d’adopter cet article sans
modification.

Article 8
Amnistie des infractiens sanctionnées par une peine de
substitution 4 Pemprisonnement

Cet article prévoit ’amnistie des infractions commises avant le
18 mai 1995 et sanctionnées, a titre de peine principale, par une amende
sous forme de jour-amende ou par I’une des peines de substitution . a
I’emprisonnement ,suivantes, que ces sanctions soient ou non assorties d’une
amende :

e une peine complémentaire prévue par les textes réprimant les délits
(interdiction, déchéance, incapacité, confiscation d’un objet, fermeture d’un
établissement...), le code pénal (article 131-11) autorisant en effet 4 prononcer
une telle peine complémentaire a titre de peine principale. Toutefois, le projet
de loi prévoit une exception a ce principe, contrairement aux lois de 1981 et
de 1988. En effet, il exclui du bénéfice de ’amnistie les auteurs de délit
sanctionné & titre principal de la peine d’interdiction du territoire {rangais,
prévue par 1’article 131-30 du code pénal ;

-
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¢ ’interdiction de se livrer & une activité de nature professionnelle ou
sociale ;

¢ la suspension du permis de conduire, interdiction de conduire
certains véhicules, la confiscation ou I’immobilisation d’un ou de plusieurs
véhicules, I’interdiction de détenir ou de porter une arme, le retrait du permis
de chasser et la confiscation d’une ou plusieurs armes ;

e’annulation du permis de conduire et I’interdiction d’émettre des
chéques et d’utiliser des cartes de paiement. La loi de 1988 n’avait pas prévu
I’amnistie de ces peines lorsqu’elles étaient prononcées a titre de peine
principale ;

e le travail d’intérét général, sous réserve que le condamné I’ait
accompli en totalité. Cette dernieére condition n’avait pas €té posée par la loi
de 1988 pour bénéficier de I’amnistie ;

e la confiscation de la chose qui a servi ou était destinée a commettre
’infraction ou de la chose qui en a été le produit.

Votre commission vous propose d’adopter cet artlcle sans
modification.

Article 9
Amnistie des infractions ayant donné lieu 2 une dispense de peine

Cet article prévoit ’amnistie des infractions commises avant le
18 mai 1995 ayant donné lieu a une dispense de peine.

Il reprend ainsi des dispositions contenues dans les lois de 1981 et
1988.

La dispense de peine peut €tre accordée, en vertu de 1’article 469-2
de I’ancien code pénal et de I’article 132-59 du nouveau code pénal qui s’y est
substitu€, lorsque trois conditions sont remplies :

- le reclassement du coupable est acquis ;
- le dommage causé est répare ; -
- le trauble résultant de I’infraction a cessé.

Dans ces conditions, la mesure d’oubli que constitue 1’amnistie offre
une garantle supplémentaire de réinsertion du délinquant.

C’est pourquoi votre commission vous propose d’adopter 1’article 9
sans modification.

Q
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Article 10
Amnistie des mesures prononcées a ’encontre
des mineurs délinquants

Cet article prévoit d’amnistier les mesures prénoncées au titre de
‘I’ordonnance du 2 février 1955 relative & I’enfance délinquante autres que des
peines d’emprisonnement et d’amende.

Les mesures concernées sont donc :
- I’admonestation ;

- la remise aux parents, au tuteur, a la personne qui en avait la garde
ou a une persenne digre de confiance ;

- la dispense de toute mesure, innovation introduite par la loi du
8 février 1995 relative a 1’organisation des juridictions et a4 la procédure
civile, pénale et administrative.

Votre commission vous propose d’adopter cet articie sans
modification. '

* Article 11 2\4
Conditions du bénéficé de I’amnistie en raison du quantum
ou de la nature de la peine

Cet article précise les conditions dans lesquelles un condamné
bénéficiera de I’amnistie en raison du quantum ou de la nature de la peine.

Sa rédaction, identique 2 celle retenue sur le point en 1988, est
fori proche de celle de la loi du 4 aoiit 1981.

Ainsi, en vertu du présent article 11, ’amnistie en raison du
quantum ou de la nature de la peine ne serait acquise qu’aprés
condamnation devenue définitive. Il convient en effet d’attendre que toutes
les voies de recours aient été épuisées pour connaitre la peine prononcée et
donc savoir si celle-ci entre bien dans le champ d’application des articles 7 a
10 du projet de loi.

Une exception est toutefois prévue, comme par les lois d’amnistie
antérieures, pour les condamnations prononcées en 1’absence du prévenu, soit
en cas de défaut, d’itératif défaut ou de jugement entrant dans le champ des
articles 410 et 411 du code de procédure pénale (jugements réputés rendus
contradictoirement malgré 1’absence du prévenu). Dans ces hypothéses en
effet, I’amnistie est acquise dés le prononcé du jugement, si deux conditions
sont remplies :
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- absence de partie civile ;
- défaut d’appel ou de pourvoi en cassation.

Les articles 498 et 499 du code de procédure pénale disposent en
effet que le délai d’appel en cas de jugement rendu en I’absence du prévenu
ne court qu’a compter de la signification du jugement. En prévoyant que, dans
ce cas, ’amnistie peut étre acquise sans qu’il y ait lieu & signification, le
projet de loi permet d’éviter 1’accomplissement de cette formalité. Il
permettra par dilleurs d’effacer du casier judiciaire les condamnations
prononcées avant l’entrée en vigueur de la loi d’amnistie et non encore
signifiées a cette date.

Les droits du condamné bénéficiant de 1’amnistie indépendamment
de la signification du jugement sont sauvegardes. Sur le plan pénal, il ne peut
plus faire 1’objet d’une condamnation. Sur le plan civil, il conserve la faculté
de former opposition, d’interjeter appel ou de se pourvoir en cassation s'il fait
-ultérieurement 1’objet d’une assignation sur intéréts civils.

Enfin, le présent article 11 envisage 1’hypothése d’un recours (appel,
opposition ou pourvoi en cassation) formés avant I’entrée en vigueur de la loi
contre une condamnation amnistiée en raison du quantum ou de la nature de la
peine. Il prévoit que, dans cette hypothese, le prévenu peut se désister de la
voie de recours exercée. Ce désistement rend caducs tous les recours incidents
autres que ceux formés par les parties civiles ou les autres prévenus.

Votre commission vous propose d’adopter cet article sans
modification.

SECTION 3
Contestations relatives 2 Pamnistie

Article 12
Régles applicables aux contestations
de Pamnistie de droit

Cet article prévoit, dans les mémes termes que la loi du 20 juillet
1988, les régles applicables aux contestations de 1’amnistie de droit.

1l pose en principe ’application auxdites contestations des r¢gles de
compétence et de procédure concernant les rectifictions pour condamnation
d’une personne sous une fausse identité (articles 778, alinéa 2 et 3, du code de

Q
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procédure pénale). Les requétes en contestation devront donc étre adressées au
président de la juridiction ayant rendu la décision. Toutefois, si celle-ci a été
rendue par une cour d’assises, la reguéte sera soumise a la chambre
d’accusation.

Le présent article 12 envisage cependant, comme les précédentes lois
d’amnistie, plusieurs situations particuliéres :

- si la décision a ét€ rendue par une juridiction militaire siégeant en
France, la requéte sera présentée a la chambre d’accusation de la cour d’appel
dans le ressort de laquelle est établie cette juridiction ;

- si elle a éi€ rendue par un tribunal aux armées siégeant a 1*étranger
ou par une juridiction étrangére, c’est la chambre d’accusation de la cour
d’appel de Paris qui sera saisie de la requéte en contestation ;

- en matidre de contrafentions de grandes voirie, la requéte devra étre
portée devant la juridiction ayant prononcé les condamnations.

L’article 12 précise par ailleurs que, en ’absence de condamnation
définitive. les contestations seront soumises a la juridiction compétente pour
statuer sur la poursuite.

Votre commission vous propose d’adopter cet article sams
modification.

CHAPITRE II
AMNISTIE PAR MESURE INDIVIDUELLE

Article 13
Amnistie individuelle ,
par décret du Président de la République

Cet article définit le champ de I’amnistie par mesure individuelle.

A la différence de ’amnistie de droit, Pamnistie par mesure
individuelle est accordée nen pas a raison de P’infraction ou de la peine
prenoncée mais en considération de la qualité du contrevenant.

La qualification juridique des®faits commis par celui-ci est en
principe indifférente : dés lors que Ja loi (en 1'espece Particle 26 du projet)
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n’exclut pas expressément ces faits du bénéfice de I’amnistie, celle-ci pourra
s’appliquer aux personnes: concernees.

L’amnistie individuelle n’est cependant pas une amnistie de droit.
Elle suppose un décret du Président de la République. Elle permet ainsi
d’éviter les inconvénients de [’amnistie (automaticité et donc défaut
d’individualisation) tout en produisant les effets de celles-ci (effacement de la
condamnation afors que la grace emporte seulement dispense d’exécuter la
peine). C’est parce qu’elle présente a la fois les avantages de la grice (en
termes d’individualisation de la mesure) et ceux de D’amnistie (par
I’effacement de la condamnation et done la remise de toutes les peines)
qu’elle est souvent appelée « grice amnistiante ».

La liste des personnes susceptibles de bénéficier de cette _mesure
prévue par le présent article 13 est quasiment identique a celle adoptée en
1988. Sont en effet concernées les personnes poursuivies ou condamnées pour
toute infraction commise avant le 18 mai 1995 et qui n’ont?’pas été auparavant
condamnées & ’emprisonnement ou 2 une peine plus grave pour crinie ou délit
de droit commun dés lors qu’elles appartiennent a 'une des catégories
suivantes :

- personnes 4gées de moins de vingt-et-un an au moment de
I"infraction,

- personnes ayant fait I’objet d’une citation individuelle ou titulaires
d*une pension de guerre ou victimes de blessures de guerre lors de ’une des
deux guerres mondiales, sur le théatre d’opérafions extérieures, au cours
d’opérations de maintien de I’ardre hars de la métropole ou par ’effet d’actes
de terrorisme ;

- déportés et internés pour faits de résistance ou pour raisons
politiques ;

- résistants dont I’'un des ascendants est mort pour la France ;

- engagés volontaires 1939-1945 ;
¥

- personnes qui se sont distinguées d’une maniére exceptionnelle
dans les domaines humanitaire, culturel, scientifique ou économique.

Cette énumération présente une seule différence par rapport 2 la loi
du 20 juillet 1988 : elle ne comprend plus la possibilité pour le Président de la
République de remettre, sur proposition du garde des Sceaux, la peine
d’interdiction de pénétrer ou de séjourner sur le territoire frangais pour les
personnes « qui peuvent justifier d’une situation particuliérement digne
d’intérét, natamment sur le plan individuel ou familial ».
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La demande d’amnistie par mesure individuelle pourra &ire présentée
par toute personne dans un délai d'un an & compter soit de la publication de la
loi, soit de la condamnation définitive.

Votre ‘commission vous propose d’adopter cet article sans
modification.

CHAPITREIl
AMNISTIE DES SANCTIONS DISCIPLINAIRES

’ OU PROFESSIONNELLES °

Article 14
Conditions d’amnistie
des sanctions disciplinaires ou professionnelles
o .
Cet article prévoit I’amnistie des favis passibles de sanctions
disciplinaires ou professionnelles commises avant le 18 mai 1995.

Conformément a la tradition, il est prévu que lorsque ces fautes
donnent lieu & des poursuites pénales, leur amnistie est subordonnée a

\l’amnistie de la condamnation pénale.

Le projet reprend les exceptions classiques en, vertu desquelles, sauf
mesure individuelle accordée par le Président de la République, ces fautes ne _
peuvent bénéficier de I’amnistie dés lors qu’elles constituent des
manquements & la probité, aux bonnes moeurs ou 4 I’honneur.

11 est précisé que la demande d’amnistie peut €tre présentée par toute
personne intéressée dans un délai d’un an a compter soit de la publitation de
la présente loi, soit de la condamnation définitive.

Votre commissién vous' propose d’adopter !’article 14 sams
modification.

Article 15

Amnistie des faits retenus ou susceptibles d’dtre retenus
comme motif de sanction par Pempleyeur

-

Cet article prévoit 1’amnistie des faits retenus ou susceptibles d’étre
retenus cémme motifs de sanctions prononcées par un employeur.

I reprend la formulation de la loi du 20 juillet 1988 (article 15 I).

1)
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~

Le dispositif précise ainsi que 1’inspection du travail est chargée de
veillér a ce qu’il ne puxsse étre fait état des faits amnistiés. A cet effet, il est
précisé qu’elle devra s’assurer du refrait des mentions relatives a ces sanctions
figurant dans les dossiers de toute nature concernant les travailleurs qui
bénéficient de I’amnistie,

~

11 est également indiqué que les régles de compétence applicables au
contentieux de I’amnistie sont cglles.du contentieux des sanctions, -

Votre commission vous propose d’adopter cet amcle sans
modification.

) AN
p] dArticle 15

Contestations relatives a Pamnistie
des sanctions discipiinaires ou professionnelles

Cet article régle les questions de compétence en ratiére de
contestations relatives au bénéfice de I’amnistie des sanctions disciplinaires
ou professionnelies.

= <

Il prévait, lorsque la sanction est définitive, que la contestation est
portée devant P’autorité ou la juridistion qi!'a rondu la décision. En I’absence
de décision définitive, c’est Pautorité ou la Jumdlcflon saisie de la poursuite
qui connait de la contestation.

L’article 16 prévoit également la faculté pour 1’intéressé de saisir
’autorité ou la juridiction qui a prononcé la sanction afin de faire constater
que le bénéfice de ’amnistie lui est effectivement acquis.

)

Hormis ces mentions traditionnelles, article 16 reproduit cdomime en
1988, les dispositions introduites & I’initiative de votre commission, dans la
loi d’amnistie de 1981 relatives 2 la suspension de I’exécution des sanctions-
disciplinaires ou professionnelles durant I’instruction de la demande tendant &
faire constater 1’amnistie. N

1l est ainsi réaffirmé que I’exécution de la sanction disciplinaire ou
professionnelle est suspendue jusqu’a ce qu’il ait été statué sur la demande et
que le recours comentleux contre la décision de rejet de la demande a
également un effet suspensif. ‘

L’autorité ou la juridiction saisie de la demande ou du recours
conserve cependant la faculté d’ordonner I’exécution provisoire de la sanction
par décision spécialement motivée. En cas d’urgence, cette décision peut 8tre
rendue par le président de la juridiction saisie ou par un membre de cette
juridiction délégué A cet effet.

o

6.



Votre commission vous propose d’adopter «1%article 16 «sdns
modification.

o -

CHAPITRE IV ‘
EFFETS DE L’AMNISTIE

. o

<

On rappellera que 1é nouveau cdde pénal contient une section
, particuliére consacrée a 1|’amnistie, insérée dans le chapitre relatif a
I’extinction des peines et a ’effacement des condamnations et composée de

}ltrois articles :

« Art. 133-9 L'amnistie efface les condamnations prononcées. Elle
entraine, sans’qu ‘elle puisse donner lieu a restitution, la remise de toutes les
peines. Elle rétablit I’ auteur ou le complice de l'infraction dans le bénéfice du
sursis qui avait pu lui étre accordé lors d’une condamnation antérieure.

Art. 133-10.- L’ amnistie ne préjudicie pas aux tiers.

Art. 133-11.- Il est interdit a toute personne qui, dans l’exercice de
ses fonctions, a connaissance de condamnations pénales, de sanctions
disciplinaires ou professionnelles ou d’interdictions, déchéances et
incapacités effacées par l’amnistie, d’en rappeler l’existence sous quelque
forme que ce soit qu d’en laisser subsister la mention dans un document
quelconque. Toutefois, les minutes des jugements, arréts et décisions
échappent a cette interdiction. En outre, l'amnistie ne met pas obstacle a
lexécution de la publication ordonnée a titre de reparatzon ».

Le présent projet de loi consacre néanmoins plusieurs articles aux
effets de 1’amnitie soumise a notre approbation, afin d’apporter des
compléments a ces dispositions d’ordre général. N

: :

Article 17
Effets généraux de ’amnistie

Cet article enonoex les effets traditionnellement attachés a 1’amnistie
en Inatiére pénale. . : f

A
Shabr 3

e Le premier alinéa reproduit, en le complétant, le texte de

*Particle L. 133-9 du code pénal awlieu d’y faire simplement référence, afin

- que cette disposition soit applicable aux territoires d’outre-mer et a Mayotte

Il prévoit I’effacement, par I’amnistie, des"condamnations prononcées, ainsi

. - que'la remise des peihes et des mesures de police et de streté autres que celles
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prévues par l’article 18 (remise de la faillite personnelle, interdiction des
droits civiques, civils et de fomille prononcés pour crime ou délit...). Les
solutions traditionnelles selon lesquelles l’amnistie ne peut donner lieu a
restitution mais rétablit I’auteur de l’infraction ou son complice dans le
bénéfice du sursis accordé lors d’une condamnation antérieure sont également
reprises.

Une différence peut étre sculignée dans 1’énoncé de ces principes
généraux par rapport au texte des derniéres lois d’amnistie : ’effet de
rémission s’applique non seulement aux peines mais également aux mesures
de stireté dés lors que la foi ne ’exclut pas expressément. Cela devrait éviter
qu’une méme mesure entre ou non dans le.champ de 1’amnistie en fonction
simplement de sa quahﬁcatlon (peine principale, peine accessoire, mesure de
sireté...).

&

Le deuxi¢me alinéa tend a remédier 3 une difficulté, apparue lors de
la mise en oeuvre de la loi d’amnistie de 1988 : par dérogation au principe
énoncé par le premier alinéa, la personne faisant 1’objet d’une condamnation
avec sursis assorti d’une mise a I’épreuve ou de I’obligation d’accomplir un
travail d’intérét général et révoqué a la suite d’une nouvelle condamnation
amnistiée, n’est pas rétablie dans le bénéfice du sursis lorsque, au cours du
délai d’épreuve, une décision ordonnant la révocation du sursis ou 1’exécution
de la peine d’emprisonnement est intervenue. Cette nouvelle disposition
‘permet de rétablir une égalité de traitement entre cette personne et celle qui,
ayant fait I’objet, pendant le délai d’épreuve, d’une décision de révocation du
sursis ou d’exdcution de la peine, n’a pas, cependant, subi de nouvelle
condamnation.

Le troisiéme alinéa reprend une solution introduite en 1981 et reprise
e 1988. Aux termes de cette disposition, I’amnistie n’est acquise qu’aprés
paiement de I’amende si son montant excéde le seuil de 5000F, aprés
exécution de la contrainte par corps ou de l’incarcération prévue par
Particle 43-10 de 1’ancien code pénal ou [’articie 131-25 du nouveau
(incarcération pour une durée correspondant 3 la moitié du nombre de jours-
amende impayés en cas de défaut total ou partiel de paiement du montant
global de I’ameride).

Le quatri¢me et dernier alinéa de 1’article 17 vient atténuer les effets
de ’amnistie pour les ‘contraventions au code de la route entrant dans son
champ d’application. Il énonce un principe de non restitution des points de
permis de conduire retirés, dés lors que I’amende a été payée ou que la
condamnation est devenue définitive avant le 18 mai 1995, ou susceptibles
d’étre retirés, dés lors que le titre exécutoire de I’amende forfaitaire majorée
aura été émis avant cette inéme date. :

t
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Cette derniére précision est apparue nécessaire a I’efficacité du
permis & points qui ne se congoit que dans la durée. C’est pourquoi votre
commission n’a pas souhaité reprendre la proposition de notre collégue
Michel Dreyfus-Schmidt tendant & la supprimer.

Le tableau figurant ci-aprés reproduit les infractions suceptibles de
donner lieu a retrait de points.

~4

LE PERMIS A POINTS
Nature de epr 4s ; . Points
Pinfraction Qualification retirés
- Homicide involontaire ou blessures involontaires entrainant une 6
incapacité de travail supérieure a 3 mois ; .
- Conduite en état d’ivresse ou refus de se soumettre au test
Délit d’alcoolémie ;
- Délit de fuite ;
- Refus d’obtempérer }

- Entrave volontaire 3 la circulation §
- Fausse immatriculation ; )
- Méconnaissarice d’une décision de suspension du permis.

. rs\zc (‘7] s
" " - \S{:
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Nature de
PPinfraction

Qualification

Points
retirés

Contravention

- Blessures involontdires entrainant une incapacité n’excédant pas trois
mois ;

- Non respect des régles de priorité :

- Noh respect d’un stop ou d’un feu rouge ;

- Dépassemetit de 40 km/h ou plus de la vitesse maximale autorisée ;

- Circulation la nuit ou par brouillard, en un lieu dépourvu d’éclairage
public, d’un véhicule sans éclairage ni signalisation ;

- Marche atriére ou demi-tour sur aé}toroute :

- Circulation en sens interdit,

- Circulation sur la partie gauche de Ia chaussée en niarche normale ;
- Franchissement d’une ligne continue ;
- Changement de direction sans que le conducteur se soit assuré que la

' manoeuvre est sans danger pour les autres usagers et sans les avoir

avertis de son intention ;

- Dépassement de moins de 40 km/h de la vitesse maximale autorisée
pour les conducteurs ayant moins d’un an de permis ;

« Dépassement de la vitesse maximale autorisée compris entre 30 et
40 km/h ; ~

- Dépassement dangereux ;

- Arrét ou stationnement dangereux ;

- Stationnentent sur la chaussée, la nuit ou par temps de brouillard, en
un lieu dépourvu d’éclairage public, d’un véhicule sans éclairage ni
signalisation ;

- Circulation sur les bandes d’arrét d’urgence.

- Dépassement de la vitesse maximale autorisée compris entre 20 et
30 km/h (sauf si le conducteur a moins d’un an de permis) |

- Accélération de I’allure par le conducteur d’un véhicule sur le point
d’étre dépassé ;

- Pénétration ou séjour sur la bande centrale séparatrice des chaussées.

- Chevauchement d’une ligne continue ;

- Dépassement de moins de 20 km/h de la vitesse maximale autorisée
(sauf si l¢ conducteur a moins d’un an de pernis) ;

- Conduite en pleins phares génant leg autres conducteurs.
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Votre cothmission a cependant observé, a la suite d’une remarque de
M. Michel Dreyfus-Schmidt, que le dernier alinéa pouvait conduire a une
rupture du principe d’égalité des citoyens devant la justice.

En effet, une méme infraction commise un méme jour donnera ou ne
donnera pas lieu A retrait de points selon que le contrevenant se sera ou ne se
sera pas acquitté de sa dette avant le 18 mai 1995 (ou selon que, avant cette
date, la condamnation sera ou non devenue définitive ou que le titre
exécutoire avra ou non été émis).

C’est pour éviter cette rupture du principe d’égalité que votre
commission vous propose un amendement en vertu duquel, quelle que soit la
date du paiement ou de la condamnation, ’aministie sera sans effet sur le
retrait de points du permis de conduire.

Elle vous propose d’adopter cet article ainsi modifié.

\ Article 18
Effets de I’amnistie sur Ies autorisations administratives
\ et sur certaines peines complémentaires

Cet article énumeére une série de dérogations au principe général de
regmlse des peines et des mesures de sOreté énoncé au premier alinéa de
I’drticle 17 du présent projet.

Le prethier paragraphe prévoit que ’amnistie d’une condamnation
intérvenue pour des faits antérieurs au 18 mai 1995 et qm a donné lieu a
I’annulation ou au retrait d’une autorisation administrative n’entrainefa pas sa

reqtrtutx{)n ou son rétablissement.
‘

. Ces autorisations, traditionnellement considérées comme des mesures
de sécurité-publique et de police par la jurisprudence, étaient déja exclues du
cham\) de ’amnistie par les tribunaux (fermeture d’un établissement ou d’un
débit He boissons, retrait du permis de chasse...).

| Le deuxiéme paragraphe de Darticle 18 dresse la liste des peines et
des mesures qui, résultant d’une condamnation amnistiée, ne seront pas
reraisep. Ainsi, désormais, 1’amnistie ne pourra plus étre déclarée applicable
ou ﬁoq applicable, pour une méme sanction, selon qu’elle aura ét¢ qualifiée de
peine principale ou de peine¢ complémentaire, accessoire ou de mesure de
streté, Seul I’objet de la peine ou de la mesure est 4 prendre en considération
et & confronter 4 I’énumération suivante :

!l
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- la faillite personnélle ou les autres sanctions (prévues par le titre V
de la loi n° 85-98 du 25 janvier 1985 relative au redressement et a la
liquidation judiciaire des entreprises) ;

- l’interdiction” du territoire frangais prononcée a l’encontre d’un
étranger reconnu coupable d’un crime ou d’un délit ;

- Pinterdiction de séjour prononcée pour crime ou délit ;

- Dinterdiction des droits civiques, civils et de famille prononcée
pour crime ou délit ; .

- les mesures de démolition et de remise en état des lieux ;
- la dissolution de la personne morale ;

- I’exclusion des marcheés publics ;

- les mesures prononcées par application des articles 8, 15, 16, 16 bis
et 28 de Pordonnance n° 45-174 du 2 février 1945 relative a I’enfance
délinquante, et non visées 4 I’article 10. Ces mesures concernent notamment
la remise au service de I’assistance a I’enfance, le placement dans un internat
ou dans une institution d’éducation cortective. ‘

Le dernier alinéa précise que les mentions relatives a ces mesures,
prononcées pour tout fait antérieur au 18 mai 1995, seront supprimées du
casier judiciaire a la date d’expiration de la mesure et, en tout cas, lorsque le
mineur atteindra ’dge de la majorité.

Tout en approuvant I’économie générale du dispositif prévu par cet
article, votre commission vous propose de compléter la liste des mesures non
remises par I’amnistie en adoptant deux amendements :

- le premier amendement ajoute aux mesures de -démolition et de
remise en état des lieux, non remises par I’amnistie, les mesures de mise en
conformité également prévues par le code de I’urbanisme ;

- le second amendement exclut la remise des mesures d’interdiction
de pénétrer dans une enceinte sportive applicables aux personnes coupables de
perturbations dans un stade.

s

Votre commission s’interroge par ailleurs sur 1’utilité d’une précision
figurant au dernier alinéa de ’article examiné. Celui-ci prévoit én effet la
suppression des infractions amnistiées du casier judiciaire diun mineur
lorsqu’il atteint 1’dge de la majorité. Or, lorsqu’il atteint cet dge, le mineur
délinguant peut étre dans 1’une des deux situations suivantes :
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- soit il a déja purgé sa peine et la mention de I’infraction sur son
casier judiciaire sera effacée deés ’entrée en vigueur de la loi d’amnistie sans
que celle-ci ait a le préciser ;

- soit il est en cours d’exécution de sa peine et il serait alors illogique
d’effacer la condamnation du casier judiciaire avant qu’il ait purgé sa peine.

Votre commission vous propose donc un amendement tendant a la
suppression de cette précision.

Elle vous propose d’adopter le présent article modifié par ces trois
amendements. :

Article 19
Amnistie en cas d’infractions multiples

Cet article reproduit un dispositif traditionnellement consacré par les
lois d’amnistie afin d’envisager le cas de condamnaticn pour infractions
multiples. '

Il prévoit ainsi que, dans cette hypothése, le condamné est amnistié si
'infraction amnistiée est 1également punie de la peine la plus forte ou d’une
peine égale a celles prévues pour les autres infractions poursuivies.

Cependant, ce principe ne s’applique pas & la personne condamnée
pour. une infraction exclue du champ de 1’amnistie par I’article 26 du présent
projet.

Votre commissfon vous propose d’adopter ['article 19 sans
modification.

Article 20
Amnistie des faits d’évasion

)

Cet article prévoit l’extension de I’amnistie aux faits d’évasion,
lorsque ceux-ci étaient li€s a une condamnation effacée par 1’amnistie.

Le principe de cette extension était prévu par les précédentes iois
d’amnistie. Q

Néanmoins, 3 la suite d’un amendement présenté par MM. de Robien,
Houillon, Albertin, Hyest et Poniatowski, adopté par la commission des Lois,
1* Assemblée nationale a supprimé 1’article 20, au motif qu’un acte d’évasion
manifeste la volonté de se soustraire au systéme répressif et constitue urie
violation supplémentaire de la loi.
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Votre commission vous propose de maintenir la suppression de cet
article. ° ‘

Article 21 .
Effets de ’amnistie en matiére professionnelle
et de décorations officielles

Cet article a pour objet de préciser les conséquences de I’amnistie en
matiére professionnelle

)
ES

Il reprend une solution traditionnelle en vertu de laquelle I’amnistie
n’efface pas les conséquences financiéres ou sur le déroulement d’une carriére
qui résultent d’une sanction. Non seulement 1’amnistie n’ouvre pas un droit &
la réintégration mais, lorsque la réintégration est néanmoins acceptée, elle ne
donne pas lieu & reconstitution de carriére.

Les deuxieme et troisi¢me alinéas de ’article 21 prévoient d’une
part, que }’amnistie entraine la réintégration dans les divers droits a pension a
compter de la date de publication de la loi pour ’amnistie de droit et &
compter du jour ou I’intéress€ est admis a son bénéfice quand il résulte d’une
mesure individuelle, d’autre part que la liquidation des droits a pension se fait
selon les régles fixées par le code des pensions civiles et militaires en vigueur
le 18 mai 1995.

Le quatriéme alinéa fixe les effets de I’amnistie en matiére de
décorations officielles. Selon une formule devenue traditionnelle, elle
n’entraine pas la réintégration dans i’ordre de la Légion d’honneur, dans
I’ordre de la Libération, dans 1’ordre national du Mérite, ni dans le droit au
port de la médaille militaire. Cependant, est prévue une possi\}(ilité de
relntegratlon individuelle prononcée par décret du Président de la Repﬁ"\quue
pris aprés avis conforme du grand chancelier compétent, & la demande du
garde des sceaux, ministre de la justice et, le cas échéant, du ministre
intéressé.

L’ Assémblée nationale a limité ’application du présent article 21 aux
seules personnes exer¢ant une fonction publique.

Cette modification aurait pu s’expliquer dés lors que, comme 1’avait
proposé sa commission des Lois, 1’amnistie des sanctions disciplinaires
n’aurait concerné que ces personnes. En effet, s’ils avaient été exclus de
I’amnistie, les salariés du secteur privé n’auraient pu, par hypothése,
prétendre a réintégration.

Dés lors que, comme 1’a décidé 1’ Assemblée nationale contrairement
au premier souhait de sa commission, I’amnistie des sanctions disciplinaires
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concernera tant les agents publics que les salariés du secteur privé, le
dispositif sur la réintégration, qui en est le corollaire, doit également
s’appliquer a toutes ces personnes.

C’est pourquoi, votre rapporteur a proposé a thre commission un
amendement précisant que 1’amnistie n’entrainait de droit & réintégration ni
dans le secteur public ni dans le secteur privé.

Notre excellent collégue -Charles Lederman ayant annoncé son
intention de déposer un amendement relatif a la réintégration de certains
salariés, votre commission a décidé de réserver I’examen du présent article.

Article 22
Réserve des droits des tiers

A Dinstar des lois d’amnistie précédentes, cet article réserve les
droits des tiers, victimes des infractions amnistiées.

Ii réprend ainsi un principe inscrit a ’article 133-10 du nouveau code
pénal selon lequel I’amnistie ne préjudice pas aux droits des tiers. Les
victimes conservent donc le droit de faire reconnaitre et réparer Je préjudice
subi.

L’action des tiers est d’ailleurs facilitée par le versement aux débats
et la mise a la disposition des parties du dossier pénal, prévus par le deuxi¢éme
alinéa du présent article, en cas d’instance sur les intéréts civils.

Le troisiéme alinéa précise que, lorsque la juridiction pénale a été
saisie de I’action publique avant la promulgation de la loi d’amnistie, elle
reste compétente pour statuer, le cas échéant, sur la demande de réparation.

° Le quatriéme et dernier alinéa tire les conséquences de la suppression
des frais de justice par la loi n°® 93-2 du 4 janvier 1993, qui leur substitue un
droit fixe de procédure. Comme précédemment pour les frdis de poursuite et
d’instance avancés par I’Etat, I’amnistie fait obstacle au recouvrement du
droit fixe de procédure visé a 'article 1018 A du code général des impdts.

. Votre commission vous propose d’adopter I’article 22 sans
modification.
"\
Article 23 e
Action en révision et en réhabilitation

Q

. Conformément 3 la tradition, cet atticle prévoit que 1’amnistie ne
peut en aucun cas faire obstacle a la réhabilitation, ni & I’action en révision
tendant 2 faire €tablir ’innocence du condamné.
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Votre commission vous propose d’adopter [’article 23 sans
modification.

Article 24
Interdiction de rappeler des faits amnistiés

Cet article a pour objet d’assurer I’oubli des infractions amnistiées en
interdisant de les rappeler.

Le premier alin€a reproduit le texte de 1’article 133-11 du nouveau
code pénal. Il y interdit ainsi & foute personne qui en a eu connaissance dans
I’exercice de ses forictions, de rappeler, sous ‘quelque forme que ce scit ou de
laisser subsister dans ur document quelconque, les condamnations pénales, les
sanctions disciplinaires ou professionnelles, les interdictions, déchéances et
incapacités effacées par I’amnistie. Seules les minutes des jugements, arréts et
décisions échappent a cette interdiction, les expéditions délivrées devant
toutefois porter la mention de I’amnistie.

Alors que la ioi de 1988 prévoyait que 1’amnistie ne pouvait
constituer un obstacle aux décisions juridictionnelles ordonnant la publication
des jugements et arréts en maticre de diffamation ou de dénonciation
calomnieuse, le présent projet reproduit cette disposition au dernier alinéa de
I’article 24 et généralise, a la fin du premier alinéa, cette dérogation a tous les
cas ol la publication est ordonnée a titre de reparation c’est-a-dire trouve sa
justification dans la réserve du droit des tiers et non dans Jun fondement
répressif. La cour de cassation avait, dés 1989, opté pour cette interprétation
(cass. Crim. 10 mai 1989 Gllabexzt).

N

'Le deuxiéme alinéa de I’articlé 24 reléve le plafond de I’amende
encourue pour toute référence a une sanction ou a june condamnation
amnistiée afin de conserver a cette infraction son carjictére délictuel. Ce
montant est fixé & 25 000 F contre 15 000 I en 1988.

Al

Le troisiéme alinéa préveit I'application aux personnes morales de
I’interdiction énoncée par le premier alinéa.

Le quatriéme alinéa tend & permettre la gestion par [’autorité
administrative du capital de points 1ié¢ au permis de conduire. Ainsi, afin que
ceite autorité soit en mesure de motiver tout retrait de points, dont le
fondement ne peut étre que la condamnation elle-méme, I’amnistie ne fait pas
obstacle & ’enregistrement et a la conservation des informations relatives aux
pertes et reconstitutions de points affectant le permis de conduire.



g

-51-

Le cinquiéme alinéa autorise le casier judiciaire national a conserver
I’enregistrement des décisions pronongant une des mesures énumérées &
Particle 18 du projet, dont I’amnistie n’entraine pas la remise.

}

Votre commission vous propose d’adopter 1’article 24 sanms
modification.

2z

Article 25
Absence d’effets de ’amnistie
sur les mesures de déchéance de Pautorité parentale

Conformément 4 une solution traditionnelle consacrée par les lais
d’amnistie, cet articte dispose que I’amnistie demeure sans effet sur les
décisions et mesures prises sur le fondement des articles 378 et 379-1 du code
civil relatifs 4 la déchéancg de 1”autorité parentale, lorsqu‘un crime ou un délit
a été perpétré i I’encontre d’un enfant. J

Votre commission vous propose d’adopter [’article 25 sans
modification.

CHAPITRE V
n EXCLUSIONS DE L’AMNISTIE
<
Article 26

Infractiong exclues de I’amnistie

Cet article a pour objet d’énonger les infractions exclues du bénéfice
de I’amnistie prévue par le présent projet de loi.

Le projet de loi tel qu’adopté par I’Assemblée nationale concerne
vingt-huit catégories dlinfractions. Le législateur de 1988 en avait retenu dix-
sept, contre quatorze en 1981 et huit en 1974.

Les infractions ainsi énumérées ne peuvent en aucun cas étre
effacées : ces exclusions sont irréfragables. L’exposé des motifs du projet de
loi rappelle en effet que certains actes, par leur nature ou par leur gravité, ne
peuvent échapper a la mémoire de la justice ni a la réprobation de la société.

1. Les exclusions prévues par le projet de loi initial

Le tableau figurant ci-aprés compare la lijste des exclusions prévues
par le projet de loi initial avec les loi de 1981 et 1988 :
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: 1981 1988 Projet
o de loi initial
Actes de terrorisme (1°) non oui oui
Discriminations (2°) oui oui oui
Violences sur des enfants (3°) oui oui oui
Concussion, ingérence, corruption et trafic d’influence non non oui
(4%)
Contrefagons (5°) non oui oui
Fraudes électorales (6%) non oui oui
Homicides ou blessures involontaires liés a la conduite non oui oui
d’un véhicule (7°)
Conduite en état d’ivresse et délits de fuite (8°) oui (si blessures ou oui oui
homicides
involontaires)
Autres délits au code de la route (8°) non non oui
Certaines contraventions au code de la route (9°) non non oui
trafic de stupéfiants (10°) non oui oui
Infractions & la législation et & la réglementation en oui (sauf oui oui
matiéres douaniére, fiscale ou de changes (11°) les plus anciennes)
Entrée ou séjour irréguliers d’étrangers en France non non oui
o
(127) ,
Marchardage (13°) non oui oui
Travail clandestin (13°) non oui oui
Trafic de main-d’oeuvre étrangére (13°) . mon oui oui
Apologie de crime de guerre ou de crime contre oui oui oui
’humanité (14°)
Usurpation du nom d’un tiers dans des circonstances
ayant pu  déterminer linscription  d’une non non oui
condamnation A son casier judiciaire (15°)
Exercice illégal de la médecine (16°) non non oui
Certains délits en mati¢re de patrimoine (17°) non oui oui
Certains délits en maticre de protection de oui oui oui
P’environnement (18°)
Ententes, abus de position dominante et fausses non oui odi

factures (19°)
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2. Les adjoenctions de I’ Assemblée nationale

Cette liste d’infractions exclues du bénéfice de ’amnistie a été
¢largie, en premiére lecture, par I’Assemblée nationale. Huit nouveaux cas
d’exclusion ont été ajoutés :

- les délits d’abandon de famille (14° bis) ;

- le délit de violation de sépulture et les infractions constituées par la
dégradation de monuments élevés a la- mémoire des combattants fusillés,
déportés et victimes de guerre (14° bis) ;

- le délit d’entrave 2 I’interruption volontaire de grossesse réprimé
par [article L 162-15 du code de la santé publique (20°) ;

- les délits de rébellion contre une personne dépositaire de 1’autorité
publique ou chargée d’une mission de service public (21°) ;

- Poutrage a une persorne dépositaire’ de 1’autorité publique ou
chargée d’une mission de service public (22°) ;

- Poutrage 4 un magistrat ou a un juré (23°) ;

- le fait de chercher a jeter le discrédit sur un acte ou une décision
juridictionnelle (24°) ; : ‘
I" .
- les infractions d’atteintes involontaires a la vie ou a I’intégrité de la  «
personne ainsi que de mise en danger de celle-ci, commises par un employeur
(259).

<

3. La pesitioxni de votre commission

Dans son excellent rapport établi au nom de la commission des Lois
du Sénat sur le projet*de loi portant amnistie, notre ancien collégue Marcel
Rudloff écrivait en 1988 :

« Votre commission ne peut que rappeler ce qu’elle avait déja
exprimé il y a sept ans : quelle que soit la légitimité des motifs des exclusions,
la technique en elle-méme n’est pas satisfaisante car relevant « d’une
conception abstraite du droit pénal alors que les politiques criminelles -~
madernes.repasent de plus en plus sur des méthodes d’individualisation ». La
simple qualification de Uinfraction est un mauvais critére d’exclusion
puisqu 'uire méme incrimination peut recouvrir des agissements d’ung gravité
trés variable. ?
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Votre commission soulignait sa préfér%ce pour l’amnistie « au
quantum » puisque c’est alors la gravité de Finfraction, déterminée en
Jonction de la condamnation juiliciaire, qui devient le critére d’exclusion dw
bénéfice de I’amnistie. » '

A T’accagion de I’examen par votre commission des Lois du présent
projet de loi, plusieurs de nos collégues ont, 4 I’instar de M. Michel Dreyfus-
Schmidt, considéré que les exclusions du bénéfice de I’amnistie devaient étre
exceptionnelles. .

Pour ces raisons, votre commission des Lois n’a pas souhaité prévoir
de nouvelles catégories d’exclusions. ~

Elle n’a pas non plus soyhaité revenir sur certaines exclusions
décidées par I’ Assemblée nationale afin de ne pas donner le sentiment qu’elle
considérait les infractions concernées comme secondaires.

1%

Ainsi, elle ne propose pas de supprimer ’exclusion de ’amnistie des
faits tendant 4 empécher une interruption volontaire de grossesse soit en
perturbant 1’acces aux établissements d’intervention ou la libre circulation des
personnes au sein de ceux-ci, soit en exer¢ant des menaces ouw tout acte
d’intimidation & P’encontre des personnels médicaux et non médicaux
travaillant dans ces établissements ou dgs femmes venues y subir une
interruption volontaire de grossesse (art. L. 162-15 duw code de la santé
publique). Ce délit suppose-d’ailleurs I’emploi de Ia violence ou I’exercice de
pressions sur les patients ou le persorr__luﬁgl médical.

Notre collégue Charles Ledéiman s’est par ailleurs déclaré opposé a
P’exclusion du bénéfice de I’amnistie des délits ¢’abandon de famille. Votre
rapporteur considére cependant que le recours a la voie pénale peut parfois
étre un moyen nécessaire pour obtenir d’un débiteur récalcitrant P’exécution
de son obligation. Certes, il comprend les problémes pouvant résulter pour les
personnes concernées d’une situation financiére difficile. Votre rapporteur ne
néglige pas pour autant les problémes pouvant toucher les ayants droit dans
une situation financiére parfois plus difficile. Par ailleurs, le code civil préuoit
que les obligations & I’égard des enfants mineurs, du conjoint ou d’un
ascendant sont notamment fixées en, fonction des ressources du débitenr.
Enfin, celui~ci peut demander la révision de ses obligations en cas de
changement de sa situation financiére ou des besoins des parties..

Ainsi, plutot que d’allonger Ia liste des exclusions mentionnées
dans ie texte amendé par 1’ Assemblée natimﬁ@@;‘-*'{otre commission vous
propose d”enrichir certaines rubriques qui ;’? ﬁffgz:;:@%{giéjé.

U{:I : ; ‘ ‘

L’Assemblée nationale a en effet prévu des exclusions dans deux
domaines qut pourraient &tre complétés pour affirmer sans._ambiguité

G

A
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Pimportance que le" législateur attache a la prévention des infractions
concernées.

-

e Le premier domaine concerne les personnes vulnérables : le
projet de loi prévoit en effét 1’exclusion de 1I’amnistie de certaines infractions
commises contre les mineurs de quinze ans (violences et a}\andon de famille).

Sur ce point, votre commission vous propose un ameqdement
prévoyant : )

- d’une part, de généraliser I’exclusion du bénéfice de ’amnistie a
toutes les infractions graves susceptibles d’étre commises contre des enfants 2
savoir outre celles déja prévues, aux crimes et délits de tortures et actes de
barbarie, de viol et .autres agressions sexuelles, de proxénétisme et de
-provocation 2 I’usage illicite de stupéfiants ;

- d’autre part, d’exclure ces infraction non pas seulement lorsqu’elles

sont commises contre des enfants mais également, pour reprendre la formule

du nouveau code pénal, contre toute personne « dont la parficuliére
vulnérabilité, due a son dge, a une maladie, & une infirmité, & une déficience
physique ou psychique ou & un état de grossesse, est apparente ou connue de
son auteur ».

e Le second domaine concerne les atteintes a la sérénité de la
justice. Le projet de loi prévoit d’exclure certaines atteintes a 1’exercice de la
justice ou au respect qui lui est di. ‘

‘Votre commission des lois souhaite une nouvelle fois marquer son
attachement a la dignité de la justice en comiplétant sur ce point la liste
retenue pav I’ Assemblée nationale.

° C.

v

Elle vous propose donc un amendement tendant & ‘exclure du

bénéfice de 1’amnistie toutes les entraves i la saisine de la justice (non-
dénonciation d’un crime pouvant étre empéché, pression sur une victime pour
I’empécher de porter plainte...) et a son exercice (deni de justice, menace a
magistrat, subornation de témoin, violation du secret de I’instruction...).

7]

Votre commission vous soumet en outre un amendement de
coordination et un amendement procédant & la correction d’une double erreur
de réféfence. e

1

Ellg.vous propose d’adopter le présent article 26 ainsi modifié.

N

&

Y



CHAPITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES
RELATIVES AU CASIER JUDICIAIRE ET A LA
CONSTATATION DE CERTAINS CAS D’AMNISTIE

4

Article 27
Condamnations prononcées par les juridictions étrangéres

* Comme en 1981 (article 30 de la loi du 4 aoGt 1981) et en 1988
(article 31 de la loi du 30 juillet 1988), Iarticle 27 du projet de loi prévoit que
cesseront d’étre mentionnées au casier judiciaire les condamnations
prononcées par des juridictions-étrangéres ou par des juridictions compétentes
en matiére de navigation sur le Rhin ou sur la Moselle pour les infractions de.
méme nature que celles visées au chapitre premier, c’est-a-dire les infractions
couvertes par 1’amnistie de droit, commises avant le 18 mai 1995.

Votre commission vous propose d’adopter I’article 27 sans
modification.

2 - Article 28
Constatation de ’amnistie de certains délits

Cet article prévoit le dispositif applicable a la constatation de
I’amnistie de certains délits.

Reprenant une disposition de la loi du 30 juillet 1988 (article 32), il
prévoit qu’il appartient au ministére public prés la juridiction ayant prononcé
la condamnation de constater les infractions amnistiées visées par 1’article 2
du présent projet:a I’exception des délits de presse. Le ministére public agit
soit d’office, soit sur requéte du condamné ou de ses ayants droit.

I

Sa décision peut étre contestée dans les conditions prévues a I’article
12 du projet de loi.

L’insertion de cette disposition tendant a faire constater par le
parquet I’amnistie de plein droit des infractions précitées, avait résulté, en
1988, d’une demandé de la commission rationale dé I’Informaiique et des
Libertés (C.N.LL.). La procédure ainsi mise en place a pour objet de faciliter
I'ifforination du service. du casier judiciaire, insusceptible de connaitre
d’emblée les circonstances dans lesquelles ont été commises ces infractions.

" Votre commission vous propose d’adopter [I’article 28 sans
modification.



Article 29
Application de la loi aux territoires d’outre-mer et 4 Mayotte

Cet article prévoit 1’application de la présente loi d’amnistie aux
territoires d’outre-mer et a la collectivité territoriale de Mayotte.

Cette application est traditionnellement prévue par les lois
d’amnistie. ‘

11 convient toutefois de tenir compte du fait que' le nouveau code
pénal n’est toujours pas applicable dans les territoires d’outre-mer et a
Mayotte.

Par cohérence, il est donc nécessaire d’exclure de I’application a ces
collectivités les dispositions du projet de loi faisant référence exclusivemerit
au nouveau code pénal. '

Il convient par ailleurs de tenir compte du fait que la loi du 4 janvier
1993, qui a supprimé les frais de justice pénale, n’est pas applicable aux TOM
et 3 Mayotte. Les frais de justice pénale existent donc toujours dans ces
collectivités.

Il est en conséquence souhaitable de prévoir comme le faisaient les
autres lois d’amnistie, que I’amnistie sera applicable aux frais d’instance et de
poursuite avancés par I’Etat.

3

Votre commission vous soumet donc un amendement tendant a une
nouvelle rédaction del’article 29.

[a}

Elle vous propose d’adopter cet article ainsi modifié.
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TABLEAU COMPARATIF ) ‘

Texte du projet de loi
¢

CHAPITRE PREMIER
Amnistie de droi¢

Section 1

Amnistie en raison de la nature de
U'infraction

Article premier.

_ Sont amnistiées les contraventions
de police lorsqu'elles ont été commises
avant le 18 mai 1995.

Art. 2.

Sont amnistiés, lorsqu'ils sont
passibles de moins de dix ans
d'emprisonnement, les délits suivants
lorsqu'ils ont été commis avant le 18 mai
1995:

1° Délits pour lesquels seule une
peine d'amende est encourue, a I'exclusion
de toute autre peine ou mesure;

2° Délits commis & l'occasion de
conflits du travail ou a l'occasion
d'activités syndicales et revendicatives de
salariés. et d'agents publics, y compris au

Texte adopté par
I'Assemblée nationale

CHAPITRE PREMIER
Amnistie de.dreit

rg

Section |

Amnistie en raison de la nature de
Uinfraction

Article premier.

Sans modification.

Art. 2.

Sont amnistiés les délits pour
lesquels seule une peine d’amende est
encourue, 4 ’exception de toute autre
peine ou mesure, lorsqu’ils ont été
commis avant le 18 mai 1995,

Alinéa sans modification.

1° Supprimé.

2° Sans modification.

Q

(1) Les textes cités en référence dans le projet de loi figurent en annexe.

Propositions de Ia Coipmission

1

CHAPITRE PREMIER
Amnistie de droit

Section 1

Amnistie er'raisor; de la nature de
l'infraction

>

Article premier.

~ Sans modification,

Art. 2.

Alinéa sans modification

Alinéa sans modification.

1°Suppression maintenue.

2° Sans modification.



Texte du projet de loi

cours de manifestations sur la voie
publique ou dans des lieux publics ;

commis dans les
établissements d'enseignement a
l'occasion de conflits relatifs aux
problémes de ['enseignement ou délits
relatifs & la reproduction d'oeuvres ou a
I'usage de logiciels a des fins
pédagogiques et sans but lucratif ;

3° Délits

4° Délits en relation avec des
conflits de caractére industriel, agricole,
rural, artisanal ou commercial, y compris
au cours de manifestations sur la voie
publique ou dans des lieux publics;

5° Délits en relation avec des
élections de toute nature, a 'exception de
ceux en relation avec le financement
direct ou indirect de campagres
électorales ou de partis politiques ;

6° Délits prévus par la loi du 29
juillet 1881 sur la liberté de la presse ;

7° Délits en relation avec la
défense des droits et intéréts des Frangais
rapatriés d'outre-mer,

Art. 3,

Sont amnistiés, lorsqu'ils ont été

* commis avant le 18 mai 1995, les délits

prévus par les articles 414, 415, 418, 429

. (premier alinéa), 438, 441, 451, 453, 456

(troisidme alinéa), 457, 460, 461, 465,

468 et 469 (premier alinéa) du code de

justice militaire et les articles L. 118, L.

128, L. 129, L. 131, L. 132, L. 134, L.

148 et ‘L. 149-8 "du code du service
national.

Art. 4.

Sont amnistides, lorsque leur
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Texte adopté par .
1'Assemblée nationale

3° Délits commis a
I’occasion ...

... lucratif';

4° Sans modification.

0

5° Sans modification.

6° Sans modification.

7° Sans modification.

Art. 3.

Sont...

..L. 131, L. 134, ...

...national.

Art. 4.

- Sanis moadification.

Propositions de la Commission

3° Sans modification;

ALY
il

4° Sans modification.

5°..

..ou de partis politiques et de

ceux visés au 6° de l'article 26.
0

6° Sans modification.

7° Sans modification.

it

Art. 3.

Sont...

. L.131, L7132, L. 134, ...

...national.

Art. 4,

Alinéa sans modification.



Texte du projet de loi

duteur s'est ou se sera présenté
volontairement & l'autorité militaire ou
adminiswative compétente avant le 31
décembre 1995 :

1° Les infractions d'insoumission
prévues par les articles 397 du code de
justice militaire et L. 124 et L. 146 du
code du service national, lorsque la date
fixée par la convocation prévue a l'article
L. 122 de ce dernier code est antérieure
au 18 mai 1995 ;

2° Les infractions de désertion
prévues par les articles 398 4 407 du code
de justice militaire et L. 147, L. 149-7 et
L.156 du code du service national,
lorsque le point de départ des délais fixés,
selon le cas, 4 l'article 398 du code de
justice militaire et aux articles L. 147, L.
149-7 et L. 156 du code du service
national est antérieur au 18 mai 1995.

Sont égalernent amnistiés, sans
condition de présentation, les délits
d'insournission ou de désertion commis
par les citoyens frangais ayant une double
nationalité qui ont effectivement accompli
un service militaire dans le pays de leur
autre nationalité ou tout autre service de
substitution existant dans ce pays.

Art, 5.

Sont amnistides, sous réserve de
l'accomplissement des obligations du
service national actif, les infractions
prévues aux articles 447 du code de
justice militaire et L. 149, L. 149-9 et L.
158 du code du service national,
lorsqu'elles ont été commises avant le- 18
mai 1995.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale
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2° Les

Art, 5.

Sans modification.

M

f

Propositions de la Commission

Alinéa sans modification.

délits de désertion

prévus par les articles 398 & 406 du
code de justice militaire...

...au 18 mai 1995.

Alinéa sans modification.

Art. 5.

Sans modification.



Texte du projet de loi

Art. 6.

Sont amnistiées les contraventions
de grande voirie lorsqu'elles ont été
commises avant le 18 mai 1995.

Section 2

Amnistie en raison du quantum ou de la
nature de la peine

Art. 7.

Sont amnistiées les infractions
commises avant le 18 mai 1995 qui sont
ou seront punies soit de peines d'amende,
soit des peines d'emprisonnement ci-aprés
énumérées, que ces peines soient assorties
ou non d'une amende :

“1

1° Peines d'emprisonnement
inféricures ou égales a4 trois mois sans
sursis ;

2° Peines d'emprisonnement
inférieures ou égales A trojs mois avec
application du sursis avec mise &
I'épreuve ou du sursis assorti de
l'obligation  d'accomplir un travail
d'intérét général ;

3° Peines d'emprisonnement
inférieures ou égales & neuf mois avec
application du sursis simple ;

4° Peines d'emprisonnement d'une
durée supérieure a trois mois et ne
dépassant pas neuf mois avec application
du sursis avec mise a I'épreuve, lorsque la
condamnation aura ¢&té déclarée non
avenue en application de l'article 743 du
code de procédure pénale dans sa
rédaction en vigueur avant le 1% mars
1994 et de l'article 132-52 du code pénal,
ou que le condamné aura accompli le
délai d'épreuve prévu par l'article 738 du
code de procédure pénale dans sa

Texte adopté par
I'Assemblée nationale

Art. 6,

Sans modification.

Section 2
Amnistie en raison du guantum ou de
la nature de la peine

Art. 7.

Sans maodification.

Propositions de la Commission

Art. 6.

Sans modification.

Section 2
Amnistie en raison du quantum ou de
la nature de la peine

Art. 7.

Sans modification.
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rédaction en vigueur avant le 1“ mars
1994 et par l'article 132-42 du code pénal
sans avoir fait I'objet, en application des
articles 742 ou 744-3 du code de
procédure pénale dans leur rédaction en
vigueur avant le 1% mars 1994 et des
articles 132-47 4 132-51 du code pénal,
d'une décision ordonnant I'exécution de la
peine ou la révocation du sursis ;

5° Peines d'emprisonnement d'une
darée supérieure 2 trois mois et ne
dépassant pas neuf mois avec application
du sursis assorti de [l'obligation
d'accomplir un travail d'intérét général,
lorsque le condamné aura accompli la
totalité du travail d'intérét général sans
avoir fait I'objet, en application de l'article
747-3 du code de procédure pénale, d'une
décision ordonnant l'exécution de la peine
ou la révocation du sursis ;

6° Peines d'emprisonnement dont
une part est assortie du sursis simple ou
du sursis avec mise a 'épreuve, lorsque la
fraction ferme de l'emprisonnement est
inférieure ou égale a trois mois et que la
durée totale de la peine prononcée est
inférieure ou égale & neuf mois, sous
réserve que soient remplies, pour les
peines assorties du sursis avec mise &
'épreuve, les conditions prévues au 4°
ci-dessus.

Lorsqu'il a €té fait application de la
procédure prévue aux articles 747-8 du
code de procédure pénale, dans sa
rédaction en vigueur avant le 1* mars
1994, et 132-57 du code pénal, la nature
et le quantum de la peine & prendre en
considération pour [l'application® du
présent article sont ceux qui résultent de
la mise en oeuvre de ladite procédure.

Art. 8.

Sont amnistiées les infractions
commises avant e 18 mai 1995 qui sont
ou seront punies, & titre de peine

Texte adopté par
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Art. 8.

Alinéa sans modification.

Propositions de la Commission

Art. 8.

Sans modification
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principale, soit d'une amende sous la
forme de jours-amende en application de
l'article 43-8 du code pénal dans sa
rédaction en vigueur avant
le 1" mars 1994 et de larticle 131-5 du
code pénal, soit des sanctions suivantes,
que ces sanctions soient ou non assorties
d'une amende :

1° Les sanctions pénales prévues 1° Sans modification.
par lartticle 43-1 du code pénal dans sa
rédaction en vigueur avant le 1 mars
1994 &t celles prévues par larticle 131-11
du code pénal, & l'exception de celle
prévue par l'article 131-30 du code pénal ;

2° L'interdiction de se livrer 3 une 2° Sans modification,
activitt de nature professionnelle ou
sociale prévue par l'article 43-2 du code
pénal dans sa rédaction en vigueur avant
le 1% mars 1994 et par le 11° de l'artticle
131-6 du code pénat ;

3° La suspension du permis de 3° ..
conduire, linterdiction de conduire
certains véhicules, la confiscation d'urt ou
de plusieurs véhicules, l'immobilisation
dun ou de plusieurs véhicules,
I'interdiction de détenir ou de porter une
arme, le retrait du permis de chasser et la
confiscation d'une ou de plusieurs armes
prévues par larticle 43-3 du code pénal

dans sa rédaction en vigueur avant le )
1“ mars 1994 et par larticle 131-6 du ...1994 et par les 1°,2° et 4° 2 2
code pénal ; 8° de l'article 131-6 du code pénal ;

4° L'annulation du permis de 4° Sans modification.

conduire et l'interdiction d'émettre des

chéques et dutiliser des cartes de
._paiement visées par les 3° et 9° de l'article
131-6 du code pénal ;

5° Le travail d'intérét général 5° ...
prévu par les articles 43-3-1 et 43-3-4 du
code pénal dans leur rédaction en vigueur ... dans sa rédaction ...

avant le 1% mars 1994 et par les -articles
131-8 du code pénal et 20-5 de
l'ordonnance n°® 45-174 du 2 février 1945
relative a l'enfance délinquante, lorsque le
conddmné aura accompli la totalité du

.général ;
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travail d'intérét général ;

6° La confiscation spéciale prévue
par l'article 43-4 du code pénal dans sa
rédaction en vigueur avant le 1“ mars
1994 et par le 10° de l'article 131-6 du
code pénal.

Art. 9.

Sont amnistiées les infractions
cominises avant le 18 mai 1995 qui ont
donné ou donneront lieu & une dispense
de peine en application des dispositions
de larticle 469-1 du code de procédure
pénale, de l'article 469-2 du méme c~de
dans sa rédaction en vigueur avad.
le 1° mars 1994 et des arficles 132-58 et
132-59 du code pénal.

Art. 10,

Sont amnistiées les infractions
commises avant le 18 mai 1995 qui ont
donné ou donneront lieu soit a une
mesure d'admonestation, soit 4 la remise
du mineur & ses parents, a son tuteur, ou 3
la personne qui en avait la garde ou a une
personne digne de confiance, soit 4 la
dispense de toute mesure, en application
de l'ordonnance n° 45-174 du 2 février

. 1945 précitée.

7

Art. 11.

L'amnistie prévue par les articles 7
a 10 n'est acquise qu'aprés condamnation
devenue définitive.

Toutefois, en l'absence de pattie
civile et sauf appel ou pourvoi en
cassation dans les délais Iégaux & compter
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Sans modification.
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Sans moedification.

Art, 11,

Alinéa sans modification.

Alinéa sans modification.
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Art. 9.

Sans modification.

Art. 10,

Sans modification.

Art, 11,

Sans modification.
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du jour de la décision, cette amnistie est
acquise, sans quiil y ait lieu a
signification,  aprés  condamnation
prononcée par ([éfaut, par itératif défaut
ou dans les conditions prévues par les
articles 410 et 411 du code de procédure
pénale.

Le condamné bénéficiant de
l'amnistie prévue & l'alinéa précédent
conserve la possibilité de former
opposition, d'interjeter appel ou de se
pourvoir en cassation, selon le cas, s'il fait
ultérieurement l'objet d'une assignation
sur intéréts civils, Le délai d'opposition,
d'appel ou de pourvoi en cassation est
alors calculé a ccmpter du jour ou le
condamné a eu connaissance de celte
-assignation.

Lorsqu'un appel, une opposition ou
un pourvoi en cassation ont été¢ formes
avant l'entrée en vigueur de la présente loi
contre une condamnation amnistiée par
application des articles 7 a 10, le prévenu
peut, par déclaration au greffe de la
juridiction qui a rendu la décision ou de
Jétablissement pénitentiaire dans lequel il
est détenu, se désister de la voie de
recours exercée. Ce désistement rend
caducs tous les recours incidents autres
que ceux formés par les parties civiles et
les autres prévenus et rend définitive la
condamnation en ce qui concerne l'action
publique, a l'égard de celni qui sest
désisté.

)

Section 3

Conlestations relatives @ l'amnistie

Art. 12,
Les contestations relatives a
I'amnistie de droit prévue par la présente
loi sont soumises aux régles de

compétence et de procédure prévues par

les deuxiéme et troisidme alinéas de

P'article 778 du code de procédure pénale.
r 1
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Lorsqu'il a formé un appel, une
opposition ou un pourvoi en cassation
avant l'entrée en vigueur ..,

...désisté,

Section 3 . ,
Contestations relatives & Pamnuistie

&

Art. 12,

Sans modification. ¢
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Section 3
Contestations relatives a l'amnistie

Art, 12,

Sans modification.
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Si la décision a été rendue par une -
juridiction militaire siégeant en France, la
requéte sera soumise A la chambre
d'accusation de la cour d'appel dans le
Tessort de laquelle était établi le si¢ge de
cette iuridiction.

Si la décision a été rendue par un
tribunal aux armées siégeant a I'étranger -
ou par une juridiction étrangére dans le
cas prévy a larticle 27, la requéte sera
présentée a la chambre d'accusation de la
cour d'appe! de Paris.

En matiére de contraventions de
grande voirie, la juridiction compétente
est celle qui a prononcé la condamnation.

En labsence de condamnation
définitive, les contestations sont soumises
a la juridiction compétente pour statuer A o0

sur la poursuite. ’ A
Q
CHAPITRE 1 CHAPITRE II CHAPITRE 11
Amnisﬁe“par mesure individuelle Amnistie par mesure individuelle Amnistie par mesure individuelle
O
Art. 13, . Art. 13, Art. 13.
Le Président de la République peut Sans modification. Sans modification.

admettre par décret au bénéfice de
l'amnistie les personnes poursuivies ou
condamnées pour toute infraction
commise avant le 18 mai 1995 qui n'ont
pas, avant cette infraction, fait Yobjet
d'une condamnation a I'emprisonnement e
ou A une peine plus grave pour crime ou £
délit de droit commun et qui
appartiennent a4 l'une des catégories
ci-apres

1° Personnes dgées de moins de
vingt et un ans au moment de l'infraction ;

2°" Personnes qui ont fait I'objet
d'une citation individuelle, ou sont
titulaires d'une pension de guérre ou ont
tt¢ victimes de biessures de guerme au
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cours des guerres 1914-i918 ou
“ 1939-1945; sur les théatres d'opérations
“extérieures, aun cours d'opérations de
maintien de l'ordre hors de la métropole
ou par P'effet d'actes de terrorisme ;

_ 3° Déportés résis{ants ou
politiques et intemés résistants ou
pqlitiques;

4° Résistants dont l'un
ascendants est mort pour ia France ;

de§

50
1945 ;

Ergagés volontaires 1939-

6% Perscnnes quii  se  sout
distinguées d'une maniére exceptionnelle
dans les domaines humanitaire, culturel,
scientifique ou économique.

La demande d'amnistie peut étre
présentée par toute perscine dans le délai
d'un an 2 compter soif de la publication 42
la présente loi, soit de la condamnation
définitive. En ce qui conceme les
personnes. visées au 1° ci-dessus, le délai
est prolongé jusqu'a la date a laquelle le
condamné aura atteint I'dge de vingt-deux
ans.

Les dispositions du présent article
peuvent étre invoquées a l'appui d'une
demande d'amnistie concernant une
infraction commise méme avani le 22 mai
1988 sans qu'une forclusion tirée de<la loi
n° 88-828 du 20 juillet 1988 portant
amnistie ou d'une loi d'amistie antérieure
ne puisse €ire opposée.

B

CHAPITRE HI

Amnistie des sanctions disciplinaires ou,

professionnelies
Art. 14,

Sont amnistiés les faits commis

<

)
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CHAPITRE I
Amnistie des sanctions disciplinaires
ou professionnelles

Art. 14.

Sans madification.

Propositions de la Commission
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CHAPITRE HI
Amnistie des sanctions disciplinaires
ou professionnelles
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Si‘ms modification.
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avant le 18 mai 1995 en tant qu'ils
constituent des fautes passibl(els de,
sanctions disciplinaires ou
professionnelles.

Toutefois, si ces mémes faits ont
donné lieu & une tondamnation pénale,
-}'am{}istie des sanctions disciplinaires ou
proiessionnelles est subordonnée a
I'ammnistie de'fa condamnation pénale. .

Sauf mesure individuelle acc[ordée
par décret du Président de la République,

sont exceptés du bénéfice de I'amnistie |

prévue par le présent article les, faits
constituant des manquements a la probité,
aux bonnes moeurs ou a l'honneur. La
demande d'amnistie peut &tre présentée
Jpar toute personne intéressée dans- un
délai dun an & compter soit de la
publication de la présente loi, soit de la
condamnation définitive.

Art. 15.

Sont amnistiés, dans les conditions
prévues a l'article 14, les faits retenus ou
susceptibles d'étre retenus comme motifs
de. sanctions prononcées par un
employeur.

L'inspection du travail veille foce
qu'l ne puisse é&fre fait état des faits
amnistiés. A cet effet, elle s'assure du
retrait des mentions reiatives a ces
sanctions dans les dossiers de toute nature
concernant les travailleurs qui bénéficient
de I'amnistie.

Les régles de compétence
applicables au contentieux des sarnctions

sont appiicables au contentieux de
l'amni(?tie. ‘

Art. 16.

. b}es contestations relatives au

!

— 69 —

§

~

Texte adopté par
1' Assemblée nationale

i)
[y

Art. 15.

Sans modification

Art. 16.

Sans modification.
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Art. 15.

Sans modification.

Art. 16,

Sans modification.
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bénéfice de I'amnistie des sanctions
disciplinaires ou professionnelles
définitives sont portées devant l'autorité
ou la juridiction qui a rendu la décision.

L'intéressé peut saisir cette autorité
ou juridiction en vue de faire constater
dque le bénéfice de l'amnistie lui est
effectivement acquis.

En P'absenice de décision définitive,
ces contestations sont soumises &
'autorité ou 2 la juridiction saisie de la
poursuite.

L'exécution de la sanction est
suspendue jusqu'a ce qu'il ait été statud
sur la demande ; le recours contentieux

contre la décision de rejet de la demande

a également un caractére suspensif.

Toutefois, l'autorit¢ ou 1ia
juridiction saisie de la demande ou du
recours peut, par décision spécialement
motivée, ordonner l'exécution provisoire

Qe la sanction ; cetie décision, lorsqu'elle |

releve de la compétence d'une juridiction,
peut, en cas ¢'irgence, étre rendue par le,
président de cette juridictior ou un de ses
membres délégué a cet effet.

CHAPITRE IV
Effets de I'amnistie

Art. 17.

L'amnistie efface les
condamnations prononcées. Elle entraine,
sans qu'elle puisse donner lieu a
restitution, la remise des peines et des
mesures, de police et de streté autres que
celles prévues par l'article 18. Elle rétablit
I'auteur ou le complice de l'infracrion dans
le bénsfico du sursis qii a pu lui étre
accordé lors ~-d'une condamnation
antérieure.

Texte adopté par
I' Assemblée nationale

CHAPITRE IV
Effets de I'amnistie

Art. 17.

Sans modification
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Propositions de la Commission
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CHAPITRE IV
Effets de Pamnistie,

Art. 17.

Alinéa sans modification
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Toutefois, ce bénéfice n'est pas . Alinéa sans modifization
rétabli lorsque la condamnation antériears Qo
a été assortie d'un sursis avec mise 2
Pépreuve ou d'un sursis assorti de
l'obligation d'accomplir un travail
d'intérét général et que les conditions
prévues aux 4° et 5° de l'article 7 n'ont
pas été respectées.

¥

En cas de condamnation 3 une . Alinda sans modification
amende en la forme ordinaire ou sous -
“fotme de jours-amende supérieure a 5 000
francs, l'amnistie prévue par les articles 7
et 8 ne sera acquise qu'aprés le paieinent
de cette amende, aprés l'exécution de la
contrainte par corps ou aprés qu'a été
subie l'incarcération prévue par larticle P
43-10 du code pénal dans sa rédaction en
vigueur avant le 1% mars 1994 -et par
larticle 131-25 du code pénal. Aprés . o

. exécution de la contrainte par corps, '
l'amnistie acquise ne fait pas obstacle au
recouvrement yltérieur de l'antende en la

forme ordinaire. 4
’ - s . e _
il L'amnistie est sans effet sug, laf ! L'amnistie est sans effet sur la
réduction de points affectant ou devant réduction de points du permis de
affecter -le permis de conduire, dés lors conduire. ‘

que l'amende a été payée, que le titre "
exécutoize de l'amende  forfaitaire
majorée a été émis ou que la
condamnation est devenue définitive

' avant k2 18 mai 1995. D )
i
LY !
Art. 18, , Art. 18. Art. 18.
° ;o . ,

I. — L'amnistie n'entraine pasla 1. —Sans modification. I. —Sans modification.
restitution ou le rétablissement des - .
autorisations administratives annulées ou =~
retirées pdf une condamnation intervenue =
pour des faits commis avant . .

. le 18 mai 1995. f
N ’

1. — 1.'amnistie n'entraine pas la _ II. —Alinéa sans modification. II. —Alinéa sans modification.
remise ‘

1° De la faillite personnelle ou des 19 Sans modification. 1° Sans modification.

autres sanctions prévues au titre VI de la
, loi n® 85-98 du 25 janvier 1985 relative

q °
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au redressement et a la liquidation
judiciaires des entreprises ;

2° De l'interdiction du territoire
#rangais prononcée a Il'encontre d'un
étranger reconnu coupable d'un crime ou
d'un délit ; &

3° De linterdiction de séjour
prononcée pour crime ou délit ;
4° De l'interdiction des droits

civiques, civils et de famille prononcée
pour crime ou délit ;

5° Des mesures.de démolition et
de remise en état des lieux ;

6° De la dissolution de la
personne morale prévue & 'article 131-39
du code pénal ;

7° De l'exclusion des marchés
publics visée & l'article 131-34 du code
pénal.

Sous réserve des dispositions de
Yarticle 10, elle reste aussi sans effet sur
les miesures prononcées par application
des articles 8, 15, 16, 16 bis, 19 et 28 de
I'ordonnance n° 45-174 du 2 février 1945
relative a4  lenfance  délinquaite.
Toutefois, les mentions relatives a ces
décisions prononcées pour touf fait
antérieur au 18 mai 1995 sont supprimées
du casier judiciaire 3 la date d'expiration
de la mesure et en tout cas lorsque le
mineur atteint 'age de la majorité.
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2° Sans modification.

3° Sans modification.

4° Sans modification.

5° Sans modification.

6° Sans modification.

7° Sans modification.

Sous...
... article 10 de la présente loi,
elle .5 ;

..mesure ef en tout cas lorsque
le mineur atteint I'age de la majorité.

Propositions de ]a Commission

2° Sans modification. .

3° Sans modificatien.

4° Sans modification.

5° Des mesures de démolition,
de mise en conformité et de remise en
état des lieux ;

6° Sans modification.

7° Sans modification.

8° (nouveau) De [l'interdiction
de pénétrer dans une ou plusieurs
enceintes ot se déroule une
manifestation sportive visée a I'article
42-11 de la loi n® 84-610 du 16 juillet
1984 relative a l'organisation et a la
promotion des activités physiques et
sportives.

Sous...

«. Imesure.
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Art. 19.

En cas de condamnation pour
infractions multiples, le condamné est
amnistié si linfraction amnistiée est
légalement punie de la peine la plus forte
ou d'une peine égale & celles qui sont
prévues pour les autres infractions
poursuivies. Toutefois, ne peut prétendre
au bénéfice de 'amnistie la personne qui a
ét¢ condamnée pour Tune des infractions
mentionnées a l'article 26.

Art. 20.

L'amnistie s'étend aux faits
d'évasion punis des peines de l'article 245
du code pénal dans sa rédaction en
vigueur avant le 1“ mars 1994 et de
l'article 434-27 du code pénal commis au
cours de l'exécution d'une condamnation
effacée par 'amnistie.

Art. 21.

L'amnistie n'entraine pas de droit
la réintégration dans les fonctions,
emplois, professions, grades, offices
publics ou ministériels. En aucun cas, elle
ne donne lieu a reconstitution de carriére.

Elle entraine la réintégration dans
les divers droits 2 pension 4 compter de la
date de publication de la présente loi en
ce qui concerne l'amnistie de droit et &
compter du jour ol l'intéressé est admis 3
son bénéfice en ce qui concerne 'amnistie
par mesure individuelle.

La liquidation des droits & pension
se fait selon les régles fixées par le code
des pensions civiles et militaires en
vigueur Ie 18 mai 1995.

L'amnistie n'eatraine pas la
réintégration dans l'ordre de la Légion
d'honneur, dans l'ordre de fa Libération,
dans l'ordre national du Mérite, ni dans le

Texte adopté par
I'Assemblée nationale

Art. 19,

it~

(fé; ai\s modification.
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Art. 20.

Supprimé.

Art, 21.

L'amnistie...

... réintégration dans les offices
publics ou ministériels ni dans les
fonctions, emplois, professions ou
grades “publics, En..
carriére.

Alinéa sans modification,

Alinéa sans modification.
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N

Alinéa sans »edification.
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Art, 19,

Sans modification.

N

Art. 20.

Suppression maintenue.

Art. 21. '

Sans modification.
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droit au port de la médaille militaire.
Toutefois, la réintégration peut étre
prononcée, pour chaque cas
individuellement, a la demande du garde
des sceaux, ministre de la justice et, le cas
échéant, du ministre intéressé, par décret
du Président de la République pris aprés
avis ‘conforme du grand chancelier
compétent.

Art. 22,

L'amnistie ne préjudicie pas aux
droits des tiers.
En cas d'instance sur les intéréts
civils, le dossier pépal est versé aux
débats et mis 4 Ia disposition des parties.

Si la juridiction de jugement a été
saisic de laction publique avant Ia
publication de la présente loi, cette
juridiction reste compétente pour statue_x;.\
le cas échéant, sur les intéréts civils,. ™"

L'amnistie  fait obstacle au
recouvrement du droit fixe de procédure
visé & l'article 1018 A du code général des
impdts.

Art. 23,

L'amnistie ne peut en aucun cas
mettre obstacle & la réhabilitation ni &
l'action en révision devant toute
juridiction compétente tendant a faire
établir I'innocence du condamné.

Art. 24,

It est interdit & toute personne qui,
dans lexercice de ses fonctions, a
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connaissance de condamnations pénales,
de sanctions ' disciplinaires  ou
professionnelles  ou  d'interdictions,
déchéances et incapacités effacées par
l'amnistie, d'en rappeler l'existence sous
quelque forme que ce soit ou d'en laisser
subsister la mention dans un document| |,
quelconque. Toutefois, les minutes des
jugements, arréts et décisions échappent a
cette interdiction, mais des expéditions ne o
pourront en étre délivrées qu'a la
condition de porter en marge la mention
de l'amnistie. En outre, I'amnistie ne met
pas obstacle & l'exécution de la
publication ordonnée 2 titre de réparation.

Toute référence a une sanction ou
3 une condamnation amnistiée sur le
ffondement de la présente loi sera punie
d'une amende de 25 000 francs.

Les personnes morales peuvent
étre déclarées pénalement responsables,
dans les conditions prévues a larticle
1212 du code pénal, de linfraction
définie au présent article. La peine : ,
encourue par les personnes morales est il
I'amende, dans les conditi~ ;s prévues par 7
Tarticle 131-38 du code pé..al.

Les dispositions de l'article 133-11
du code pénal et celles du présent article
ne font pas obstacle a I'enregistrement et a
la conservation des informations relatives
aux pertes et _reconstitutions de points
affectant le permis de conduire contenues
dans le traitement automatisé visé aux R
articles L. 30 et suivants du code de la
route, ni ¥ l'application des dispositions
contenues dans larticle L.32 du méme
code relatives a leur effacement, aux
seules fins de permetire & l'autorité
administrative de motiver tout retrait de| .
points effectué.

Les services du casier judiciaire
national sont par ailleurs autorisés 2
conserver l'enregistrement des décisions
par lesquelles I'une des mesures visées &
l'article 18 a été prononcéz.
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L'amnistie ne peut, en aucun cas,
mettre obstacle a [P'exécution des
jugements ou arréts intervenus en matiére
de diffamation ou de dénonciation
calomnieuse ordonnant la publication
desdits jugements ou arréts.

Art. 25.

L'amnistie reste sans effet sur les
mesures ou décisions prises en application
des articles 378 et 379-1 du code civil.

CHAPITRE V
Exclusions de I'amnistie

Art. 26.

Sont exclus du bénéfice de la
présente loi :

1° Les infractions entrant dans le
champ d'application de l'article 706-16 du
code de procédure pénale, méme lorsque
les faits sont antérieurs a l'entrée en
vigueur de la loi n°86-1020 du
9 septembre 1986 relative a la lutte contre
le terrorisme ;

2° Les délits prévus par les
articles 187-1 et 416 du code pénal dans
leur rédaction en vigueur avant le 1 mars
1994 et par les articles 225-1, 225-2,
225-3 et 432-7 du code pénal ;

3° Les infractions prévues par
l'article 312 du code pénal dans sa
rédaction en vigueur avant le 1% mars
1994 et par les articles 222-8 (1°), 222-10
(1°), 222-12 (1°), 222-13 (1°) et 222-14
du code pénal ;

— 76 —

Texte adopté par
1'Assemblée nationale

Art. 25.

Sans modification.

CHAPITRE V
Exclusions de I'amnistie

Art. 26.

Alinéa sans modification.

1

1° Sans modification.

2° ..

...dans sa

rédaction....

...du code pénal ;

3° Sans modification.

Propositions de Ia Commission

Art. 25.

Sans modification.

CHAPITREV
Exclusions de I'amnistie

Art. 26.

Alinéa sans modification.

1° Sans modification.

2° Saps modification

3° Les infractions prévues par
les articles 309 (1°), 312, 331, 333,
dewxiéme alinéa, 334-1, 349 & 353 et
357-1 a 357-3 du code pénal dans sa
rédaction en vigueur avant le ler mars
1994 et par les articles 222-3 (1° et 2°),
222-4, 222-8 (1° et 29, 222-10 (1° et
2°), 222-12 (1° et 29), 222-13 (1° et
2°), 222-14; 222-24 (2° et 3°), 222-29,
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4° Les. délits prévus par les
¢ articles 174, 175, 177, 178, 179 et 180 du
code pénal dans leur rédaction en vigueur
avant le 1% mars 1994, par les articles
432-10 & 432-12, 432-14, 433-1, 433-2,
434-9 et 441-8 du code pénal et par
l'article premier de la loi n°® 91-3 du
3 janvier 1991 relative 2 la transparence et
a la régularité des procédures de marchés
et soumettant la passation de certains
contrats 4 des régles de publicité et de
mise en concurrence dans sa rédaction en
vigueur avant le 1% mars 1994 ;

5° Sous réserve des dispositions
du 3° de l'article 2, les infractions prévues
par les articles L. 335-2 a L. 335-5,
L.521-4, L.615-12 a L. 615-16, L.
623-32, L. 623-34, L. 623-35 et L. 716-9
a4 L. 716-11 du code de la propriété
intellectuelle ainsi que les infractions
prévues par les articles 425, 426, 426-1 et
427 du code pénal dans sa rédaction en
vigueur avant le 1¥ mars 1994 et par les
textes antérieurs a la loi n° 92-597 du 1%
juillet -1992 relative au code de la
propriété intellectuelle et réprimant les
infractions susvisées ;

6° Les infractions prévues par les
articles L. 86, L. 88, L.91 a L. 109, L.
111, L. 113 et L. 116 (premier et
deuxiéme alinéas), du code électoral ;

7° Lorsqu'elles ont été commises &
I'occasion de la conduite d'un véhicule,
les infractions d'atteintes involontaires a
la vie ou a lintégrité de la personne
prévues par les articles 319 ey,/_/320 du
code pénal dans leur rédaction en vigueur

Ty — 77 —

Texte adopté par
I'Assemblée nationale

4° ...
».dans sa rédaction...
(s

..433-2,
433-3, 434-9 et 441-8...

..1994 ;
4°  bis (nouveau) Les  délits
prévus par les articles 357-1 4 357-3 du
code pénal dans sa rédaction en
vigueur avant le 1¥ mars 1994 et par
les articles 227-3 et 227-4 du code
pénal ;

5° Sans modification.

6° Sans modification.

.

...dans sa rédaction...

Propositions de la Commissior

225-7 (1° et 2°), 227-1 & 227-4, 227-
15, 227-16 et 227-18 du code pénal ;

4° .,

- .433-2,
433-3 et 441-8 du code pénal...
...1994 ;

4° bis Supprimé.

5°...

..L. 521-4, L.521-6,
L.615-12......

..L. 716-9

a L. 716-11 et L.716-12 du code de la
propriété intellectuelle... '

...Susvisées ;

6° Sans modification.

7° Sans modification.

o
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avant le 1" mars 1994, par les articles
221-6, 222-19 et 222-20 du code pénal,
ainsi que l'infraction de mise en danger de
la personne prévue par l'article 223-1-du

code pénal ; ..pénal; °

8° Les délits prévus par le code de 8° Sans modification. 8° Sans modification.
la route ;

9° Les contraventions concemnant 9° ... 9° Sans modification.
la conduite des véhicules visées aux 2° et ...au 2 ° de l'atticle R. 256 du

3° de l'article R. 256 du code de la route | code ...
dans sa rédaction en vigueur le

18 mai 1995 ; ..1995 ;
10° Les infractions prévues par les 10° ... 10°...
articles L. 627 a L. 627-7 du code de la ..L.627etL. 627-7 ... ..L, 627 et L. 627-2...

santé publique dans leur rédaction en -
vigueur avant le 1° mars 1994 et par les
articles 222-34 4 222-43 du code pénal ; ...pénal ; ..222-34 4 222-40 du code
pénal ;

11° Les infractions & la législation 11° Sans modification. 11° Sans modification.
et & la réglementation en matidres
douaniére, fiscale et de relations
financiéres avec I'étranger ;

12° Les infractions prévues par les 12° Sans modification. 12° Sans modification.
articles 19, 21 et 27 de l'ordonnance
n°45-2658 du 2 novembre 1945 relative
aux conditions d'entrée et de séjour des
étrangers en France ) -

13° Les délits prévus par les 13° .. 13° Sans modification.
articles suivants du code du travail : .travail :
articles L. 125-3 et L. 152-3 relatifs au |articles L. 125-1, L. 125-3...
marchandage, articles L. 324-9 et L B
362-3 relatifs au travail clandestin,
articles L. 364-1 a L. 364-6 relatifs au
trafic de main-d'ceuvre étrangére ; ...étrangére ;

14° Les délits d'apologie des 14° Sans modification. 14° Sans nicdification.
crimes de guerre, des crimes contre
Phumanité et des crimes et déiits de 3
collaboration avec I'ennemi prévus par le . ‘ \
troisi¢me alinéa de l'article 24 de Ja loidu | . J
29 juillet 1881 sur la liberté de la presse :
ainsi que les délits prévus par le
quatritme alinéa et par l'avant-dernier
alin¢a du méme article, par l'article 24 bis,
par le deuxiéme alinéa de l'article 32 et
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par le troisiéme alinéa de l'article 33 de
ladite loi ;

15° Les délits prévus par l'article
780 du code de procédure pénale dans sa
rédaction en vigueur avant le 1% mars
1994 et par l'article 434-23 du code pénal;

16° Les infractions prévues aux
articles L. 372 A L. 374, L. 483-1, L. 501,
L. 504-11, L. 504-15 et L. 517 du code de
la santé publique ;

17° Les délits en matitre de
patrimoine prévus par la section I du
chapitre II1 du titre premier du livre I1I du
code de FPurbanisme, la loi du 31
décembre 1913 sur les monuments
historiques, la loi du 2 mai 1930 ayant
pour objet de réorganiser la protection des
monuments naturels et des sites de
caractére artistique, historique,
scientifique, Iégendaire ou pittoresque ;

i

>

~
18° ‘Les délits prévus par le livre

1l nouveau du code rural, le 13° de
l'article 6 du décret du 9 janvier 1852 sur
exercice de lacpéche maritime, la loi
n°61-842 du 2 aofit 1961 relative a la hiite

~  contre les pollutions atmosphériqgues et les
adeurs, la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975
relative a I'élimination des déchets et & la
técupération des matériaux, Ja loi
n°® 76-663 du 19 juillet 1976 relative auy
< installations classées pour la protection de
l'environnement, la loi n° 76-599
du 7 juilfet 1976 relative a la prévention
¢t 4 la répression de la pollution marine
par, les opérations d'immersion, la loi

Texte adopté par
I'Assemblée nationale

—nee.

 14° bis (nouveauw) Le délit de
violation de sépulture prévu par
Particle 360 du code pénal dans sa
rédaction en vigueur avant le 1¥ mars
1994 et par les articles 225-17 et
225-18 du code pénal, ainsi que les
infractions  constituées par la
dégradation de monuments élevés A la
mémoire des combattants, fusillés,
déportés et victimes de guerre ;

15° Sans modification.

16° Sans modchation.

17° Sans modification.

18° Sans modification.

Propositions de la Commission

14° bis Sans modification.

15° Supprimé.

16° Sans modification.

17° Sans modification.

18° Sans modification.
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n® 76-600 du 7 juillet 1976 relative a la
prévention et a la répression de la
pollution de la mer par les opérations
d'incinération, 1a loi n® 77-530 du 26 mai
1977 relative a la responsabilité civile et &
I'obligation d'assurance des propriétaires
de navires pour les dommages résultant
de la pollution par les hydrocarbures, la
loi n°® 83-583 du 5 juillet 1983 réprimant
la pollution de la mer par les
hydrocarbures, la loi n° 92-3 du
3 janvier 1992 sur l'eau, la loi n® 92-654
du 13 juillet 1992 relative au contrdle de
l'utilisation et de la dissémination des
organismes génétiquement modifiés, la loi
n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative
4 la lutte contre le bruit et la loi n° 95-101
du 2 février 1995 relative au renforcement
de la protection de I'environnement ;

19° Les délits prévus par les
articles 17 et 31 de [l'ordonnance
n°® 86-1243 du 1 décembre 1986 relative
3 la liberté des prix et de la concurrence et
par les {Micles 10-1 et 10-3 de
l'ordonnance n° 67-833 du 28 septembre
1967 instituant une Commission des
opérations de bourse et relative 2a
I'information des porteurs de valeurs
mobiliéres et a la publicité de certaines
opérations de bourse.
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19° Sans modification.

20° (nouveau) Le délit d’entrave
a Pinterruption volontaire de grossesse
prévu par l'article L. 162-15 du code
de la santé publique;

21° (rouveau) Les délits prévus
par les articles 209 4-212 du code pénal
dans sa rédaction en vigueur avant le
ler mars 1994 et par les articles 433-6
3 433-8 du code pénal;

22° (néuveau) Les délits prévus

| par l'article 224 dans sa rédaction en

vigueur avant le ler mars 1994 et par
l'article 433-5 du code pénal;

23° {nouveau) L.es délits prévus
par les articles 222, 223 et 228 du code
pénal dans sa rédaction en vigueur

Propositions de la Commission

19° Sans modification.

20° Sans modification.

Q
21° Sans modification.

22° Shns modification.

23° Le délit de violation du
secret de l'insiruction et les infractions
prévues par les articles 61, deuxiéme
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e

CHAPITRE VI

Dispositions particulié¢res relatives au
casier judiciaire et & ia constatalion de
certains cas d'amnistie

Art. 27,

Cesseront d'étre mentionnées au|
condampnations’

casier judiciaire les
prononcées par des juridictions étrangéres
ou par des juridictions compétentes en
matiére de navigation sur le Rhin ou sur
la Mgselle, pour infractions de la nature
de celles qui sont visées au chapitre
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avant le ler mars 1994 et par l'article
434-24 du code pénal ;

24° (nouveau) Les délits prévus
par I' article 226 du code pénal dans sa
rédaction en vigueur avant le ler mars
1994 et par larticle 434-25 du code
pénal ;

25° (nouveau) Les infractions
d'atieintes involontaires 4 la vie ou &
Vintégrité de la personne prévues par
les articles 319 et 320 du code péhnal
dans sa %édaction en vigueur avant le
ler mar§/1994, par les articles 221-6,
222-19 et 222-20 du code pénal ainsi
que l'infraction de mise en danger de la
personne prévue par l'article 223-1 du
cdde pénal, commises par un
employeur ou son représentant ‘en
raison de manquements aux obligations
qui lui incombent en application des
dispositions de la législdtion et de la
réglementation du travail en matigre de
santé et de sécurité des travailleurs.

CHAPITRE VI
Dispositions particuli¢res relatives an
casier judiciaire et 2 1a constatation
de certains cas d'amnistie

At 29,

Sans modification.

Propositions de la Commission

alinéa, 62, 63, troisieme alinéa, 100.
181, 182, 185, 222, 223, 226 a 228,
249 @ 253, 306, 359, 361 a 367 et 439
du code pénal ainsi que par les articles
55, troisiéme alinéa, 111 et 780 du
code de procédure pénale dans leur
rédaction en vigueur avant le ler mars
1994 et par les articles 434-1 a 434-26
du code pénal ;

24° Supprimé.

25° Sapns modification.

)

N

CHAPITRE VI
Dispositions particuliéres relatives an
casier judiciaire et A la constatatiC
de certains cas d'amnistie

Art. 27.

Sans modification.
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’

premier commises avant {g 18 mai 1995,

Art.28.
/

j'q L'amnistie résultant des 2° 4 5° et
7%{de larticle 2 est constatée, pour
l'application du second :i}i,jxéa de l'article
769 du code de procéduré pénale, par le

ministére public prés la juridiction ayant

prononcé la condamnation, agissant soit

d'office, soit sur requéte du condamné ou
de ses ayants droit.

La décision du ministére public
peut étre contestée dans les conditions
prévues a ['article 12 .

Art. 29.

L présente loi est applicable aux
territoires d'outre-mer et & la collectivité
territoriale de-Mayotte.

Texte adopté par
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t
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Art. 28.

Sans modification,

CHAPITRE VI
Disposition particulitre
[Division et intitulé nouveaux]

At 29,

Alinéa sans modification.

>

Propositions de la Commission

Art. 28,

~Sans modification.

wn)

CHAPITRE VI
Disposition particuliere
{Division et intitulé nquveaux}

(’\‘ )
S
- sa

Art, 29.
La présente...

.. Mayotte, a ['exception du
cinguiéme alinéa (4% de l'article 8,
des septiéme (6°) et huitiéme (79
alinéas du paragraphe Il de l'article
18, du deraier alinéa de article 22 et
du troisiéme alinéa de !'article 24. (

Pour son application a ces
collectivités, le dewxiéme alinéa de
Varticle 24 est remplacé par un alinéa
ainsi rédigé : « ioute référence a une
sanction ~ow a une condamnation
amnistiée sur le fondement de la
présente loi sera punie d'une amende
de 1000 Fa25 OO%F. »
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Elle entrera en vigueur & compter
de sa publication au Journal officiel de'la
République frangaise. Dans les territoires
d'outre-mer, elle entrera en vigueur A
compter de sa publication au Joumal
officiel du territoire.

P

'

J,VV'I' exte adopté par
< v 3 g dsemblee nationale
.' " '\' ..1

f

( -_—

Alinéa supprimé.

- F"‘.

. Yp\l‘“}

Propositions de la Commission

L'gmnistie prévue par la
présente loi est applicable aux frais de
poursuite et d’instance avancés par
U'Etat dans les collectivités terriioriales
mentionnées au premier alinéa.

rel
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TEXTES CITES EN REFERENCE DANS LE PROJET DE LOI

-
l. - ARTICLES-VISES PAR L’ARTICLE 3 DU PROJET DE LOI

Code de justice militaire

Anrt. 414, — Tout individu qui, par quelques moyens que ce 50it, qu’ils aient ét€ ou non
suivis d’effet, provoque ou favorise la désertion est puni par la juridiction compétente : en
temps de paix, de trois ans d’emprisonnement et, en temps de guerre, de dix ans d’empri-
sonnement.

A Pégard des individus non militaires ou non assimilés aux militaires, une peine
d’amende de 25 000 F peut, en outre, &tre prononcée.

Art. 415. ~ Tout individu convaincu d’avoir sciemment soit recelé un désesteur, soit
soustrait ou tenté de soustraire d’une maniere quelconque un déserteur aux poursuites
ordonnées par-la loi, est puni par la juridiction compétente d’un emprisonnement de deux
ans et peut, en outre, s'il n’est ni militaire ni assimilé, €tre puni d’une amende de 25 000 F.

Art. 418, — Tout militaire convaincu de s’étre rendu volontairement impropre au ser-
vice, soit d’une maniére temporaire, soit d’une maniére permanente, dans le but de se sous-
traire & ses obligations militaires, est puni :

1° en temps de paix, d’un emprisonnement de cing ans et de I’interdiction pour une
durée de dix ans de I’exercice des droits prévus a 1’article 131-26 du code pénal. Si le cou-
pable est officier, il pourra étre puni en outre de la destitution ;

2° en temps de guerre, de la réclusion criminelle a temps de dix ans ;

3° de la méme peine, s’il se trouve sur un territoire en état de sidge ou en état
d’urgence ou en présence de bande armée.

Il est puni de la réclusion criminelle  perpétuité s’il était en présence de I’ennemi.

La tentative est punie comme I’infraction elle-méme.

Art. 429. — Est puni de trois ans d’emprisonnement tout militaire, tout pilote d'uti bat-
ment de 1a marine militaire ou d’un navire de commerce convoyé, ou tout m'lm(f.iu embar-
qué coupable d’avoir, par négligence, occasionné la destruction, la perte ou la mise hors dé
service définitive ou temporaire d'un édifice, d’un ouvrage, d’un bétimert de la marine,
d&’un aéronef, d’approvisionnement, d’armement, de matériel ou d’une instailation quel-
conque A ’usage des forces armées ou concourant 2 12 défense nationale. Si le coupable est
officier, il est puni du maximum de cette peine.

Art. 438. ~ Est puni d’un emprisonnement de deux ans tout militaire, tout individu
embarqué qui porte publiquement des décorations, médailles, insignes, uniformes ou cos-
tumes frangais, sans en avoir le droit.

La méme peine est prononcée contre tout militaire ou individu embarqué qui porte des
décorations, médailles ou insignes étrangers sans y avoir ét§ préalablement autorisé.
. g : .
Ant, 441, — Est puni, en temps de paix, d'un emprisonnement de deux ans, tout mili-
taire ou tout individu embarqué qui, parquelque moyen que ce soit, incite un ou plusienrs
militaires 2 commettre des actes contraires au devoir ou 2 la discipline.
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Sile coupabl est d’un grade supérieur 2 celui des militaires qui ont été incités & com-
mettre lesdits actes, il est puni d’un emprisonnement de cing ans.

Lorsque les faits sont commis en temps de guerre ou sur un territoire en état de siege
ou d’urgence, la peine est de cing ans d’emprisonnement dans les cas prévus a I’alinéa pre-
mier du présent article et de la 1éclusion criminelle 2 temps de dix ans dans celui prévu a
’alinéa 2.

Art. 451. - Si les voies de fait n’ont pas été exercées pendant le service ou A I’occasion
du service, elles sont punies d'un emprisonnement de trois ans.

Si le coupable est officier, il est puni d’un emprisonnement de cinq ans. Il peut en
outre &tre puni de la perte dv grade.

Art. 453. — Tout militaire ou tout individu embarqué qui, pendant le service ou a
Poccasion du service, outrage son supérieur par paroles, écrits, gestes ou menaces, est puni
de cinqg ans d’emprisonnement.

Si le coupable est officier, il est p&‘}ﬁ de cinq ans d’emprisonnement et de la destitu-
tion ou de I’'une de ces deux peines.

Les outrages commis 3 bord par un militaire ou un individu exnibarqué sont considérés
comine étant commis pendant le service.

Dans les autres cas, la peine est de doux ans d’emprisonnement.

Art. 456. — Tout militaire ou tout individu embarqué, coupable de violences & main
armée contre une sentinelle ou une vedette, est puni de 1a peine de 1a réclusion criminelle &
temps de vingt ans.

Si les violences n’ont pas été commises & main armée, mais simplement par un mili-
taire ou un individu embarqué accompagné d’une ou plusieurs autres personnes, le cou-
‘nables est puni d’'un emprisonnement de cing ans.

Si les violences ont été commises par un militaire ou un individu seul et sans arme, la
peine est de trois ans d’emprisonnement.

Art. 457. — Tout militaire ou tout individu embarqué qui insulte une sentinelle ou une
vedette par paroles, gestes ou menaces est puni d’'un emprisonnemert de six mois.

Art. 460. — Est puni de cinq ans d’emprisonnement tout militaire qui, hors le cas e
légitime défense de soi-méme ou d’autrui, exerce des violences sur un subordonné. Toute-
fois, il n'y a ni crime ni délit si les violences ont été commises 2 1’effet de rallier des
fuyards en présence de ’ennemi ou de bande armée ou d’arréter soit le pillage ou la dévas-
tation, soit le désordre grave de nature & comprometi(? la sécurité d'un béatiment de la
marine ou d’un aéronef militaire. .

Si par les circonstances dans lesquelles elles ont été commises ou par leurs consé-
quences les violences constituent une infraction plus sévérement réprimée par le code
pénal, elles sont punies des peines que ce code//prévoxt

Art. 461, — Tout militaire qui, pendant \serwce ou a Yoccasion du service, par
paroles, gestes, menaces ou €crits, outrage un § bordonné gravement et sans y avoir été
provoqué est puni d'un an d’empnsonnemem

Les outrages commis par un militaire 3 bord d’un batiment de la marine ou d’un aéro-
nef militaire sont considérés comme étant commis pendant le service.

s

<t
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Si le délit n’a pas été commis pendant le service ou a I’occasion du service, la peine
est de six mois d%mprisonnement.

Art. 465. — Tout miiitaire qui viole une consigne générale donnée 2 la troupe ou une
consigne qu’il a personnellement regu mission de faire exécuter ou qui force une consigne
donnée 2 un autre militaire est puni d’un emprisonnement de deux ans.

La peine d’emprisonnement ‘peut étre portée 4 cinq ans si le fait a ét€ commis en
temps de guerre ou sur ua territoire en état de sidge ou d’urgence ou lorsque la sécurité
d’un étabhssement militaire, d’une formation rmhtmre d’un batlment de 1a marine ou d'un
aéronef militaire est menacée.

La peine d’emprisonnement peut également étre portée 4 cing ans lorsq\f{':*}?:,fait aété
commis en présénce de bande armée. Z

Art. 468. — Tout militaire qui abandonne son poste en temps de paix est puni de six
mois d’emprisonnement. .
5 - .
Par poste, il faut entendre I’endroit oii le militaire doit se trouver & un moment donné
pour I'accomplissement de la mission regue de ses chefs.

3
La peine est de cing ans d’emprisonnement si I’auteur de I'infraction était dans I’une
des situations prévues a I'article 465, alinéa 2. .
~ &0

Les peines peuvent étre doublées si le coupable est commandant d’une formation,
d’un bitiment de la marine militaire ou chef de bord d’un aéronef militaire.

Art.”469. — Tout militaire qui, étant en faction, en vedette, de veille ou de quart, en
temps de paix, abandonne son poste ou ne remplit pas sa consigne est puni d’un emprison-
nement d’un an.

Code du service natisnai

Arn. L. 118. —Les dispositigns des articles 398, 399 et 400 du code de justice militaire
sont applicabley & I’égard de tout assujetti au service national convaincu de s'étre findu
impropre au service, soit temporairément, spit d’une manitre permanetite, dans le but de se
soustraire aux obligations imposées par le présent code.

Art. L. 128. — Quiconque est reconnu coupable d’avoir sciemment recelé ou pris A son
service un assujetti recherché pour inscumission ou de I’avoir soustrait ou tenté de le sous-

traire aux poursuites ordonnées par la. loi est puni d’un emprisonnement de trois ans et

d'une amende de 100000 F.

s -

Sont exceptés des dispositions qiti précédent :

2 . . ,
1° les parents en ligne directe et lengs coxi]o?us, ainsi que les fréres et sceurs et leurs
conjoints, de 1’assujetti recherché pour inseumission ; .

2° Le conjoing de 1’assujetti recherché pour insoumission, ou 1a ersonne qui vit
j ] P q

notojrement en situgtion maritale avec lui.

B

A L. 129. — Quisonque, par quelque mgyen que e soit, proycque a I'insoumission,
que cette provocation ait ét€ ou non suivie deffet, est puni par la juridiction compétente

d’un emprisonnement de cing ans et d’une amende de 100 000 E

Est puni de la méme peme quiconque, par des manceuvres coupables, empéche ou
retarde le départ des assujettis appelés ou rappelés.
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Art. L. 131. - Les peines édictées par les articles L. 128, L. 129 et L. 130 sont appli-
cables aux tentatives de délits prévus par ces articles.

Art. L. 132. - (Abrogé a compter du 1° mars 1994.) Les peines prévues A I’article 25
de la loi du 29 juillet 1881 & I’encontre de ceux qui provoquent des militaires & la désobéis-
sance sont applicables lorsqu’une telle provocation est adressée & des assujettis affectés a
toute forme du service national.

Art. L. 134. - Quiconque incite au renvoi ou 2 la destruction des pieces visées a
I’article L. 133, que cette incitation ait été ou non suivie d’effet, est puni d’un emprisonne-
ment de cinq ans et d’une amende de 100000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.

Art. L. 148. — Est coupable d’abandon de poste et passible.des peines prévues 2
I’article 468 du code de justice militaire, tout individu servant sous statut de défense qui
s’absente de son poste de iravail sans autorisation.

« Art. L. 149-8. — Est coupable d’abandon de poste et passible des peines prévues &
Particle 468 du code de justice militaire tout policier auxiliaire qui s’absente de son poste
sans autorisation.

Nouveau code pénal

Art. 413-3. - Le fait, en vue de nuire 2 la défense nationale, de provoquer 2 la déso-
-béissance par quelque moyen que ce soit des militaires ou des assujettis affectés 2 toute
forme du service national est puni de cing ans d’emprisonnement et de 500 000 F
d’amende.

Lorsque la provocation est commise par la voie de la presse écrite ou audiovisuelle,
les dispositions particulieres des lois qui régissent ces matieres sont applicables en ce qui
concerne la détermination des personnes responsables.

il. - ARTICLES VISES &AR L'ARTICLE 4 DU PROJET DE LOI

!

-

Code de justice mifitaire

ES
¢ ¢
Yo

Art. 397. — Tout individu coupable d’insoumission aux termes des lois sur le recrute-
ment des armées de terre, de mer et del’air est puni, en temps de paix, d’un emprisonne-
wment d’un an.

En temps de guerre, la peine est de dix ans d’emprisonnement. Le coupable peut, en
outre, étre frappé, pour vingt ans au plus, de Uinterdiction totale ou partielle de l’exercme
des droits mentionnés a l’amcle '131-26 du code pénal.

En temps de -guerre, si le coupable est officier, la desutu'lon peut, en cutre, étre pro-
noncée. ‘

Le.tcut sans préiudice des dispositions édictées par les lois sur le recrutement des
armées. .

Art. 398. — Est considéré comme déserteur a 1in'érieur en temps de paix :

™~
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1° six jours apres celui de 1’absence constatée, tout militaire qui s’ absente sans autori-
sation de son corps ou détachement, de sa base ou formation, de son bitiment ou d’un
hopital militaire ou civil, ol il était en traitement, ou qui s’évade d’un établissement péni-
tentiaire, ou il était détenu provisoirement ;

2° tout militaire voyageant isolément, dont la mission, le congé ou la permission est
expiré et qui, dans les quinze jours suivant celui fixé pour son arrivée ou son retour, ne
s’est pas présenté 2 un corps ou détachement, & sa base ou formation ou  son batiment ;

3° tout militaire qui, sur le territoire de la République, se trouve absent sans permis-
sion av moment du départ pour une destination hors de ce territoire, du batiment ou de
1’ aéronef militaire auquel il appartient ou a bord duquel il est embarqué, encore qu’il se soit
présenté & I’autorité avant I’expiration des délais ci-dessas fixés.

Toutefois, dans les cas prévus aux 1° et 2°, le militaire qui n’a pas trois mxois de ser-
vice ng peut étre considéré comme déserteur qu’apres un mois d’absence.

Cn temps de guerre, tous les délais impartis par le présent article sont réduits des deux
tiers.

Art. 399. — Tout militaire coupable de désertion 2 I’intérieur en temps de paix est puni
de six mois 2 trois ans d’emprisonnement.

Si la désertion a eu lieu en temps de guerre ou sur un territoire sur lequel I’état de
sidge ou I’état d'urgence aura ét€ proclamé, la peine peut €tre portée a dix ans d’emprison-
nement.

Dans tous les cas, si le coupable est officier, la destitution peut, en outre, étre pronon-
cée. R
Art. 400. — Est réputée désertion avec complot toute désertion effectuée de concert par
plus de deux individus.

La désertion avec complot 2 I'intérieur est punie :

a) en temps de paix, d’un emprisonnement de cinq ans. Si le coupable est officier, la
destitution peut, en outre, étre prononcée ;

b) en temps de guerre, de la réclusion criminelle & temps de dix ans.

Art. 401. - Est déclaré: déserteur a I’étranger en temps de paix, trois jours apres celui
de I’absence constatée, tout militaire qui franchit sans autorisation les limites du territoire
de 1:t République ou qui, hors de ce territoire, abandonne le corps ou détachement, la base
ou formation a laquelle il appartient, ou le bat1ment ou I’aéronef a bord duquel il est embar-
qué.

Art. 402. —Est déclaré déserteur 2 1’étranger en temps de paix, tout militaire qui, hors
du territoire de la képublique, A I’expiration du délai de six jours apres celui fixé pour son
retour de permission, de congé, de mission ou de déplacement, ne se présente pas au corps
ou détachement, & la base ou formation A laguelle il appartient, ou au bitiment ou 2 I’aéro-
nef & bord duquel il est embarqué.

Ant. 403. ~Est déclaré iléserteur 2 I'étranger, tout militaire qui, hors du territoire de Ia
Réyubhque se trouve absent sans permnission, au moment du départ du batiinent ou de
I’»cronef militaire 4 bord duquel il est embarqué, encore qu’il se smt présentf' a I'autorité
avant I’expiration du délai fixé & [’article 401.

" Art. 404.-En terps de paix; daos les cas VlSéb aux articles 401 et402,le xmhtau;e om
n'a pas-trois mois de service ne peut étce consxdété comme déserteur qu’aprés quinze jours

~d’absence. ) -

A
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En temps de guerre, leg délais prévus aux articles 401 et 402 ainsi qu’a I’alinéa précé-
dent sont réduits respectivement 2 un jour, deux jours et ¢ing jours. ’

Art. 405. — Tout militaire coupable de désertion a4’ étranger er. temps de paix est puni
de cinq aps d’emprisonnement. .

’

Si le coapable est officier, il est puni de la peine de la réclusion ¢riminelle A temps de
dix ans. o

Art. 406. — La peine d’emprisonnement encourue peut &tre portée a dix ans contre tout
militaire qui a déserté 2 1’étranger dans 1’une des circonstances svivantes ;

I3

1° si le coupable a emporté une arme ou du matériel de 1'Etat ;
2° §’il a déserté étant de service ;
3° g’il a déserté avec complot.

Si le coupable est officier, il est puni de dix ans dé réclusion criminelle.

Art. 407. — Si la désertion a 1’étranger a Jieu en temps de guerre ou sur un territoire sur
lequel I’état de sidge ou I'état d’urgence a été proclamné, la peine est celle de la réclusion
criminelle 3 temps de dix ans.

La peine est celle de la réclusion criminelle 2 temps de vingt ans si la désertion a
Pétranger a lieu avec complot en temps de guerre.

Dans les cas prévus aux alinéas 1 et 2 ci-dessus, si le coupable est un officier, le maxi-
mum ue la peine est prononcé.

Code du service national

Art. L. 122. - Un ordre de route est mis 4 P’encontre de tout assujetti aux obligations
du service national, appelé ou rappelé a I’activité, en vertu de la loi, par voie d’affiches ou
par ordres d’appels individuels, qui n’a pas répondu a la convocation.

Art. L. 124. — Tout assujetti au service national appelé ou rappelé au service & qui un
ordre /.Y toute a été notifié et qui, hors le cas de force majeure, n’est pas arrivé 2 sa destina-
tion atyour fixé par cet ordre est, aprés les délais fixés aux articles L. 225 et L. 126, consi-
déré comme insoumis et passible des peines prévues par ’article 397 du code de justice
militaire.

Art. L. 146. — Est insoumis et passible des peines prévues 2 I’article 397 du code de
justice militaire ainsi que du séquestre ou de la confiscation des biens dans les conditions
prévues au chapitre II du titre V du livre I dudit code, tout individu titulaire d’une affecta-
tion individuelle ou diiment avisé d’une affectation collective de défense le concernant qui,
appelé au titre de P'article L. 94, ne se présente pas, hors le cas de force majeure, a Ia desti-
ration fixée, dans un délai de deux jours & compter de la date de publication du décret met-
tant en vigueur les mesures prévues aux articles 2 et 6 de 1’ordonnance n° 59-147 du 7 jan-
vier 1959 ou de la décision prise en application du deuxieme alinéa de I’article 23 de la
méme ordonnance.

Art, L. 147. — Est déserteur 2 |’expiration des délais de grice prévus aux articles 398 a
413 du code de justice militaire et passible des peines que ces articles édictent, ainsi que du
séquestre ou de la confiscation des biens dans les conditions prévues au chapitre II du titre
V du livre II dudit code :

i

[+3]
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a) tout invuvidu qui, déja incorpor€ au titre militaire, recoit une affectation de défense
.et ne rejoint pas Ja destination qui lui est donnée 2 ce titre ;

b) tout individa qui, déja incorporé au tire du service de défense, regoit un ordre de
mutation dans le Service de défenise et ne rejoint pas sa nouvelle destination ;

¢) tout individu qui, servant sous statut de défense, quitte sans autdrisation 1’adminis-
tration, I’entreprise, 1'établissement ou le corps de défense avquel il est rattaché ;

d) tout individu qui, servant sous statut de défense, regoit un ordre de mutation au titre
du sérvice niilitaire et ne rgjoint pas la formation militaire qui lui a été assignée.

Le procis-verbal établi par la gendarmerie dés la déclaration faite par applicaiion de
Particle L. 141 devra mentionner expressément la date de 1’absence constatée.

Art. L. 149-7. - Est désetteur et passible des peines prévues aux articles 398 4 413 du
code de justice militaire : X
a) six jours aprés celui de I’absence constatée, tout policier auxiliaire qui s’absente
sans autorisation de son poste ou de la formation ot il est affecté ou d’yun hopital militaire
ou ciyil ol il était en traitement, ou qui s’évade d’un établissement pénitentiaire ot il était
détenu provisoirement ;
b) tout policier auxiliaire dont la mission ou la permission est term:inée et qui, dans les
quinze jours suivant celui fixé pour son arrivée ou son retour, ne s’est pas présenté  son
poste ou A sa formation ;

¢) tout policier auxiliaire qui, recevant un ordre de mutation dans le service, ne rejoint
pas son nouveau poste dans les quinze jours suivant celui fixé pour son arrivée.

Toutefois, le policier auxiliaire qui n’a pas %rois mois de service ne peut &tre considéré
comme déserteur qu’aprés un mois d’abser.ce. )
"

S
>

Anrt. L. 156. - Est déserteur et passible en temps de paix de la peine prévue au premier
alinéa de 1’article 399 du code de justice militaire :

B a) six jours apres celui de I'absence constatée, tout individu affecté au service de
I’aide technique ou au service de la coopération qui s’absente sans autcrisation du poste od
il doit accomplir sa mission ;

B) tout individu dhfecté AU service de Iaide technique ou au service de la coopération,
dorit 1a mission, le congé ou la permission est expiré et qui, dans les quinze jours suivant
celui fixé pour son arrivée ou son retour, ne §’est pas présenté 2 son poste ;

¢) tout individu affecté au service de I’ aide'techni.que ou au service de la coopération
qui, recevant un ordre de mutation dans le service, ne rejoint pas son nouveau poste dans
les quinze jours suivant celgi fixé pburson arrivée.

-

En temps de guerre, I'individa affecté au service de I’aide technique ou au service de

la coopération, e actlyité de service, coupable de désertion, est passible des psines pré-
vuss au deuxidme alinéa de I"article 399 et A I'article 413 du code de justice militaire. <

< 2

: £
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I, - ARTICLES VISES PAR L'ARTICLE 5 DU PROJET DE LO!

Code de justice militaire A

Art. 447. - Est puni d’un emprisonnement de deux ans tout militaire ou tout individu
embarqué qui refuse d’ouéir, ou qui, hors le cas de force majeure, n’exécute pas 1’ordre
regu.

> L’emprisonnement péut &tre porté A cing ans si le fait a liev en temps de guerre ou sur

un territoire déclaré en état de sizge ou d’urgence, ou a bord d’un batiment de la marine
militaire dans un incendie, abordage, échouage ou une manccuvre intéressant la sreté du
bitiment cu & bord d’un aéronef militaire.

-,

Code du service national

Art. L. 149. - Est passible des peines prévues aux articles 447 et 448 du code de jus-
tice militaire, 1'individu servant sous&ftamt de défense qui refuse d’obéir ou qui, hors le cas
de force majeure, n’exécute pas I'ordre recu de ceux qui ont qualité pour le donner.

s

Art. L. 149-9. — Est passible des peines prévues aux articles 447 et 448 du code de jus-
tice militaire le policier auxiliaire qui refuse d’obéir ou qui n’exécute pas I’ordre regu de
ceux qui ont qualité pour le donner, sauf dans le cas ol I’ordre est manifestement illégal et
de pature & compromettre gravement un intérét public.

Art. L. 159. — Est coupable de non-exécution de mission du service de ’aide technique
ou du service de la coopération et passible des peines du premier alinéa de ’articld 465 du
code de justice militaire, tout jeune homme affecté 2 1’un de ces services qui, hors le cas de
force majeure, n’obtempere pas a une injonction, faite par 'autorité francaise qualifiée,
d’accoruplir la mission générale ou particuliere qui lui es{ dnfiée dans le service.

i

i

" IV. - ARTICLES VISES PAR L'ARTICLE 7 DU PROJET DE LOI

Code de procédure pénale
(rédaction en vigueur avant le 1 mars 1994)

Art. 738 (1). — Le sursis avec mise 2 I’épreuve est applicable aux condamnations 2

I’emprisonnement prononcées pour crime ou délit de droit commun. La condamnation peut
étre déclarée exécutoire par provision.

Le tribunal fixe le délai d'épreuve qui ne peut étre inférieur a dix-huit mois ni supé-
rieur 4 trois anunées.

11 peut décider que le sursis ne s’appliquera a I’exécution de l’empﬁsonhement que
pour une part dont il détermine la durée.

'

Art. 742. — Le tribunal correctionne] peut prolonger le délai d’épreuve :

(1) Abrogé a cémpter du 17 mars 1994,

\
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1° Lorsque le condamné ne satisfit pas aux mesures de surveillance et d’assistance
ou aux obligations particuligres imposées en application de ’article 739 ;

2° Lorsqu’il a commis une infraction suivie d’une condamnation 2 I’occasion de
laquelle la révocation du sursis n’a pas été prononcée ;

3° Lorsqu’il s’est soustrait volontairement 2 1’obligation de contribuer aux charges
familiales, d’acquitter régulidrement les pensions alimentaires, de remettre ses enfants
entre les mains de ceux auxquels leur garde a été confiée par décision de _)usuce, ou encore
de réparer les dommages causés par I’infraction,

Le tribunal peut aussi, daiis les conditions prévues aux articles suivants, ordonner exé-
cution de la peine en totalité ou pour une partie dont il détermine la durée.

Art. 743. — 8i le condamné satisfait aux mesures d’assistance et de surveillance et aux
obligations particuli¢res imposées en application de I'article 739 et si son reclassement
parait acquis, le tribunal correctionnel peut déclarer non aveql‘lg la condamnation pronon-
cée & son encontre.

Le tribunal ne peut &fre saisi a cette fin avant I’expiration d’un délai d’un an A comp-
ter du jour ol la condamnation est devenue définitive.

La décision du tribunal peut étre frappée d’appel par ¢ ministére public et par le
condamné.

Art. 744-3 (1). — Si le condamuné commet, au cours du délai d’épreuve, un crime ou un
délit de droit commun suivi d’une nouvelle condamnation, soit A une peine criminelle , soit
a une peine correctionnelle d’emprisonnement, la cour ou le tribupal peut ordonner la révo-
cation de tout ou partie du ou des sursis antérieurement accordés. Dans ce cas, les peines
correspondant aux sursis révoqués sont d’abord exécutées sans qu’elles puissent se
confondre entre elles ou avec la derniére peine prononcée.

Si le sursis avec mise & 1"épreuve a ét€ accordé apres une ou plusieurs condamnations
déja prononcées avec le bénéfice de ce sursis, les peines portées par les condamnations cor-
respondantes sont exécutées totalementou partiellement si 1a cour ou le tribunal ordonne la
révocation, en tout ou en partie, du ou des sursis gni les accompagnent

Lorsque la révacation du sursis est ordonnée, les dispositions des articles 742-4 et
744-1 sont applicables.

Art. 747-8 (1). — Toute juridiction ayant prononcé hors la présence du prévenu, pour
un délit de droit commun, une condamnationt comportant un emprisonnement ferme de six
mois au plus, peut, lorsque cette condamnation n’est plus snsceptible de faire I’objet d’une
voie de recours par le condamné, ordonner qu'il sera sursis a I’exécution de cette peine et
que le condamné accomplira, au profit d’une collectivité publique, d’un établissement
public ou d’une association, un travail d’intérét général non rémunéré d'une durée qui ne
pourra étre inférieure A quarante heures ni supérieure 2 deux cent quarante heures. L’exé-
cution de I'obligation d’accomplir un travail d’intérét gé€néral est soumise aux prescrip-
tions des troisiéme et quatrieme alinéas de article 747-1 et des articles 747-2 & 747-5.

La juridiction est saisie par le juyge de I’application des peines au moyen d’un rapport
menticnnant qu’apres avoir été informé du droit de refuser I’accomplissement d’un travail
d’intérét général, le condamné a expressément déclaré renoncer 2 se prévaloir de ce droit.
Le rapport ne peut étre présenté que si la peine d°emprisonnement n’est pas en cours d’exé-
cetion. Son dépét a pour effet de suspendre, jusqu’a Ia décision de la juridiction saisie,
I'exécution de la peine. .

(1) Abrogé a compter du 1% mars 1994.
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La juridiction statue en chatnbre du conseil sur les conclusions du ministére public, le
condamné on son avocat entendus ou convoqués. Si la persopne pour laquelle le sursis est
¢emandé se trouve détenue, il est procédé conformément aux dispositions de I'article 712,

La décision est portée sans délai A 1a connaissance du juge de I’application des peines ;
elle est notifiée par ce magistrat au condamné lor"qu elle a été rendue hors la présence de
celui-ci. Elle est seu@ment susceptible d"un pourvoi en cassation qui n’est pas suspensif,

Sous réserve des prescriptions de 1*asticle 747 6, le présent article est appl cable aux
mineurs de seize & dix-huit ans. -

77 Code de procédure pénale J

—Art. 747-3. - Lossque la juridiction de jugement ajourne le prononcé de la peme en
apphcatxon de I'article 132-63 du code pénal, le prévenu est placé sous le contrdle du juge
del’ apphcatxon despeines dans le ressort duquel il a s& résidence, Le jugg de I’ apphcatlon
des peines s’assure, soit par Iui-méme, soit par toute persogze qualifiée, de Pexécution de
la mesure. Les dispositions du deuxieme alinéa de Iarticle 740 et celles de I'article 741
sont applicables au contrble exercé sur le prévenu.

ie tribg nal correctionnel peut, 3 la demande du juge de I'application des peines, anié-

nager ou sugprimer les obligations particulieres imposées au prévenu ou en prévoir de nou-
veHes k
S‘\q Vi G B se soumet pas aux mesures de contrSle. et d'assistance ou aux obliga-

tions pamcu B&xes, le juge de 1'application des peines peut saisir le tribunal avant lexplra—
tion du délai d'épreunve afin qu'il soit %tatué sur la peine.

Les divpositions des articles 741-1 et 741-2, du deuxi®éme alinéa de 1'article 741-3 et
du troisi¢me alinéa de l'article 744 sont applicables. La comparution du prévenu devant le
tribunal dank le cas prévu par le troisi®me alinéa du présent article rend non avenue la fixa-
tion de la date d'audience de renvai par la décision d'ajoninement.

Lorsque la décision d'ajournement a été rendue par une juridiction compsitente 2
P'égard des mineurs, les attributions du juge de l'appiication des peiaes sont dévolues au
juge des eafants dans le ressort duquel le mineur a sa résidence.

'

Nouveatii code pénal

e

Art. 132-42. —La juridiction pénale fixe le délai d'épreuve qui ne peut étre inférieur 2
dix>-~huit mois ni supérieuy, A trois ans.

Elle peut décider que le sursis ne s'appliquora & 1'exécution de l'emprisonnement que
pour une partie dent elle détermine la durée. ,

Art. 132-47. - Le sursis avec mise A I'épreuva peut étre révoqué par la juridiction de
jugement dans les conditions prévues par Yarticle 132-48,

Il peut également I’é&tre par la juridiction chargée de I’application des peines, selon les
modalités prévues par le code de procédure pénale, lorsque le condamné n'a pas satisfait
aux mesures de contrdle et aux obligations particulitres qui lui étaient imposées. Tout
manquement & ces mesures &t cbligations commis aprés que la mise & I'épreuve est deve-
nue exécutoire peut justifier la révocation du sursis. Toutefois, la révocationne péut étre
ordonnée avant que la condamnation ait acquis un caractére définitif.

Art. 132-48. - Si le condamné commet. an cours du délai d'épreuve, un crime on un
délit de droit commun suivi d'une condamnation 4 une peine privative de liberté jans sur-

~
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sis, 1a juridiction de jugement peut, apres avis du juge ce l'application des peines, ordonner
la révocation en totalité ou en partie du ou des sursis antérieurement accordés. Cette revo-
cation ne peut &tre ordonnée pour des infractions commises avant QLC la condamnation
assortie du sursis ait acquis un care ctere définitif.

Arnt. 132-49. - La révocation partielle du sursis ne peut &ire ordonnée qu'une fois.

La décision ordonnant Ia révocation partielle du sursis ne met pas fin au régime de la
mise 3 I'éprevve et n'atiache pas 2 la condamnation les effets d'une condamnation sans
Sursis.

Art. 132-50. - Si la juridiction ordonne l'exécution de ia totalité de I'emprisonnement
et si le sursis avec mise a I'épreuve a été accordé apreds une premieére condamnation déja
prononcée sous le méme bénéfice, la premiere peine est d'abord exécutée & moins que. par
d4cision spéciale et motivée, elle ne dispense le condamné de tout ou partie de son exécu-
tion.

Art. 132-51. - Lorsque la juridiction ordonne la révocation du sursis en totalité ou en
partie, elle peut, par décision spéciale et motivée, exécutoire par provision, faire incarcérer
le condamné.

Art. 132-52. - La condamnation assortie du sursis avec mise & I'épreuve est réputée
non avenue lorsque le condamné n'a pas fait I'objet d'une décision ordonnant 'exécution de
la totalité de I'emnrisonnement.

Lorsque lc bénéfice du sursis avec mise a I’épreuve n’a été accordé que pour une par-
tie de I’emprisonnement, la condamnation est réputée non avenue dans tous ses éléments si
la révocation du sursis n’a pas été prononcée dans les conditions prévues par I'alinéa pré-
cfdent.

An. 132-57. - Toute juridiction ayant prononcé, pour un délit de droit commun, une
condamnation comportant un emprisonnement ferme de six mois au plus peut, lorsque
cette condamnation n'est plus susceptible de faire I'objet d'une voie de recours par le
condamné, ordonner qu'il sera sursis A I'exécution de cette peine et que l¢ condamné
accomplira, au profit d'une collectivité publique, d'un établissement public ou d'une asso-
ciation, un travail d'intérét général non rémunéré d'une durée qui ne pourra étre inférieure A
uarante heures ni supérieure & deux cent quarante heures. L'exécution de l'obligation d’ac-
complir un travail d'intérét général est soumise aux prescriptions du troisidme alinéa de
I'article 132-54 et des articles 132-55 et 132-56.

V. -~ ARTICLES VISES PAR L'ARTICLE 8 DU PROJET DE LO#

Code pénai (rédaction antérieure au 1 mars 1994)

Ar. 43-1. - Lorsque I’auteur d’un délit encourt, soit de plein droit, soit par I'effet
d'une condamnation obligatoire ou facultative, une sanction pénale autre que I’emprison-
nement ou I’amende, cette sanction peut &tre prononcée A titre de peine principale. Il peut
8tre fait application, le cas échéant, des dispositions du premier alinéa de I’article 55-1.

Art, 43-2. - Lorsque I'auteur d'un délit puni de I'emprisonnement a sciemment utilisé,
pour pufﬁam ou commettre ce délit, les facilités que lui procure I'exercice d'une activité de
nature professionnelle ou sociale, le tribunal peut prononcer a titre de peine principale l'in-
terdiction, pendant une durée de cinq ans au glus, de se livrer A cette activité sous quelque
forme et selun quelque modalité que ce soit, sauf s'il s’agit de I'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales.
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Les dispositions du présent article ne soant pas applicables en matiere de délits de
presse.

Art. 43-3. - Lorsqu'un délit est puni de I'emprisonnement, le tribunal peut prononcer &
titre de peine principale une ou plusieurs des sanctions pénales suivantes :

1° Suspension du permis de conduire pendant une durée de cinq ans au plus ; toute-
fois, l= tbunal peut décider que le condamné pourra, selon les modalités qui seront déter-
minées yar décret en Conseil d'’Etat, faire usage de son permis de conduire pour I'exercice
de son activité professionnelle ;

2° Interdiction de conduire certains véhicules pendant une durée de cinq ans au plus ;

3° Confiscation d’un ou de plusieurs véhicules dont le prévenu est propriétaire, les
dispositions de I'article L. 25-5 du code de la route étant alors applicables, le cas échéant,
au créancier gagiste ;

3° bis Immobilisation, pendant une durée de six mois au plus, d’un ou plusieurs véhi-
cuies, dont le prévenu est propriétaire, selon des modalités déterminées par un décret en
Conseil d’Ltat ;

4° Interdiction de déten:t ou de porter, pendant une durée de cinq ans au plus, une
arme soumise 4 autorisation ;

5° Retrait du permis de chasser avec interdiction de solliciter la délivrance Jd’un nou-
veau permis pendant une durée de cinq ans au plus ;

6° Confiscation d’une ou de plusicurs armes dont le prévenu est propriétaire ou dont il
a la libre disposition. '

An. 43-3-1. - Lorsqu'un délit est puni de I'emprisonnement et que le prévenu n'a pas
éié condamné, au cours des cinq années précédant les faits, pour crime ou délit de droit
commun soit 2 une peine criminelle, soit A une peine d'emprisonnement sans sursis supé-
rieure 3 quatre mois, le tribunal peut également prescrire, 2 titre de peine principale, que le
condamné accomplira, au profit dune collectivité publique ou d"un établissement public
ou d'une association, un travail d'intérét général non rémunéré et d'une durée qui ne pourra
&tre inférieure A quarante heures ni supérieure A deux cent quarante heures.

11 ne peut &tre fait application du présent article que lorsque le prévenu est présent. Le
président du tribunal, avant le prononcé du jugement, informe le prévenu du droit de refu-
ser I'accomplissement d'un travail d'intérét général et regoit sa réponse.

Le tribunal fixe, dans la limite de dix-huit mois, le délai pendant lequel le travail doit
&tre accompli. Le délai prend fin dés 'accomplissement de la totalité du travail d'intérét
général; il peut &tre suspendn provisoirement pour motif grave d'ordre médical, familial,
professionnel ou social.

Les modalités d'exécution de l'obligation d'accomplir un travail d'intérét général et la
suspension du délai prévu par 'alinéa précédent sont décidées par le juge de I'application
des peines dans le ressort duquel le condamné a sa résidence habituelle ou, s'il n'a pas en
France sa résidence habituelle, par le juge de I'application des peines du ressort de la juri-
diction qui a prononcé la condamnation.

Au cours du délai fixé en application du troisiéme alinéa ci-dessus, le prévenu Joit
satisfaire aux mesures de contrle déterminées par un décret en Conseil d’Etat.

An. 43-3-4. - Les dispositions des articles 43-3-1 A 43-3-3 ci-dessus sont applicables
aux mineurs de seize A dix-huit ans. Toutefois, 1a durée du travail d'intérét général ne
pourra étre infé& jeure A vingt heures ni supérieure & cent vingt heures, et le délai pendant
lequel le travail doit &tre accompli ne pourra excéder un an.

Les attributions du juge de I’application des peines prévues par les articles 43-3-1 et
43-3-5 sont dévolues au juge des enfants. Pour l'application de I'article 43-3-1, alinéa pre-
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mier, les travaux d'intérét général doiven: &tre adaptés aux mineurs et présenter un carac-
tére formateur oo de nature A favoriser l'insertion sociale des jeunes condamnés.

Art. £3-4. -Lorsqu'un délit est puni de I'emprisonnement. 1a confiscation spéciale
telle qu'elie est définie par ['article 11 peut &tre prononcée A titre de peine principale alors
méme qu'elle ne s~rait pas prévue par la loi particuliére dont il est fait application.

Les dispositions de I'alinéa précédent ne sont pas applicables en matidre de délits de
presse.

An. 43-8. - Lorsqu'un délit est puni de I'emprisonnement, le tribunal peut £galement
prononcer, 2 titre de peine principale, une amende sous 1a forme de jours-amende dans les
conditions fixées aux articles 43-9 et 43-10. Ni I'emprisonnement, ni I'amende en la forme

ordinaire ne peuvent alors &tre prononcés.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux prévenus mineurs.

Nouveau code pénal

Art. 131-5.- Lorsqu'un délit est puni d'une peine d'emprisonnement, la juridiction peut
prononcer une peine de jours-amende consistant pour le condamné A verser au Trésor une
somme dont le montant global résulte de la fixation par le juge d'une contribution quoti-
dienne pendant un certain nombre de jours. Le montant de chaque jour-amende est déter-
miné en tenant compte des ressources et des charges du prévenu ; il ne peut cxcéder
2 000 F. Le nombre de jours-amende est déterminé en tenant compte des circonstances de
I'infraction ; il ne peut excéder trois cent soixante.

Art 131-6. - Lorsqu'un délit est puni d'une peine d'emprisonnement, une ou plusieurs
des peines privatives ou restrictives de droits suivantes peuvent étre prononcées :

1° La suspension, pour une durée de cing ans au plus, du permis de conduire, cette
suspension pouvant étre limitée, selon des modalités déterminées par décret en Conseil
d’Etat, A 1a conduite en dehors de I’activité professionnelle ;

2° L'interdiction de conduire certains véhicules pendant une durée de cinq ans au
plus ;

3° L'annulation du permis de conduire avec interdiction de solliciter la délivrance d'un
nouveau permis pendant cinq ans au plus ;

4° La confiscation d'un ou de plusieurs véhicules appartenant au condamné ;

5° L'immobilisation, pour une durée d'un an au plus, d'un ou de plusieurs véhicules
appartenant au condamné, selon des modalités déterminées par décret en Conseil d'Etat ;

6° L'interdiction de détenir ou de porter, pour une durée de cinq ans au plus, une arme
soumise A autorisation ;

7° La confiscation d'une ou de plusicurs armes dont le condamné est propriétaire ou
dont il a la libre disposition ;

8° Le retrait du permis de chasser avec interdiction de solliciter la délivrance d'un
nouveau permis pendant cing ans au plus ;

9° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'‘émettre des chdques autres que
ceux qui permettent le retrait de fonds par le tireur auprds du tiré ou ceux qui sont certifiés
et d'utiliser des cartes de paiement ;
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10° La confiscation de la chose qui a servi ou était destinée A commettre l'infraction
ou de la chose qui en est le produit. Toutefois, cette confiscation ne peut pas étre prononcée
en matiére de délit de presse.

11° L'interdiction pour une durée Je cinq ans au plus d'exercer une activité profes-
sionneile ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment
utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n’est toutefois pas
applicable & l'exercice d'un mandat €lectif ou de responsabilités syndicales. Elle n'est pas
non plus applicable en mati¢re de délit de presse.

Art. 131-8. - Lorsqu’ur: délit est puni d’'une peine d'emprisonnement, la juridiction
peut prescrire que le condamné accomplira, pour une durée de quarante A deux ceni Gua-
rante heures, un travail d'intérét gé.€ral non rémunéré au profit d'une personne morale de
droit public ou d'une association habilitée A mettre en ceuvre des travaux d'intérét général.

La peine de travail d'intérét général ne peut étre prononcée contre le prévenu qui la
refuse ou qui n'est pas présent & l'audience. Le président du tribunal, avant le prononcé du
jugement, informe le prévenu de son droit de refuser I’accomplissement d'un travail d’inté-
rét général et regoit sa réponse.

Art. 131-11. - Lorsqu'un délit est puni d'une ou de plusieurs des peines complémen-
taire mentionnées A l'article 131-10, la juridiction peut ne prononcer que 1a peine complé-
mentaire ou l'une ou plusieurs des peines complémentaires encourues A titre de peine prin-
cipale.

Art. 131-20. - Lorsqu'elle est prévue par la loi, 1a peine d'interdiction du territoire
frangais peut étre prononcée, A titre définitif ou pour une durée de dix ans ou plus, i l'en-
contre de tout étranges coupable d'un crime ou d'un délit.

L'interdiction du territoire entraine de plein droit 1a reconduite du condamné a la fron-
tidre, le cas échéant, & l'expiration de sa peine d'emprisonnement ou de réclusion.

Le tribunal ne peut prononcer que par une décision spécialement motivée au regard de
1a gravité de l'infraction l'interdiction du territoire francais a I'encontre :

1° d'un condamné étranger pere ou meére d'un enfant frangais résidant en France, &
condition qu'il exerce, méme partiellement, I'autorité parentale A I'égard de cet enfant ou
qu'il subvienne effectivement i ses besoins ;

2° d'un condamné étranger marié depuis au moins un an avec un conjoint de nationa-
lité francaise, 2 condition que ce mariage soit antérieur aux faits ayant entrainé sa condam-
nation, que 1a communauté de vie n'ait pas cessé et que le cunjoint ait conservé la nationa-

lité francaise ,

3° d'un condamné éiranger qui justifie qu'il réside habituellement en France depuis
qu'il a atteint au pius I'dge de dix ans ;

4° d'un condamné étranger qui justifie qu'il réside régulidrement en France depuis
plus de quinze ans.

Ordonnance n° 45-174 du 2 février 1945
refative & Penfance délinquante.

Art. 20-5. - Les dispositions des articles 131-8 et 131-22 & 131-24 du code pénal rela-
tives au travail d’intérét général sont applicables aux mineurs de seize 3 dix-huit ans. De
méme, leur sont applicables les dispositions des articles 132-54 & 132-57 du code pénal
relatives au sursis assorti de I’obligation d’accomplir un travail d’intérét général.
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Les attributions du juge de I’application des peines prévues par les articles 131-22 et
132-57 du code pénal sont dévolues au juge des enfants. Pour I’ application des article 131-8
et 132-54 du code pénal, les travaux d’intérét général doivent étre adaptés aux mineurs et
présenter un caractire formateur ou de nature A favoriser I’insertion sociale des jeunes
condamnés.

V1. - ARTICLES VISES PAR L'ARTICLE 9 DU PROJET DE LOI

Code de procédure pénale

Art. 469-1. - Nonobstant les dispositions de I’alinéa premier de I’ article 464, le tribu-
nal peut, n1-r3s avoir déclaré le prévenu coupable, soit le dispenser de peine, soit ajourner le
prononce i+ elleci dans les conditions prévues aux articles 132-59 A 132-70 du code
pénal et au. articles 747-3 et 747-4 du présent code. 11 statue s'il y a liev sur I'action civile.
La dispense de peine exclut I'application des dispositions prévoyant des interdictions,
déchéances ou incapacités de quelque nature qu'elles soient qui résulteraient de plein droit
d'une condamnation.

Code de procédure pénale (rédaction intérieure au 1* mars 1994)

Ant. 469-2. - |e tribunal peut dispenser de peine lorsqu'il apparait que le reclassement
du prévenu est acquis, que le dommage causé est réparé et que le trouble résultant de l'in-
fraction a cessé. La dispense de peine exclut I'application des dispositions prévoyant des
interdictions, déchéances ou incapacités de quelque nature qu’elles soient qui résultcraient
d'une condamnation.

Nowuvean code pénal

Art. 132-58. — En matidre correctionnelle ou, sauf dans les cas prévus aux
articles 132-63 & 132-65, en matitre contraventicnnelle, 1a juridiction peut, aprés aveir
déclaré le prévenu coupable et statué, s’il y a lieu, sur la confiscation des objets dangereux
ou nuisibles, soit dispenser le prévenu de toute autre peine, soit ajourner le prononcé de
celle-ci dans les cus et conditions prévus aux articles ci-apres.

En méme temps qu'elle se prononce sur la culpabilité du prévenu, la juridiction statue,
s’il y a lieu, sur I'action civile.

An. 132-59. - La dispense de peine peut étre accordée lorsqu'il apparaft que le reclas-
sement du coupable est acuis, que le dommage causé est réparé et que le trouble résultant
de l'infraction a cessé,

La juridiction qui prononce une dispense de peine peut décider que sa décision ne sera
pes mentionnée au casier judiciaive.

La dispense de peine ne s'étend pas au paiement des frais du proc®s.
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VN. - ARTICLES VISES PAR L'ARTICLE 11 DU PROJET DE LO#

Codz de procédure pénale

Ant. 410. - Le prévenu régulidrement cité A personne doit comparaitre, & moins qu’il
ne fournisse une excuse reconnue valable par la juridiction devant laquelle il est appelé. Le
prévenu a la méme obligation lorsqu’il est établi que, bien que n’ayant pas €té cité A per-
sonne, il a eu connaissance de la citation réguliere le concernant dans les cas prévus par les
acticles 557, 558 et 560.

Si ces conditions sont tr lies, le prévenu non comparant et non excusé est jugé
contradictoirement.

Art. 4]11. - Le prévenu cité pour une infraction passible d’une peine d’amende ou
d’une peine d’emprisonnement inférieure 3 deux années peut, par lettre adressée au prési-
dent et qui sera jointe au dossier de la procédure, demander A &tre jugé en son absence.

Dans ce cas, son défenseur est entendu.

Toutefois, si le tribunal estime nécessaire la comparution du prévenu en personne, il
est procédé A la réassignation du prévenu, 2 la diligence du ministere public, pour une
audience dont 1a date est fixée par le tribunal.

1.2 prévenu qui ne répondrait pas A cette invitation est jugé contradictoirement.

I1 est également jugé contradictoirement dans le cas pt Zvu par le premier alinéa du
présent article.

VIX. - ARTICLE VISE PAR L'ARTICLE 12 DU PROJET DE LO}

Code de procédure pénale

Ant. 778. - Lorsque au cours d'une procédure quelconque le procureur de la Répu-
blique ou i¢ juge d’instruction constate qu’un individu a ét¢ condamné sous une Jausse
identité ou a usurpé un état civil, il est immédiatement procédé d’office, A la diligence du

procureur de la République, aux rectifications nécessaires avant la clfture de la procédure.

La rectification est demandée par requéte au président du tribunal ou de la cour qui a
rendu la décision. Si la décision a été rendue par une cour d’assises, 1a requéte est soumise
A la chambre d’accusation.

Le président communique la requéte au ministdre public et commet un magistrat pour
faire le rapport. Les débats ont lieu et le jugement est rendu en chambre du conseil. Le tri-
bunal ou la cour peut ordonner d’assigner la personne objet de 1a condamnation. -

Si la requéte est admise, les frais sont supportés par celui qui 8 €t€ la cause de I'ins-
cription reconnue erronée s’il 2 été appelé dans I'instance. Dans le cas contraire ou dans
celui de son insolvabilité, ils sont supportés par le Trésor.
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Toute personne qui veut faire rectifier une mention portée A son casier judiciaire peut
agir dans la méme forme. Dans le cas od la requite est rejetée, le requérant est condamné
aux frais.

Mention de la décision est faite en marge du jugement ou de I'arrét visé par la
demande en rectification.

La méme procédure est applicable au cas de contestation sur 1a réhabilitation de droit,
ou de difficultés soulevées par I'interprétation d’une loi d’amnistie, dans les termes de
I’article 769, alinéa 2.

IX. - ARTICLES VISES PAR L'ARTICLE 17 DU PROJET DE LOW

Code pénal (rédaction antérieure au 1* mars 1994)

Art. 43-10. - Le défaut total ou partiel de paiement du montant global de I’amende pro-
noncée entraine I'incarcération du condamné pour une durée correspondant A 1a moitié du
nombre de jours-amende impayés ; il est procédé comme en matiére de contrainte par corps.

La détention ainsi subie est soumise au régime des peines d’emprisonnement.

Nouveau code pénal

An. 131-25. - En cas de condamnation A une peine de jours-amende, le montant glo-
bal est exigible A I’expiration du délai correspondant au nombre de jours-amende pronon-
cés.

Le défaut total ou partiel de paiement de ce montant entraine I'incarcération du
condamné pour une durée qui correspond 2 1a moitié du nombre de jours-amende impayés.
Il est procédé comme en matiére de contrainte par corps. La détention ainsi subie est sou-
mise au régime des peiucs d’empriscnnement.

X. - ARTICLES VISES PAR L'ARTICLE 18 DU PROJET DE LO}

Nowuveau code pénal

An. /31-34. - La peine d’exclusion des marchés publics emporte 1’interdiction de
participer, directement ou indirectement, A tout marché conclu par I’Etat et ses établisse-
ments publics, les collectivités territcriales, leurs groupements et leurs établissements
publics, ainsi que par les entreprises concédées ou contrOlées par I'Etat ou par les collecti-
vités territoriales ou leurs groupements.

An. 131-39. - Lorsque la loi le prévoit A I’encontre d’une personne morale, un crime
ou un délit peut &tre sanctionné d’une ou de plusieurs des peines suivantes :

1° la dissolution, lorsque 1a personne morale a été créée ou, lorsqu’il s’ agit d’un crime
ou d’un délit puni en ce qui concerne les personnes physiques d’une peine d’emprisonne-
ment supéricure A cing ans, détournée de son objet pour commettre les faits incriminés ;

2° I'interdiction, 3 titre définitif ou pour une durée de cinq ans au plus, d’exercer
directement ou indirectement une ou plusieurs activités professionnelles ou sociales ;

3° le placement, pour une durée de cinq ans au plus, sous surveillance judiciaire ;
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4° la fermeture définitive ou pour une durée de cing ans au plus des établissements ou
de I’'un ou de plusicurs des établissements de I’entreprise ayant servi & commettre les faits
incriminés ;

5° ’exclusion des marchés publics 2 titre définitif ou pour une ourée de cinq ans au plus ;

6° I’'interdiction, 2 titre définitif ou pour une durée de cinq ans au plus, de faire appel
public A ."ép=gne ;

7° Iinterdiction, pour une durée de cinq ans au plus, d’émettre des chéques autres que
ceux qui permettent le retrait de fonds par le tireur aupres du tiré ou ceux qui sont certifiés
ou d’utiliser des cartes de paiement.

8° la confiscation de la chose qui a servi ou était destinée & commettre 1’infraction ou
de la chose qui en est le produit ;

9° 'affichage de la décision prononcée ou Ja diffusion de celle-ci soit par la presse
écrite, soit par tout moyen de communication audiov.srelle.

Les peines définies aux 1° et 3° ci-dessus ne sont pas applicables aux personnes
morales de droit public dont la responsabiiité pénale est susceptible d’étre engagée. Elles
ne sont pas non plus applicables aux partis ou groupements politiques ni aux syndicats pro-
fessionnels. La peine définie au 1° n’est pas applicable aux institutions représentatives du
personnel.

Ordonnance n° 45-174 du 2 février 15458
relative & Penfance délinquente

Ant. 8. - Le juge des enfants effectuera toutes diligences et investigations utiles pour
parvenir A la manifestation de la vérité et A 1a connaissance de la personnalité du mineur
ainsi que des moyens appropriés 3 sa rééducation.

A cet effet, il procédera A une enquéte, soit par voie officicuse, soit dans les formes
prévues par le chapitre premier du titre I1I du livre premier du code de procédure pénale.
Daas ce demier cas, et si I'urgence I’exige, le juge des enfants pourra entendre le mineur
sur sa situation familiale ou personnelle sans &tre tenu d’observer les dispositions du
deuxieme alinéa de I'article 114 du code de procédure pénale.

11 pourra décerner tous mandats utiles ou prescrire le contrdle judi.iaire en se confor-
mant aux régles du droit commun, sous réserve des dispositions de I’article 11.

11 recueillera, nar une enquéte snciale, des renseignements sur la situation matérielle
et morale de la famille, sur le caractre et les antécédents du mineur, sur sa fréquentation
scolaire, son attitude & I’école, sur les conditions dans lesqguelles il a vécu ou a été élevé.

Le juge des enfants ordonnera un examen médical et, s’i! y a lieu, un examen médico-
psychologique. 11 décidera, le cas échéant, le placement du mineur dans un centre d’accueil
ou dans un centre d’observation.

Toutefois, il pourra, dans I'intérét du mineur, n’ ordonner aucune de ces mesures ou ne
prescrire que I’une d’entre elles. Dans ce cas, il rendra une ordonnance motivée.

Ces diligences faites, le juge des enfants pourra soit d’office, soit 2 la requéte de
ministére public, communiquer le dossier A ce demier. .

11 pourrs ensuite :

1° Par ordonnance, renvoyer le mineur devant le tribunal pour enfants ou, 8’il y a lieu,
devant Je juge d’instruction ;

2° Par jugement rendu en chambre du conseil, soit relaxer le mineur, s’il estime que
I’'infraction n’est pas établie, soit I’admonester, soit le remettre A ses parents, A son tuteur, A
la personne qui en avait la garde ou A une personne digne de confiance, en prescrivant, le
cas échéant, qu’il sera placé jusqu’d vn fge qui n’excédera pas celui de sa majorité sous le
régime de la liberté surveillée ;
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3° Rendre une ordonnance de non-lieu et procéder comme il est dit & Particle 177 du
code de procédure pénale.

Il pourra, avant de prononcer au fond, ordonner A I'égard du mineur mis en examen,
une mesure de liberté surveillée A titre provisoire en vue de statuer aprés une ou plusieurs
périodes d’épreuve dont il fixera la Gurée.

Art. 15. - Si la prévention est établie A I'égard du mineur de treize ans, le tribunal pour
enfants prononcera, par décision motivée, I’'une des mesures suivantes :

1° Remise A ses pareats, A son tuteur, A la persoane qui en avait 1a garde ou 2 une per-
sonne digne de confiance ;

2° Placement dans une institution ou un établissement public ou privé, d’éducation ou
de formation professionnetle, habilité ;

3° Placement dans un établissement médical ou médico-pédagogique habilité ;
4° Remise au service de I’assistance A I’enfance ;
5° Placement dans un internat approprié aux mineurs délinquants d’ge scolaire.

Ant. ]6. - Si la prévention est établie & I'égard d’un mineur 4gé de plus de treize ans,
le tribunal pour enfants prononcera par décision motivée |'une des mesures suivantes :

1° Remise 2 ses parents, A son tuteur, A la personne qui en avait la garde ou A une per-
sonne digne de confiance ;

2° Placement dans une institution ou un établissement, public ou privé, d’éducation
ou de formation professionnelle habilité ;

3° Placement dans un établissement médical ou médico-pédagogique habilité ;

4° Placement dans une institution publique d’éducation surveillée ou d’éducation cor-
rective.

Art. 16 bis. — Si la prévention est établie A I'égard d’un mineur dgé de seize ans, le tri-
bunal pour enfants et la cour d’ assises des mineurs pourront 2ussi prononcet, A titre princi-
pal et par décision motivée, la mise sous protection judiciaire pour une durée n’excédant
pas cinqg années.

Les diverses mesures de protection, d’assistance, de surveillance et d’éducation aux-
quelles le mineur sera soumis seront déterminées par ua décret en Conseil d’Etat.

Le juge des enfants pourra, A tout moment jusqu’a I'expiration du délai de mise sous
protection judiciaire, prescrire une ou plusieurs mesures mentionnées i I'alinéa précédent.
11 pourra en ute, dans les mémes conditions, soit supprimer une ou plusieurs des mesures
auxquelles le mineur aura été soumis, soit mettre fin A la mise sous protection judiciaire.

Lorsque, pour ’accomplissement de 1a mise sous protection judiciaire, le placement
d’un mineur de plus de seize ans dans un des établissements désignés A 1’ article précédent
aura éé décidé, ce placement ne se poursuivra aprds la majorité de I’intéressé que si celui-
ci en fait 1a demande.

Art. 19. ~ Lorsqu’une des mesures prévues aux articles 15, 16 et 28 ou une condamna-
tion pénale sera décidée, le mineur pourra, en outre, &tre plac! jusqu’a un 4ge qui ne pourra
excéder celui de la majorité, sous le régime de la liberté surveillée.

Le tribunal pour enfants pourra, avant de prononcer an fond, ordonner la mise en
liberté surveillée A titre provisoire en vue de statuer aprds une ou plusicurs périodes
d’ épreuve dont il fixers la durée.

Art. 28. - Le juge des enfants pourra, soit d’office, soit A la requéte du minist2re
public, du mineur, de ses parents, de son tuteur ou de la personne qui en a la garde, soit sur
le rapport du délégué A la liberté surveillée, statuer sur tous les incidents, instances en
Twodification dc placement ou de garde, demandes de remise de gzarde. Il pourra ordonner
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toutes mesures de protection ov de surveillance utiles, rapporter ou modifier les mesures
prises. Le tribunal pour enfants est, le cas échéant, investi du méme droiz.

Toutefois, le tribunal pour enfants scra seul compétent lorsqu’il y aura lieu de prendre
A I'égard d’un mineur qui avait été lzissé A la garde de ses parents, de son tuteur ou laissé
ou 1emis A une personne digne de confiance, une des autres mesures prévues aux articles
15et16.

Lol n° 84-610 du 16 juiliet 1984
relative A Porganisation et A la promotion des activités physiques et sportives

Art. 42-11. - Les personnes coupables de ’une des infractions prévues aux
articles 42-4, 42-5, 42-7, 42-7-1, 42-8, 42-9 et 42-10 ou, lorsqu’elles ont été commises
dans une enceinte sportive lors du déroulement ou de la retransmission en public d’une
manifestation sportive, de I'une des infractions prévues sux articles 222-11 A 222-13, 322-
12322-4,322-6, 322-11 et 433-6 du code pénal encourent également la p=ine complémen-
taire d’interdiction de pénéirer dans une ou plusieurs enceintes ol se déroule nne manifes-
tation sportive pour une durés qui ne peut excéder cing ans.

La personne condamnée A cette peine peut étre astreinte par le tribunal A répondre, au
moment des manifestations sportives, aux convocations de toute autorité ou de toute per-
sonne qualifiée qu’il désigne. Sera punie d’une amende de 200000 F et de deux ans
d’emprisonnement toute personne qui, sans motif lgitime, se sera soustraite aux obliga-
tions qui lui auront été ainsi imposées.

Lorsque la personne condamnée est de nationalité étrangere et a son domicile hors de
France, le tribunal peut, si 1a gravité des faits commis le justifie, prononcer au lieu de la
peine complémentaire définie au premier alinéa celle de I’interdiction du territoire frangais
pour une durée au plus égale A deux ans.

XI. - ARTICLES VISES PAR L’ARTICLE 20 DU PRO.JET DE LN

Code pénal (rédaction antérienre an 1* mars 1994)

Art. 245. - Les détenus qui se seront évadés, ou qui auront tenté de s’évader, par bris
de prison ou par violence, seront, pour ce seul fait, punis d’un emprisonnement de six mois
as moins, lequel pourra &tre élevé jusqu’ une peine égale A celle A raison de laquelle ils
étaient désenus, ou, §’ils étaient détenus provisoirement, A celle attachée par la loi A I'incul-
pation qui motivait la détention, sans qu’elle puisse, dans I'un ni I’autre cas, excéder dix
années d’emprisonnement ; le tout sans préjudice des plus fortes peines qu’ils auraient pu
encourir pour d’autres crimes ou délits qu’ils auraient commis dans leurs violences.

Ils subiront cette peine immédiatement aprés I’expiration de celle qu’ils auront encou-
rue pour le crime ou délit & raison duquel ils étaient détenus ou immédiatement aprds
I’arrét ou le jugement qui les aura acquittés ou renvoyés absous dudit crime ou délit

Sera puni de la méme peine, qui sera subie dans les mémes conditions, tout détenu
transféré dans un établissement sanitaire ou hospitalier et qui, par un moyen quelconque,
s’en sera évadé ou aura tenté de s’en évader.

Sera puni de la méme peine, qui sera subie dans ies mémes conditions, tout condamné
qui se sera évadé ou aura tenté de s’ évader alors qu’il était employé A I'extérieur d’un &a-
blissement pénitentiaire, ouw qu’il était soumis au régime de la semi-liberté, ou qu’il bénéfi-
ciait soit d’'une permission de sortir d’un établissement pénitentiaire soit d’une mesure de
suspension ou de fractionnement de I’'emprisonnement prononcée en application de
’article 720-1 du code de procédure pénale.



Nouvean code pénal

Art. 434-27. - Constitue une évasion punissable le fait, par un détenc, de se soustraire
A l1a garde 2 laquelle il est soumis, par violence, effraction ou corruption, lors memeque
celles-ci auraient éué commises de concert avec lui, par un tiers.

L’évasion est punie de trois ans ¢’ emprisonnement et de 300 000 F d’amende.

- ARTICLE VISE PAR L'ARTICLE 22 DU PROJET DE LOt

Code général des impdes

Art. 1018 A. - Les décisions des juridictions répressives, 3 I’exception de celles qui ne
statuent que sur les intéréts civils, sont soumises A un droit fixe de procédure dil par chaque
condamné.

Ce droitest de :
1° 150 F pour les ordonnances pénales ;

2° 150 F pour les autres décisions des tribunaux de police et celles des juridictions qui
pe statuent pas sur le fond ; -

3° 600 F pour les décisions des tribunaux cormrectionnels ;

4° 800 F pour les décisions des cours d’ appel statuant en matidre correctionnelle et de
police ;

5° 2 500 F pour les décisions des cours d’ assises.

11 est de 1 000 F pour les décisions de la Cour de cassation statuant en matiere crimi-
nelle, correctionnelle ou de police.

Les décisions rendues sur le fond s’entendent des jugements et arréts des cours et tri-
bunaux qui statuent sur ’action publique et qui ont pour effet, si aucune voie de recovrs
n’est ouverte ou n’est exercée. de mettre fin A la procédure.

Ce droit n’est pas dd lorsque le condamné est mineur.

Ce droit est recouvré sur chaque condamné comme en matidre d’amendes ct de
condamnnations pécuniaires par les comptables du Trésor. Les personnes condamnées pour
sn méme crime ou pour un méme délit sont tenues solidairement au paiement des droits
fixes de procédure.

Ce droit est aussi recouvré, comme en matidre criminelle ou correctionnelle, en cas de
décision ce non-licu ou de relaxe sur la partie civile qui a mis en mouvement I’ action
publique.

Le recouvrement du droit fixe de procédure et des amendes pénales est garanti, d’une
part, per le privilge général sur les meubles prévu A [’ articie 1920, d’ sutre part, par I’hypo-
thique Mégale prévue A I’ article 1929 rer.
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XK. - ARTICLES VISES PAR L’ARTICLE 24 DU PROJET DE LO}

Nouvean code pénal

Ant. 121-2. - Les personnes morales, A I’exclusion de I’Etat, sont responsables pénale-
ment sclon les distinctions des articles 121-4 A 121-7 et dans les cas prévus par la loi ou le
reglement, des infractions commises, pour Jeur compte, par leurs organes ou représentants.

Toutefois, les collectivités territoriales et leurs groupements ne sont responsables
pénalement que des infractions commises dans I’exercice d’activités susceptibles de faire
I’objet de conventions de délégation de service pubdlic.

La responsabilité pénale des personnes morales n’exclut pas celle des personnes phy-
siques auteurs ou complices des mémes f~its.

Ant. 131-38. - Le taux maximum de I’amende applicable aux personnes morales est
égal au quintuple de celui prévu pour les personnes physiques par la loi qui réprime
I’infraction.

Ar. 133-11. - 11 est interdit A toute personne qui, dans I’exercice de ses fonctions, a
connaissance de condamnations pénales, de sanctions disciplinaires ou professionnelles ou
d’interdiciions, déch4ances et incapacités effacées par I’amnistie, d’en rappeler I’existence
sous quelque forme que ce soit ou d’en laisser subsister la mention dans un document quel-
conque. Toutefois, les minutes des jugements, arréts et décisions échappent A cette inter-
diction. En outre, I’amnistie ne met pas obstacle A I’exécution de la publication ordonnée A
titre de réparation.

Code de ia ronts

Art. L. 30. - 11 est procédé, dans les services de I'Etat et sous I’autorisé et le contréle
du ministre de I’ Intérieur, A I’enregistrercent :

1° de toutes informations relatives aux permis de conduire dont la délivrance est solli-
citée ou qui sont délivrés en application du présent code, ainsi qu’aux permis de conduire
délivrés par les autorités étrangeres et reconnus valables sur le territoire national ;

2° de toutes informations concernant les pitces administratives exigées pour la circe-
lation des véhicules ou affectant 1a disponibilité de ceux-ci ;

3° de toutes décisions administratives diment notifiées portant restriction de validité,
retrait, suspeusion, annulation et restriction de délivrance d’un permis de conduire, ainsi
que des avertissements prévus par le présent code ;

4° de toutes mesures de retrait du droit de faire usage du permis de conduire qui

scraient communiquées par les autorités compétentes des territoires et collectivités territo-
riales d’outre-mer ;

5° de toutes mesures de retrait du droit de faire wsage du permis de condutre prises par
une autorité étrangdre et communiquées aux autorités francaises conformément aux
accords internationaux en vigueur ;
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6° des proces-verbaux des infractions mentionnées A I’article L. 11-] ayant donné lieu
au paiement d’une amende forfaitaire ou A I’émission d’un titre exécutoire de I'amende
forfaitaire majorée;

rcbmmdéasnompmmamlwaaémdéﬁnmfmmqnem portent restric-
tion de validité, suspension, annulation et interdiction de délivrance d’un permis de
conduire, ou gu’elles emportent réduction du nombre de points du permis de conduire ;

8° de toute modification du nombre de points affectant un permis de coaduire dans les
conditions définies aux srticles L. 1] et suivants du présent code.

Art. L. 31. - Les informations mentionnées A ’article L. 30 peuvent faire I'objet de
traitements automatisés, soumis aux Gispositions de la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 rela-
tive A I’'informatique, aux fichiers et aux libertés.

An. L. 32. - Sans préjudice de I’ application des lois d’ amnistie, les mformations rela-
tives aux condamnations judiciaires, sux amendes forfaitaires et aux mesures administra-
tves affectant le permis de conduire doivent étre effacées lorsque s’est écoulé un délai de
six ans sans que soit A nouveau intervenue une décision judiciaire, une mesure administra-
tive mentionnée au 3° de V’article L. 30 ou une mesure étabiissant la réalité d’ une infraction
dans les conditions prévees A I'article L. 11-1.

Le délai prévu A 1’ alinéa précédent court :

1° pour les condamnations judiciaires, & compter du jour M 1a derniére condamnation
est devenve définitive ;

2° pour les amendes forfaitaires, 3 compter du jour du paiement de la dernidre
amende, ou de I’émission du titre exécutoire de cette amende ;

3° pour les mesures administratives, 3 compter du jour de la dernidre décision.

Au cas 0d une mesure administrative est amnulée, Ueffacement des informations rela-
tives A cette mesure <t effectué au jour de 1a décision judiciaire o administrative pronon-
cant cetie annulation.

Le délai est porté A dix ans, & compter du jour o la condamnation est devenue défini-
tive, lorsqu’il est fait application du paragraphe IV de I’ article L. 15 du présent code.

u&lim:tdﬂtluoismlwmrmmmhmmeédwm
définitive, du jour du paiement de la deridre snende ou de I'émission du titre exécutoive de
cette amende pour les informations mentionnées au 8° de I’ article L. 30 du présent code.

Le délai est réduit A deux ans A compter du jour de I’ enregistrement pour les informa-
tions relatives aux permis de conduire dont la délivrance est sollicitée.

XIV. - ARTICLES VISES PAR L'ARTCLE 23 DU PROJET DE LOK

Code civil

Ant. 378 - Peuvent 8tre déchus de I’ autorité pareistale par une disposition expresse du
jugement pénal les pire et mére qui sont condamnés, soit comme auteurs, coauteurs ou
complices d’ un crime ou délit commis sur la personne de leur enfant, soit comme coauteurs
ou complices d’un crime ou délit commis par leur enfant.

Cette déchéance est applicable aux ascendants agtres que les pére et mére pour la part
d’ sutorité parentale qui peut lewr revenir sur leurs descendants.
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Art. 379-1. - Le jugement peut, au licu de la déchéance totale, se borner A prosoncer
un retrait partiel de droits, limis aux attribute qu’il spécifie. 11 peut sussi décider que la
déchéance ou le retrait n’ auront d’effet qu’a I'égard de certains des enfants déjA nés.

XV. - ARTICLES VISES PAR L’ARTICLE 26 DU PROJET DE LOt

Code de procédure pénale

An. 705-16. - Les actes de terrorisme incriminés pas les articles 421-1, 421-2 et
421-4 du code pénal, le délit de participation & une association de malfaiteurs prévu par
I’article 450-1 du méme code lorsqu’il a pour objet de préparer |'une de ces infractions
ainsi que les infractions connexes sont poursuivis, instruits et jugés selon les régies dv pré-
sent code sous réserve des dispositions du présent titre.

Code pénel (rédaction antérieure an 1° mars 1994)

An. 6]. - Ceux qui, connaissant la conduite criminelle des malfaiteurs exercant des
brigandades ou des violences contre 1a siireté de I'Etat, 1a paix publique, les personnes ou
les propriétés, leur fournissent habituellement logement, licu de retraite ou de réunion,
seront punis comme leurs complices.

Ceux qui, en dehors des cas prévus ci-dessus auront sciemment recélé une persoane
qu’ils savaient avoir commis un crime ou qu’ils savaient recherchée de ce fait per la jus-
tice, ou qui auront soustrait ou tenté de soustraire le criminel A ’arrestation ou aux
recherches, ou I’auront aidé & se cacher ou A prendre la fuite. seront punis Jd’un emprison-
nement d’un mois A trois ans et ¢’ une amende de 560 F A 20 000 F ou de I’'unt de ces deux
peines seulement, le tout sans préjudice des peines plus fortes s’il y échet.

Sont exceptés des dispositions de I’alinéa précédent les pmrents ou alliés du criminel
jusqu’au quatriéme degré inclusivemant.

An. 62. - Sans préjudice de [’application des articles 103 ¢t 104 (art. 100, alinéa pre-
mier, nosveau, modifié par I’ ordonnance n® 60-529 du 4 iuin 1960) du présent code, sera
pusi d’un emprisonnement d’un mois A trois ans et d’une amende de 360 F A 20000 F ou
de I’'une de ces deux peines seulement, celui qui, ayant connaissance d’un crime deéj tenté
ou consomuné, n’aura pas, alors qu’il était encore possible d’en prévenir ou limiter les
effets ou qu’on pouvait penser que les coupables ou I'un deux commettraicut de nouveaux
crimes qu'une dénonciation poutrait prévenir, averti aussitdt les autorisés administratives

ou judiciaires.

Sera puni d’un emprisonnement de deux mois A quatie ans et d’une amende de
2000 F 2 20000 F ou de I’une de ces deux peines seulement celui qui, ayant connsissance

de sévices ou de privatioas infligées A un mioeur de quinze ans, n’en aura pas, dans les cir-
coastances définies A I’alinéa précédent, averti les autorités administratives ou judiciaires.

Sont excepeés des dispoeitions du présent article lcs parents ou alliés, jusqu’as qua-
tridtme degré inclusivement, des auteurs ou complices du crime ou de ia tentative sauf en ce
qui concerne les crimes commis sur les mineurs de quinze ans.

An. 63. - Sans préjudice de I’application, le cas échéant, des peines plus fores pré-

vues par le présent code et les lois spéciales, sera puni d’un emprisonnement de trois mois
A cing ans et ’'wne amende de 360 F A 20000 F, ou de I'ene de ces deux peines seulement,

quicongue, pouvant emypécher par 300 action :munédiate, sans risque pour lui ow poer les
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tiers, soit un fait qualifié crime, soit un délit contre ’intégrité corporelle de la personne,
s’ abstient volontairement de le faire.

Sera puni des mémes peines quiconque s’abstient volontairement de porter A une per-
sonne en péril I’ assistance que, sans risque pour lui ni pour les tiers, il pouvait lui préter,
soit par son action personnelle, soit en provoquant un secours.

Sera puni des mémes peines celui qui, connaissant la preuve de I’'innocence d’une per-
sonne incarcérée provisoireiaent ou jugée pour crime ou délit, s’abstient volontairement
d’en apporter aussitdt le témoignage aux autorités de justice ou de police. Toutefois,
aucune peine ne sera prononcée contre celui qui apportera son témoignage tardivement,

mais spoctanémen:.

Sont exceptés de la disposition de I’alinéa précédent le coupable du fait qui motivait
la poursuite, ses coauteurs, ses complices et les parents ou alliés de ces personnes jusqu’au
quatriéme degré inclusivement.

Art. 100. - Sous réserve des obligations résultant du secret professionnel, sera punie
en temps de guerre de 1a détention criminelle pendant dix ans au moins et vingt ans au plus
et en temps de paix d’va emprisonnement d’un A cing ans et d’une amende de 3000 F A
40 000 F toute personne qui, ayant connaissance de projets ou d’actes de trahison,
d’espionnage ou d’autres activités de nature A nuire A la défense nationale, n’en fera pas la
déclaration aux autorités militaires, administratives ou judiciaires dés le moment od elle les
aura connus.

Outre les personnes désignées A I'article 60 sera puni comme complice quiconque,
autre que 1’ auteur ou le complice :

1° Foumnira sans contrainte et en connaissance de leurs intentions, subsides, moyens
d’existence, logement, lieu de retraite ou de réunion aux auteurs de crimes et délits contre
la sOreté de I'Etat ;

2° Portera sciemment la correspondance des auteurs de tels crimes ou de tels délits,
ou leur facilitera sciemment, de quelque maniére que ce soit, 1a recherche, le recel, le trans-
port, ou la transmission de 1’objet du crime ou du délit.

Outre les personnes désignées A |’article 460, sera puni comme recéleur quiconque,
autre que I’ameur ou le complice :

1° Recélera sciemment les objets oa instruments ayant servi ou devant servir & com-
mettre le crime ou le délit ou les objets, matériels ou documents obtenus par le crime ou le
délit ;

2° Détruira, soustraira, recélera, dissimulera ou altérera sciemment un document
public ou privé de nature & faciliter 1a recherche du crime ou du délit, 1a découverte des
preuves ou le chitiment de ses auteurs.

Dans les cas prévus au présent article le tribunal pourra exempter de 1a peine encourue
les parents ou alliés du criminel, jusqu’au quatridme degré inclusivement.

An. 174. - Tous fonctionnaires ou officiers publics, tous percepteurs des droits,
contributions ou deniers publics, Jeurs commis ou préposés qui auront regu, exigé ou
ordonné de percevoir pour droits, taxes, contributions ou deniers, ou pour salaires ou traite-
ments, ce Qu’ils savaient n’étre pas dil ou excéder ce qui était dd, seront punis, savoir : les
fonctionnaires, officiers publics ou percepteurs, d’un emprisonnement de deux A dix ans, et
leurs commis ou préposés d’un empnsomementd‘unlcmqms une amende de 300 F &
40 000 F sera toujours prononcée.

Le condamné pourra &tre interdit pendant dix ans au plus, & partir de I'expiration de la
peine, des droits énumérés en 1’article 42 du présent code.
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Les dispositiors qui précédent sont applicables aux greffiers et officiers ministériels
lorsque le fait a été commis & I’ occasion des recettes dont ils sont chargés par la loi.

Seront punis des mémes peines tous détenteurs de 1’autorité publique qui ordonneront
des contributions directes ou indirectes autres que celles autorisées par la loi. tous fonction-
naires, agents ou employés qui en établiront les r8les ou en feront le recouvrement.

Les mémes peines seront applicables aux détenteurs de I’autorité publique qui, sous
une forme quelccnque et pour quelque motif que ce soit, auront, sans autorisation de 1a loi,
accordé des exonérations ou franchises de droits, impOts ou taxes Ig’:.::hlics.» ou auront effec-
tué gratuitement la délivrance de produits des établissements de I’

Les bénéficiaires seront punis comme complices.

Dans tous les cas prévus au présent article la tenative du délit sera punie comme le
délit lui-méme.

An. 175. - Tout fonctionnaire, tout officier public, tout agent du Gouvernement qui,
soit ouvertement, soit par actes simulés, soit par interposition de personnes, aura pris ou
recu quelque intérét que ce soit dans les actes, adjudications, entreprises ou régies dont il a
ou avait, au tcmps de ’acte, en tout ou partie, I’administration ou la surveillance, sera puni
d’un emprisonnement de six mois au moins et de deux ans au plus, et sera condamné 2 une
amende qui ne pourra excéder le quart des restitutions et des indemnités, ni étre au-dessous
du douziéme.

11 sera de plus déclaré A jamais incapable d’exercer aucune fonction publique.

La présente disposition est appiicable A tout fonctionnaire ou agent du Gouvernement
qui aura pris un intérét quelcenque dans une affaire dont il était chargé d’ordonnancer le
paiement ou de faire 12 liquidation.

Toutefois, dans les communes dont l1a population ne dépasse pas 1 500 habitants, les
maires, les adjoints et les conseillers municipaux délégués ou agissant en remplacement gu
maire pourront, soit traiter sur mémoire ou sur simples factures, soit passer des marchés
avec les communes qu’ils représentent pour I’exécution de menus travaux ou la livraison
de fournitures courantes, sous la réserve que le montant global des marchés et commandes
pas-és dans I’année n’excede pas 7S 000 F.

En ce cas, la commune sera représentée dans les conditions prévues & I’article L. 122-
12 du code des communes. Le maire, les adjoints ou les conseillers municipaux visés A
I’alinéa précédent devront s’abstenir d’assister et de participer & toute délibération du
conseil municipal relative & la conclusion ou & I’approbation de ces marchés.

Ar. 177. - Sera puni d’un emprisonnement de deux i dix ans et d’une amende Jouble
de la valeur des promesses agréées ou des choses recues ou demandées, sans que ladite
amende puisse &tre inférieure 2 1 500 F, quiconque aura sollicité ou agréé des offres ou
promesses, sollicité ou regu des dons ou présents pour :

1° &ant investi d’un mandat électif, fonctionnaire public de I’ordre administratif ou
judiciaire, militaire ou assimilé, agent ou préposé d’une administration publique ou d’une

administration placée sous le contrlle de la puissance publique, ou citoyen chargé d’un
ministére de service public faire ou s’abstenir de faire un acte de ses fonctions ou de son

emploi, juste ou non, mais non sujet A salaire ;

2°étanttbmeouexpennonnnésonparlembunal soit par les parties, rendre une
décision ou donner une opinion fuvorable ou défavorable A une partie ;

3° étant médecin, chirurgien, dentiste, sage-femme, certifier faussement ou dissimuler
Pexistence de maladies ou d’infirmités ou un état de grossesse ou fournir des indications
mensongéres sur I’origine d’une maladie ou infirmité ou la cause d’ un déces.
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Sera puni d’un emprisonnement d’une A trois années et d’une amende de 900 F 2
20 000 F ou de I’'une de ces deux peines seulement tout commis, employé ou préposé, sala-
rié ou rémunéré sous une forme quelconque, qui, soit directement, soit par persenne inter-
posée, aura A I’'insu et sans le consentement de son patron soit sollicité ou agréé des offres
ou promesses, soit sollicité ou recu des dons, présents, commissions, escomptes ou primes
pour faire ou s’ abstenir de faire un acte de son emploi.

Si les offres, promesses, dons ou sollicitations tendaient 2 I’accomplissement ou 2
I’abstention d’un acte qui, bien qu’en dehors des attributions personnelles de 1a personne
corrompue, était ou aurait été facilité par sa fonction ou par le service qu’elle assurait, la
peine sera, dans le cas du paragraphe premier du premier alinéa, d’un emprisonnement
d’un A trois ans et d’une amende de 600 F A 20 000 F et, dans le cas du second alinéa, d’un
emprisonnement de six mois & deux ans et d’une amende de 300 F A 15 000 F ou de I’'une
de ces deux peines seulement.

Ant. 178. - Sera punie d'un emprisonnement d’un an au moins et de cing ans au plus
et de I’amende prévue par le premier alinéa de I’article 177 toute personne qui aura solli-
cité ou agréé des offres ou promesses, sollicité ou recu des dons ou présents pour faire
obtenir ou tenter de faire obtenir des décorations, médailles, distinctions ou récompenses,
des places, fonctions ou emplois ou des faveurs quelconques accordées par I’autorité
publique, des marchés, entreprises ou autres bénéfices résultant de traités conclus avec
I’autorité publique ou avec une administration placée sous le contrdle de la puissance
publique ou, de facon générale, une décision favorable d’une telle autorité ou administra-
tion et aura ainsi abusé d’une influence réelle ou supposée.

Toutefois, lorsque le coupable est une des personnes visées au paragraphe premier du
premier alinéa de I'article 177 et qu’il a abusé de ’influence réelle ou supposée que lui
donne son mandat ou sa qualité, 12 peine d’emprisonnement sera de deux années au moins
et de dix ans au plus.

An. 179. - Quiconque, pour obtenir, soit I’accomplissement ou I'abstention d’un acte,
soit une des faveurs ou avantages prévus aux articles 177 et 178, aura usé de voies de fait
ou menaces, de promesses, offres, dons ou présents, ou cédé A des sollicitations tendant A la
corruption, méme s’il n’en a pas pris I'initiative, sera, que la contrainte ou la corruption ait
ou non produit son effet, puni des mémes peines que celles prévues auxdits articles contre
la personne corrompue.

An. 180. - Dans le cas od la corruption ou le trafic d’influence aurait pour objet un
fait criminel comportant une peine plus forte que celle de I’emprisonnement, cette peine
plus forte sera appliquée aux coupables.

Si le coupable est un militaire ou assimilé, les dispositions de 1’article 393 du code de
justice militaire sont applicables.

Dans les cas prévus aux trois articles qui précédent, les coupables pourront, en outre,
&tre interdits des droits menticnnés dans 1’article 42 du code pénal pendant cinq ans au
moins et dix ans au plus, & compter du jour od ils auront subi leur peine.

11 ne sera jamais fait au corrupteur restitution des choses par lui livrées ni de leur
valeur ; elles seront confisquées au profit du Trésor.

Ant. 181. - Si ¢’est un juge pronongant en matidre criminelle, ou un juré qui s’est
laissé corrompre, soit en faveur soit au préjudice de I'accusé, il sera puni de la réclusion
criminelle A temps de cing & dix ans outre I’amende ordonnée par I’article 177.

An. 182. - Si, par I'effet de 1a corruption, il y a eu condamnation 3 une peine supé-
rieure ) celle de la réclusion criminelle A temps de cing & dix ans, cette peine, qu’elle quelle

s0it, sera appliquée au juge ou juré coupable de corruption.
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Art. 185. - Tout juge ou tribunal, tout administrateur ou autorité administrative, qui,
sous quelque prétexte que ce soit, méme du silence ou de I’'obscurité de la loi, aura dénié de
rendre la justice qu’il doit aux parties, apres en avoir été requis, et qui aura persévéré dans
son déni, aprés avertissement ou injonction de ses supérieurs, pourra étre poursuivi, et seqa
puni d’une amende de 750 F au moins, et de 15000 F au plus, et de I’interdiction de I'exer-
cice des fonctions publiques depuis cinq ans jusqu’a vingt.

Ant. 187-1. - Sera puni d’un emprisonnement de deux mois & deux ans et d’une
amende de 3 (00 F A 40 000 F ou de I’'une de ces deux peines seulement tout dépositaire de
I’autorité publique ou citoyen chargé d’un ministére de service public qui, & raison de I’ uri-
gin2 d’une personne, de son sexe, de ses moeurs, de sa situation de famille, de son état de
santé, de son handicap ou de son appartenance A une ethnie, une nation, une race ou une
religion déterminée, lui aura refusé sciemment le bénéfice d’un droit auque! elle pouvait
prétendre.

Les mémes peines sont applicables lorsque les faits auront été commis & I’égard d’une
personne morale ou de ses membres 2 raison de 1’origine, du sexe, des mceurs, de la situa-
tion de famille, de I'état de santé, du handicap ou de I’appartenance ou de la non-apparte-
nance de ces membres ou d’une partie d’entre eux a une ethnie, une nation, une race ou une
religion déterminée.

Arn. 209. - Toute attaque, toute résistance avec violences et voies de fait envers les
officiers ministériels, les gardes champétres ou forestiers, la force publique, les préposés A
la perception des taxes et des contributions, les porteurs de contraintes, les préposés des
douanes, les séquestres, les officiers ou agents de la police administrative ou judiciaire,
agissant pour I’exécution des lois, des ordres ou ordonnances de I'autorité publique, des
mandats de justice ou jugements, est qualifiée, selon les circonstances, crime ou délit de
rébellion.

An. 2]10. - Si elle a été commise par plus de vingt personnes armées, les coupables
seront punis de la réclusion criminelle 3 temps de dix 2 vingt ans ; et, s’il n’y a pas eu port
d’armes, ils seront punis de la réclusion criminelle A temps de cinq & dix ans.

Art. 211. - Si la rébellion a été commise par une réunion armée de trois personnes ou
plus jusqu’a vingt inclusivement, la peine sera la réclusion criminelle & temps de cinqg 2 dix
ans ; 5’il n’y a pas eu port d’armes, la peine sera un emprisonnement de six mois au moins
et de deux ans au plus.

Art. 2]12. - Si la rébellion n’a été commise que par une ou deux personnes, avec
armes, elle sera punie d’un emprisonnement de six mois a deux ans, et, si elle a eu lieu sans
armes, d’'un emprisonnement de six jours a six mois.

Arn. 222. - Lorsqu'un ou plusieurs magistrats de 1’ordre administratif ou judiciaire,
lorsqu’un ou plusieurs jurés auront recu, dans |'exercice de leurs fonctions ou 2 I’occasion
de cet exercice, quelque outrage par paroles, par écrit ou dessin non rendus publics, ten-
dant, dans ces divers cas, & inculper leur honneur ou leur délicatesse, celui qui leur aura
adressé cet outrage sera puni d’un emprisonnement de quinze jours A deux ans.

Si I’outrage par paroles a eu lieu & ’audience d’une cour ou d’un tribunal, I’emprison-
nement sera de deux A cinqg ans.

Art. 223. - L’outrage fait par gestes ou par menaces ou par envoi d’objets quel-
conques dans la méme intention, et visant un magistrat ou un juré, dans ’exercice ou A
I’occasion de I'exercice de ses fonctions, sera puni d’un mois & six mois d’emprisonne-
ment ; et si I’outrage a eu lieu A 'audience d’une cour ou d’un tribunal, il sera puni d’un
emprisonnement d’un mois & deux ans.

An. 224. - L'outrage fait par paroles, gestes, menzaces, écrits ou dessins non rendus
publics ou encore par envoi d’objets quelconques dans la méme intention, et visant tout
officier ministériel ot tout commandant ou agent de la force publique, dans I’exercice ou 2
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I’occasion de I’exercice de ses fonctions, sera puni d’un emprisonnement de quinze jours A
trois mois et d’une amende de 500 F & i5 000 F ou de I’'une de ces deux peines seulement.

An. 226. - Quiconque aura publiquement par actes, paroles ou écrits, cherché A jeter
le discrédit sur un acte ou une décision juridictionnelle, dans des conditions de nature 3
porter atteinte A I’sutorité de la justice ou A son indép.ndance, sera puni de un A six mois
d’emprisonnement et de 500 F & 30 000 F d’amende ou de I’'une de ces deux peines seule-

ment,

Le tribunal pourra, en outre, ordonner que sa décision sera affichée et publiée dans les
conditions qu’il déterminera aux frais du condamné sans que ces frais puissent dépasser le
maximum de I’amende prévue ci-dessus.

Les dispositions qui précedent ne peuvent, en aucun cas, étre appliquées aux com-
mentaires purement techniques, ni aux actes, paroles ou écrits tendant & la révision d’une
condamnation. .

Lorsque |’infraction aura été commise par la voie de la presse, les dispositions de
Particle 285 du présent code sont applicables.

Art. 227. - Sera puni des peines prévues A I’article 226, quiconque aura publié, avant
I’intervention de la décision juridictionnelle définitive, des commentaires tendant 3 exercer
des pressions sur les déclarations des témoins ou sur la décision des juridictions d’instruc-
tion ou de jugement.

Les dispositions des trois derniers alinéas de I’article 226 sont en outre applicables.

Ant. 228. -~ Tout individu qui, méme sans armes et sans qu’il en soit résulté de bles-
sures, sura frappé un magistrat ou un juré dans I’exercice de ses fonctions, ou 2 I’'occasion
de cet exercice, ou commis toute autre violence ou voie de fait envers lui dans les mémes

circonstances, sera puni d’un emprisonnement de deux A cinq ans.

Le maximum de cette peine sera toujours prononcé si la voie de fait a eu lieu 2
I’audience d’une cour ou d’un tribunal.

Le coupable pourra, en outre, dans les deux cas, étre privé des droits mentionnés en
I’ article 42 du présent code pendant cinq ans au moins et dix ans au plus, A compter du jour
ol il aura subi sa peine.

Art. 249. - Lorsque des scellés apposés, soit par ordre du Couvernement, soit par suite
d’une ordonnance de justice rendue en quelque matiére que ce svit, soit pour la conserva-
tion des biens d’une succession, auront été brisés, les gardiens seront punis, pour simple
négligence, de six jours & six mois d’emprisonnement.

Ant. 250. - Si le bris des scellés s’applique & des papiers et effets d’un individu pré-
venu ou accusé d’un crime emportant la peine de mort, de 1a réclusion criminelle A perpé-
tuité, ou de la détention criminelle A perpétuité, ou qui soit condamné & I’'une de ces peines,
le gardien négligent sera puni de six mois A deux ans d’emprisonnement.

Ant. 251. - Quiconque aura, & dessein, brisé ou tenté de briser des scellés apposés sur

les papiers ou effets de la qualité énoncée en ’article précédent, ou participé au bris des
scellés ou A la tentative de bris de scellés, sera puni d’un emprisonnement d’un an A trois

Si c’est le gardien lui-méme qui a brisé les scellés ou participé au bris des scellés, il
sera puni d’un emprisonnement de deux A cing ans.

Dans 1'un et 'autre cas, le coupable sera condamné h une amende de 180 F A
20000 F.

11 pourra, en outre, &tre privé des droits mentionnés en ’article 42 du présent code
pendant cing ans au moins et dix ans au plus, & compier du jour od il aura subi sa peine.
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Ant. 252. - A V'égard de tous autres bris de scellés, les coupables seront punis de six
mois & deux ans d’emprisonnement ; et, si c’est le gardien lui-méme, il sera puni de deux A
cing ans de la méme peine.

An. 252-1. - Sera assimilé au bris de scellés et passible des mémes peines tout détour-
nement d’objets figurant uu proces-verbal d’apposition des scellés.

Art. 253. - Tout vol commis A I’aide d’un bris de scellés, seta puni comme vol com-
mis i I’aide d’effraction.

Ant. 306. - Quiconque aura, par quelque moyen que ce soit, menacé d’une atteinte aux
personnes non prévue par I’article 305, mais qualifiée délit, sera, dans l» cas ol la menace
aura été faite avec ordre de remplir une condition, puni de six jours 2 trois mois d’empri-
sonnement et d'une amende de SO0 F & 15000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.

Toutefois, les peines seront celles de I'article 305 lorsque 1a menace aura été faite & un
magistrat, un juré ou un avocat dans I’exercice ou & I’occasion de I’exercice de ses fonc-
tions.

Il en sera de méme lorsque 1a menace aura été faite & un témoin, & une victime ou A
toute autre personne, soit en vue de les déterminer 2 ne pas dénoncer les faits, i ne pas por-
ter plainte, 2 ne pas faire de déposition ou 2 foire une déposition mensongeére, soit en raison
de 1a dénonciation, de la plainte ou de la déposition.

Art. 309. - Toute personne qui, volontairement, aura porté des coups ov commis des
violences ou voies de fait ayant entrainé une maladie ou une incapacité totale de travail
personnel pendant plus de huit jours sera punie d’un emprisonnement de deux mois A deux
ans et d’une amende de S00 F & 20000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.

I1 en sera de méme lorsque les faits, qu'ils aient ou non entrainé une incapacité totale
de travail personnel n’excédant pas huit jours, auront été commis avec I’une ou plusieurs
des circonstances suivantes :

1° sur toute personne hors état de se protéger elle-méme en raison de son état phy-
sique ou mental ;

Le maximum des peines encourues sera porté au double lorsque les coups, violences
ou voies de fait commis avec I’une ou plusieurs des circonstances énumérées a I'alinéa pré-

cédent auront entrainé une maladie ou une incapacité totale de travail personnel pendant
plus de huit jours.

Dans les cas prévus aux alinéas premier et 3 du présent article, la privation des droits
mentionnés 3 I'article 42 du présent code peut étre prononcée pour une durée de deux ans
au moins et de cing ans au plus, compte non tenu du temps passé en détention.

Ant. 312. - Quiconque aura, volontairement, porté des coups & un enfant 4gé de moins
de quinze ans, ou aura commis & son encontre des violences ou voies de fait, & I’exclusion

des violences légeres, sera puni suivant les distinctions ci-apres :

1° de trois mois  trois ans d’emprisonnement et d’une amende de 500 F 2 20 000 F,
s’il n’en est pas résulté une maladie ou une incapacité totale de travail personnel de plus de
huit jours ;

2° de deux ans & cinq ans d’emprisonnement et d’une amende de $ 000 F & 100 000 F
s’il en est résulté une maladie ou incapacité totale de travail personnel de plus de huit
jours ;
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3° de la réclusion criminelle A temps de dix 2 vingt ans s’il en est résulté une mutila-
tion, une amputation ou la privation de 1'usage d’un membre, la cécité, la perte d’un ceil ou
d’autre infirmités permanentes ou la mort sans que I’auteur ait eu I’intention de la donner.

Si les coupables sont les pére et mere légitimes, naturels ou adoptifs, ou toutes autres
personnes ayant autorité sur ’enfant ou chargées de sa garde, les peines encourues seront
les suivantes :

1° le maximum de I'emprisonnement sera porté au double dans le cas prévu au 2° ci-
dessus ;

2° la peine sera celle de la réclusion criminelle A perpétuité dans les cas prévus au 3°
ci-dessus.

Les privations de soins et d’aliments imputables aux pére et mére lézitimes, naturels
ou adoptifs, ou A toutes autres personnes ayant autorité sur I’enfant ou chargées de sa
garde, seront punies suivant les distinctions prévues 2 I’alinéa précédent.

Les peines comrectionnelles prévues au présent article pourront étre assorties de la pri-
vation des droits mentionnés en I’article 42 du présent code pour une durée de cinq ans au
moins et de dix ans au plus, compte non tenu du temps passé en détention.

Lorsque les violences ou privations prévues au présent article ont été habituellement
pratiquées, les peines encourues seront les suivantes :

1° un A cing ans d’emprisonnement et une amende de 2 000 F & 20 000 F s’il n’en est
pas résulté une maladie ou une incapacité totale de travail personnel de plus de huit jours ;

2° quatre 2 dix ans d’emprisonnement et une amende de 10000 F 2 100 000 F s’il en
est résulté une maladie ou une incapacité totale de travail personnel de plus de huii jours ;

3° la réclusion criminelle A perpétuité s’il en est résulté une mutilation, une amputa-
tion ou la privation de I'usage d’un membre, la cécité, la perte d’un ceil ou d’autres infirmi-
tés permanentes ou la mort sans que |’ auteur ait eu 1'intention de 1a donner.

Art. 319. - Quiconque, par maladresse, imprudence, inattention, négligence ou inob-
servation des réglements aura commis involontairement un homicide ou en aura été invo-
lontairement la cause, sera puni 4’'un emprisonnement de trois mois A deux ans et d’une
amende de 1 000 F 3 30000 F.

Art. 320. - §’il est tésulté du défaut d’a¢ sse ou de précaution des blessures, coups
ou maladies entrainant une incapacité totale de travail personnel pendant plus de trois
mois, le coupable sera puni d’un emprisonnement de quinze jours 2 un an et d’'une amende
de 500 F & 20 000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.

An. 331. - Tout attentat & la pudeur commis ou tenté sans violence ni contrainte ni
surprise sur la personne d’un mineur de quinze ans sera puni d’une emprisonnement de
trois ans A cinq ans et d’une amende de 6 000 F & 60 000 F ou de I’'une de ces deux peines
sculement.

Toutefois, I’attentat i 1a pudeur sur la personne d’un mineur de quinze ans sera puni
d’un emprisonnement de cing ans & dix ans et d’une amende de 12000 F A 120000 F ou de
I’une de ces deux peines seulement lorsqu’il aura été commis ou tenté soit avec violence,
contrainte o4 surprise, soit par un ascendant 1égitime, naturel ou adoptif de la victime ou
par une personne ayant autorité sur elle, soit par deux ou plusieurs auteurs ou complices,
soit encore par une personne qui a abusé de I’autorité que lui conferent ses fonctions.

Art. 333. - Tout autre attentat & la pudeur cornmis ou tenté avec violence, contrainte
Ou surprise sur une personne autre qu’un minenr de quinze ans sera puni d’un emprisonne-
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ment de trois ans A cinq ans et d’une amende de 6 000 F A 60 000 F ou de I’une de ces deux
peines seulement.

Toutefois, I'attentat A la pudeur défini A I’alinéa premier sera puni d’un emprisonne-
ment de cinq ans et d’une amende de 12000 F & 120 000 F ou de I'une de ces deux peines
seulement lorsqu’il aura été commis ou tenté soit sur une personne particuliérement vulné-
rable en raizon d’une maladie, d’une infirmité ou d’une déficience physique ou mentale ou
d’un état de grossesse, soit sous la menace d’une arme, 50it par un ascendant légitime,
nature]l ou adoptif de la victime ou par une personne ayant autorité sur elle, soit par deux ou
plusieurs auteurs ou complices, soit encore par une personne qui a abusé de 1’autorité que
lui conferent ses fonctions.

Art. 334-1. - La peine sera d'un emprisonnement de deux ans A dix ans et d’une
amende de 100000 F & 1 000000 F dans le cas od :

1° Le délit a été commis 2 I'égard d’un mineur ;

2° Le délit a été accompagné de menace, de contrainte, de violence, de voie de fait,
d’abus d’autorité ou de dol ;

3° L’auteur du délit était porteur d’une arme apparente ou cachée ;

4° L’auteur du délit est époux, pere, mere ou tuteur de la victime ou appartient & I’une
des catégories énumérées A I'article 333 ;

3° L’auteur du délit est appelé 3 participer, de par ses fonctions, 2 la lutte contre la
prostitution, A la protection de la sauté ou au maintien de 1’ordre public;

6° Le délit a é1é commis & I'égard de plusieurs personnes ;

7° Les victimes du délit ont été livrées ou incitées A se livrer 3 la prostitution hors du
territoire métropolitain ;

8° Les victimes du délit ont été livrées ou incitées A se livrer A la prostitution A leur
arrivée ou dans un délai rapproché de leur arrivée sur le territoire métropolitain ;

9° Le délit a été commis par plusicurs auteurs, coauteurs ou complices.

Les peines prévues A I'article 334 et au présent article seront prononcées, alors méme
que les divers actes qui sont les éléments constitutifs des infractions auraient été accomplis

dans des pays différents.

La tentative des délits visés au présent article est punie des peines prévues pour ces
délits.

Art. 349. - Ceux qui auront exposé ou fait exposer, délaissé ou fait délaisser, en un
lieu solitaire, un enfant ou un incapable, hors d’état de se protéger eux-mémes, A raison de
leur é&tat physique ou mental, seront, pour ce seul fait, condamnés A un emprisonnement de
un an i trois ans, et A une amende de 500 F A 15000 F.

Art. 350. - La peine portée au précédent article sera de deux ans A cinq ans, et
I’amende de S00 F A 20 000 F contre les ascendants ou toutes autres personnes ayant auto-
rité sur I’enfant ou I’incapable ou auxquelles il a été confié.

Ant. 351. - S’il est résulté de I'exposition ou du délaissement une maladie ou incapa-
cité totale de plus de vingt jours, le maximum de la peine sera appliqué.

Si I’enfant ou I'incapable est demeuré mutilé ou estropié, ou s’il est resté atteint d’une
infirmité permanente, les coupables subiront la peine de la réclusion criminelle A temps de
cing & dix ans.
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Si les coupables sont les personnes mentionnnées A I’ article 350, la peine sera celle de
la réclusion criminelle A temps de cinq A dix ans dans le cas prévu au paragraphe premier
du présent article, et celle de la réclusion criminelle A temps de dix & vingt ans au cas prévu
au paragraphe 2 ci-dessus dudit article.

Lorsque I’exposition ou le délaissement dans un lieu solitaire aura occasionné la mort,
I’action sera considérée comms meurtre.

Art. 352. - Ceux qui auront exposé ou fait exposer, ¢élaissé ou fait délaisser en: un lieu
non solitaire un enfant ou un incapable hors d’état de se protéger eux-mémes A raison de
leur état physique ou mental, seront, pour ce seul fait, condamnés A un emprisonnement de
trois mois A un an, et & une amende de 500 F 3 15000 F sauf si les circonstances du d¢ais-
sement ont permis d’assurer la santé et 1a sécurité de celui-ci.

Si les coupables sont les personnes mentionnées 2 Jarticle 350, la peine sera de six
mois A deux ans d’emprisonnement, et de SO0 F & 15000 F d’amende.

Art. 353. - §’il est résulié de I'exposition ou du délaissement une maladie ou incapa-
cité totale de plus de vingt jours, ou une des infirmités prévues par I’article 309, para-
graphe 3 (art. 310), les coupables subiront un emprisonnement de un an A cinq ans et une
amende de 500 F 2 20000 F.

Si la mort a été occasionnée sans intention de la donner, la peine sera celle de 1a réclu-
sion criminelle A temps de dix A vingt ans.

Si les coupables scnt les personnes mentionnées & I'article 350, 1a peine sera, dans le
premier cas, celle de 1a réclusion criminelle A temps de cinq & dix ans, et, dans le second,
celle de 1a réclusion criminelle 3 perpétuité.

Ari. 357-1. - Sera puni d’une peine d’emprisonnement de trois mois 3 un an et d’une
amende de S00 F A 20000 F :

1° Le pere ou la mére de famille qui abandonne sans motif grave, pendant plus de
deux mois, la résidence familiale et se soustrait A tout ou partie des obligations d’ordre
moral ou d’ordre matériel résultant de 1'autorité parentale ou de la tutelle 1égaie ; le délai de
deux mois ne pourra &tre interrompu que par un retour au foyer impliquant la volonté de
reprendre définitivement la vie familiale ;

2° Le mari qui, sans motif grave, abandonne volontairement, pendant plus de deux
mois sa femme, la sachant enceinte ;

3° Les pere et mere, que la déchéance de I’ autorité parentale soit ou non prononcée i
leur égard, qui compromettent gravement par de mauvais traitements, par des exemples
pernicieux d’ivrognerie habituelle ou d’inconduite notoire, par un défaut de soins ou par un
manque de direction nécessaire, soit la santé, soit la sécurité, soit la moralité de leurs
enfants ou d’un ou plusieurs de ces demiers.

Ea ¢ qui concerne les infractions prévues aux 1° et 2° du présent article, la poursuite
comportera initialement une interpellation, constatée par procds-verbal, du délinquant par
un officier de police judiciaire. Un délai de huit jours lui scra accordé pour exécuter ses
obligations. Si le délinquant est en fuite ou s’il n’a pas de résidence connue, I'internellation
est remplacée par I'envoi d’une lettre recommandée au dernier domicile connu.

Dans les mémes cas, pendant }¢ mariage, la poursuite ne sera exercée que sur la
plainte de I’époux resté au foyer.

Art. 357-2. - Sera punie d'un emprisonnement de trois mois A un an et d’une amende
de 500 F & 20000 F, toute personne qui, au mépris, soit d’une décision rendue contre elle
en vertu de I'alinéa 4 de 'article 214 du code cvil, soit d’une ordonnance ou d’un juge-
ment I’ayant condamnée A verser une pension alimentaire A son conjoint, A ses ascendants,
A ses descendants, soit d’un jugement I’'ayant condamnée A verser des subsidzs 2 un enfant
par application des articles 342 et suivants du code civil, sera volontairement demeurde
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plus de deux mois sans fournir la totalité des subsides déterminés par le juge ni acquitter le
montant intégral de la pens.on.

Les mémes peines sont applicables 2 toute personne qui, apres divorce, séparation de
corps ou annulation du mariage, scra volontairement demeurée plus de deux mois sans ver-
ser entidrement, & son conjoint ou ses enfz its, les prestations et pensions de toute nature
qu’elle leur doit en vertu d’un jugement ou d’une convention judiciairement homologuée.

Le défaut de payement sera présumé volontaire, sauf preuve contraire. L’insolvabilité
qui résulte de I’inconduite habituelle, de 1a paresse ou de I'ivrognerie, ne sera en aucun cas
un motif d’excuse valable pour le débiteur.

Toute personne, condamnée pour I'un des délits prévus au présent article et 2 I’article
précédent, pourra en outre &tre frappée, pour cinq ans au moins et dix ans au plus, de
I’'interdiction des droits mentionnés A ’article 42 du code pénal.

Le tribunal compétent pour connaitre les délits visés au présent article sera celui du
domicile ou de la résidence de la personne qui doit recevoir la pension ou bénéficier des
subsides.

Art. 357-3. - Toute personne qui transfére son domicile en un autre lieu, apres
divorce, séparation de corps ou annulatior du mariage, alors qu’elle reste tenue pour I’ave-
nir, envers son conjoint ou ses enfants, de prestations ou pensions de toute nature en vertu
d’un jugement ou d’une convention judiciairement homologuée, Joit notifier son change-
ment de domicile au créancier de ces prestations ou pensions.

Si elle s’abstient de faire cette notification dans le mois, elle sera punie d’un empri-
sonnement de un i six mois et d’une amende de 500 F 2 20000 F.

Art. 359. - Quiconque aura recélé ou caché le cadavre d’une personne homicidée ou
morte des suites de coups ou blessures, sera puni d’un emprisonnement de six mois i deux

ans, et d’une amende de SO0 F & 15000 F ; sans préjudice de peines plus graves, s’il a par-
ticipé au crime.

Ant. 360. - Sén puni d’un emprisonnement de trois mois A un an, et de S00 F A
15000 F d’amende, quiconque se sera rendu coupable de violation de tombeaux ou de
sépultures ; sans préjudice des peines contre les crimes ou les délits qui seraient joints 2
celui-ci.

Art. 361. - Quiconque sera coupable de faux témoignage en matiére criminelle, soit
contre I’accusé, soit en sa faveur, sera puni de la peine de la réclusion criminelle A temps de
cinq A dix ans.

Si néanmoins I’accusé a été condamné A une peine plus forte que celle dc la réclusion
criminelle A temps de cing A dix ans, le faux témoin qui a déposé contre lui subira la méme
peine.

Art. 362. - Quiconque sera coupable de faux témoignage en matidre correctionnelle,
soit contre le prévenu, soit en sa faveur, sera puni d’'un emprisonnement de deux ans au
moins et de cinq ans au plus, et d’une amende de SO0 F A 20000 F.

Si néanmoins le prévenu a été condamné A plus de cinq années d’emprisonnement, le
faux témoin qui a déposé contre lui subira la méme peine.

Quiconque sera coupable de faux ¥¥moignage en matitre de police, soit contre le pré-
venu, soit en sa faveur, sera puni d’un emprisonnement d’un an au moins et de trois ans au
plus, et d’une amende de S00 F A 15000 F. .
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Dans ces deux cas, les coupables pourront, en outre, &tre privés des droits mentionnés
en article 42 du présent code, pendant cing ans au moins et dix ans au plus, A compter du
jour od ils auront subi leur peine.

An. 363. - Le coupable de faux témoignage, en matiére civile ou devant les juridic-
tions administratives, sera puni d’ un emprisonnement de deux A cinq ans, et d’une amende
de SO0 F A 20000 F. Il pourra !I'étre aussi des peines accessoires mentionnées dans ’article

précédent.

Art. 364. — Le faux témoin en matidre criminelle, qui aura recu de I’argent, une
récompense quelconque ou des promesses, sera puni de la réclusion criminelle A temps de
dix A vingt ans, sans préjudice de I’'application du deuxi¢éme paragraphe de |’article 361.

Le faux témoin, en mati¢re cormrectionnelle ou civile, qui aura regu de I’'argent, une
récompense Juelconque ou des promesses, sera puni de la réclusion criminelle A temps de
cing 3 dix ans.

Le faux témoin, en mati¢re de police, qui aura regu de I’argent, une récompense quel-
congue ou des promesses, sera puni d’un emprisonnement de deux 2 cinq ans, et d’'une
amende de SO0 F A 20000 F.

11 pourra I'tre aussi des peines accessoires mentionnées en I'article 362.

Dans tous les cas, ce que le faux témoin aura regu sera confisqué.

Arn. 365. - Quiconque, soit au cours d’une procédure et en tout état de cause, soit en
toute matiére en vue d’'une demande ou d'une défense en justice, aura usé de promesses,
offres ou présents, de pressions, menaces, voies de fait, manceuvres ou artifices pour déter-
miner autrui A faire ou délivrer une déposition, une déclaration ou une attestation menson-
gere, sera. que cette subornation ait ou non produit son effet, puni d’un emprisonnement
d’un A rrois ans et d’une amende de 1 S00 F A 20000 F ou de I'une de ces deux peines seu-
lement, sans préjudice des peines plus fortes prévues aux articles précédents, s’il est com-
plice d’un faux tmoignage qualifié crime ou délit.

Are. 366. - Celui A qui le serment aura été déféré ou référé en matidre civile, et qui
aura fait un faux serment, sera puni d’un emprisonnement d'une année au moins et de cing
ans au plus, et d’une amende de 360 F 2 20000 F.

11 pourra en outre étre privé des droits mentionnés en ’article 42 du présent code pen-
dant cinq ans au moins et dix ans au plus, & compter du jour ol il aura subi sa peine.

An. 367. - L’interpréte qui, en matiere criminelle, correctionnelle ou civile, aura de
mauvaise foi dénaturé la substance de paroles ou de documents oralement traduits, sera
puni des peines du faux ¥¥moignage selon les dispositions contenues dans les articles 361,
362, 363 et 364.

La subomation d’interprte sera punie comme subornation de témoin selon les dispo-
sitions de I’ article 363.

An. 4]6. - Seront punis d’un emprisonnement de deax mois A un an et d’une amende
de 2 000 F 2 20 000 F, ou de I'une Je ces cleux peines seulement :

1° toute personne fournissant ou offrant de fournir un bien ou un service qui, sauf
motif Kgitime, hormis en matitre de discrimination raciale, I’aura refusé soit par elle-
méme, 30it par son préposé, A raison de I'origine de celui qui le requiert, de son sexe, de ses
mceurs, de sa situation de famille, de son état de santé, de son handicap ov de son apparte-
nance ou de sa non-appartenance A une ethnie, une nation, une race ou une religion déter-
minée, ou aura soumis son offre A une condition fondée sur I’ origine, le sexe, les meeurs, la
situation de famille, I'état de sané, le handicap, |’appartenance ou la non-appartenance A
une ethnie, une nation, une race ou une religion déterminée ;
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2° toute personne qui, dans les conditions visées au 1°, aura refusé un bien ou un ser-
vice ) une personne morale ou A un de ses membres, A raison de I'origine, du sexe, des
meceurs, de la situation de famille, de I'état de santé, du handicap ou de 1’ appartenance ou
de la non-appartenance de ses membres ou d’une partie d’entre eux A une ethnie, une
nation, une race ou une religion déterminée ;

3° wute personne amenée par sa profession ou ses fonctions A employer, pour elle-
méme ou pour autrui, un ou plusicurs préposés qui aura refusé d’embaucher ou aura licen-
cié une personne 3 raison de son origine, de son sexe, de ses mceurs, de sa situation de
famille ou de son appartenance ou de sa non-apparienance A une ethnie, une nation, une
race ou religion déterminée, de son état de santé ou de son handicap, ou aura soumis une
offre d’emploi A une condition fondée sur 1’origine, le sexe, les maurs, la situation de
famille, I’'appartenance ou la non-appartenance A une ethnie, une nation, une race ou une
religion déterminée, I’état de santé ou le handicap, ou prenant en considération les faits
définis aux quatre derniers alinéas de I'article 6 de la Joi n° 83-634 du 13 juillet 1983 por-
tant droits et obligations des fonctionnaires.

Les dispositions de I’alinéa ci-dessus, en tant qu’elles concernent le sexe, s’appli-
quent, selon le cas, dans les conditions prévues soit A I'article L. 123-1 du code du travail
soit aux articles 7 et 18 bis de I’ordonnance modifiée n® 59-244 du 4 février 1959 ainsi
qu’a I'article L. 411-14 du code des communes.

Sans préjudice de I'application des articles L. 323-1 A L. 323-8-8 du code du travail,
les dispositions du 3° ci-dessus relatives A I'état de santé et 2u handicap ne sont pas appli-
cables lorsqu~ le refus d’embauchc ou le licenciement est fondé sur I'inaptitude médicale-
ment constatée, soit dans Je cadre du titre IV du livre 1I du code du travail, soit dans le
cadre des dispositions législatives fixant le statut des fonctionnaires de 1’Etat, des fonction-
naires territoriaux ou des fonctionnaires hospitaliers.

Les dispositions du 1° et du 2° du présent article relatives A I'état de santé ne s’ appli-
quent pas aux opérations ayant pour objet ia prévention et la couverture du risque déces,
des risques portant atteinte A I'intégrité phy-ique de la personne ou des risques d’incapacité
de travail ou d’invalidité.

Art. 425. - Toute édition d’écrits, de composition musicale, de dessin, de peinture ou
de soute autre production, imprimée ou gravée en entier ou en partie, 213 mépris des lois et
réglements relatifs A la propriété des auteurs, est une contrefagon ; et toute contrefacon 2st
un délit.

La contrefacon en France d’ouvrages publiés en France ou A I'étranger est punie d'un
emprisonnement de deux ans et d’une amend: de 120 000 F ou de I'une de ces deux peines
sculement.

Seront punis des mémes peines le débit, I’exportation et I'importation des ouvrages
contrefaits.

Art. 426. - Est également un délit de contrefacoa toute reproduction, représentation
ou diffusion, par quelque moyen que ce soit, d’une ceuvre de I’esprit en violation des droits
de I’auteur, tels qu’ils sont définis et réglementés pas la loi.

Art. 426-1. - Est punie d’un emprisonnement de deux ans et d’une amende de
120 000 F ou de I’une de cc's deux peines seculement toute fixation, reproduction, commu-
nication ou mise A disposition du public, A titre onéreux ou gratuit, ou toute télédiffusion
d’une prestation, d’un phonogramme, d’un vidéogramme ou d’un programme réalisée sans
I’autorisation, lorsqu’elle est exigée, de I’artiste-interprete, du producteur de pheno-
grammes ou de vidéogrammes ou de I'entreprise de communication audiovisuelle.

Est punie des mémes peines toute importation ou exportation de phonogrammes ou de
vidéogrammes réalisée sans ’autorisation du producteur ow de V’artiste-interprite,

lorsqu’elle est exigée.
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Est puni de 1a peine d’amende prévuee au premier alinéa le défaut de versement de la

rémunération due A 1" suteur, A I’ atiste-interpréte ou au producteur de phonogrammes ou de
vidéogrammes au titre de la copie privée ou de la communication publigue ainsi que de la

télédiffusion des phonogrammes.

Art. 427. - En cas de récidive des infractions définies aux trois précédents articles, les
peines encourves seront portées au double.

En outre, le tribunal pourra ordoaner soit A titre définitif, soit A titre temporaire, pour
une durée n’excédant pas cinq ans, la fermeture de I'établissement exploité par le
condamné.

Lorsque cette mesure de fermeture aura €3¢ prononcée, le personnel devra recevoir
une indemmité égale A son salaire, augmenté de tous les avantages en nature, pendant la
curée de 1a formeture et au plus pendant six mois.

Si les conventions collectives ou particulidres prévoient, aprés licenciement, voe
indemnisé supérnieure, ¢’est celle-ci qui sera due.

Toute infraction aux dispositions des deux alinéas qui préceédent sera punie d’un
emprisonnement de six mois et d’une amende de 25 000 F.

En cas de récidive, les peines seront portées au double.

Art. 439. - Quicongue aura volontairement brillé ou détruit, d’'une manidre quel-
conque, des registres, minutes ou actes originaux de I’autorité publique, des titres, billets,
lettres de change, effets de commerce ou de banque, contenant ou opérant obligation, dis-
position ou décharge ;

Quicongue aura sciemment détruit, soustrait, recélé, dissimulé ou altéré un document
public ou privé de nature A faciliter la recherche des crimes et délits, 1a découverte des
preuves .. ] le chitiment de leur auteur sera, sans préjudice des peincs plus graves prévues
per la loi. puni ainsi qu’il suit :

Si les pieces détruites sont des actes de I’ autorité publique, ou des effets de commerce
ou de banque, la peine sera la réclusion criminelle A t2mps de cinq A dix ans ;

S’1l s’agit de toute autre piéce, le coupable sera puni d’un emprisonnement de deux A
cinqg ans et d’une amende de SO0 F A 1S000 F.

Neuvean code prénal

Ar. 221-6. - Le fait de causer, par maladresse, imgrudence, inattention, négligence ou
manquement A une obligation de sécurité ou de prudence imposée par la loi ou les regle-
ments, la movt 4’ autrui coastitue tn homiside involontaire puni de trois ans 4’ emprisonne-
ment et J¢ 300 000 F d’amende.

En cas de manquement délibéré A une obligation de sécurité ou de prudence imposée

par 1a Joi ou les réglements, les peines encourves sont portées A cing ans d emprisonnement
et 3 500000 F d’ amende.

Arn. 222-3. - L’infraction défirie A I'article 222-1 est punie de vingt ans de réclusion
criminelle krsqgu’elle est co.nmise :

1° Sar un mineur de Quinze ans ;

2° Sur une sersomne dont la particulitre vulnérabilisé, due A son Age, A une maladie, 2

une infirmité, & nae déficience physique ou psychique ou 2 un état de grossesse, est appa-
rente ou connue de son auteur ;
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Arnt. 222-4. - L’infraction définie A I’article 222-1 est punie de trente ans de réclusion
criminelle lorsya’elle est commise de manidre habituelle sur un mineur de quinze ans ou
sur une personne dont la particulidre vulnérabilité, due A son ige, A une maladie, A une

infirmité, 3 une déficience physique ou psychique ou A un état de grossesse, est apparente
Ou connue de son auteur.

Les deux premiers alinéas de 'article 132-23 relatif A la période de s-eté s0at appli-
cables A I'infraction prévue par le présent article.

Art. 222-8. - L’infraction défime 2 I'article 222-7 est punie de vingt ans de réclusion
criminelle lorsqu’elle est commise :

1° sur un mineur de quinze ans ;

2° sur une persoanne dont la particulidre vulnérabilité, due A son ige, A une maladie, 2
une infirmité, 3 une déficience physique ou psychique ou 3 un éat de grossesse, est appa-
rente ou connue de son auteur ;

........................................................................

An. 222-10. - L’infraction définie A I’article 222-9 est punie de quinze ans de réclu-
sion criminelle lorsqu’elle est commise :

1° sur un mineur de quinze ans;

2° sur une personne dont la particulidre vulnérabilité, due A son fge, A une maladie, 3
une infirmité, A une déficience physiqus ou psychique ou A un éiat de grossesse, est appa-
rente ou connue de son auteur ;

........................................................................

Art. 222-12. - L’infraction définie A I’ ariicle 222-11 est punic de cing ans d’emprison-
nement et de 500 000 F d’amende lorsqu’elle est commise :

1° sur un mineur de quinze ans ;

2’ sur une personne dont ia particulidre vulnérabilité, due A son 4ge, A une maladie, A
une infirmité, A une déficience physique ou psychique ou A un état de grossesse, est appa-
rente ou connue de son auteur ;

------------------------------------------------------------------------

Art. 222-13. - Les violences n’ayant pas entralné une incapacité totale de travail pen-
dant plus de huit jovrs soct puaies de trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F
d’amende lorsqu’elies sont commises :

1° sur un mineur de quinze ans ;

2° sur une personne dont la particulidre vulnérabilité, due A son Age, A une maladie, A
une infirmité, & une d4ficience physique cu psychique cu A un é&at de grossesse, est appa-
rente o8 connue de son aJatevur ;

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Art. 222-14. - Les violences habituelles sur un mineur de quinze ans ou sur ane per
sonne dont 1a particuli¢re vulnérabilité, due A son ige, 3 une maladie, A une infirmité, A uns
déficience physiquc ou psychique ou A un éat de grossesse, est apparente cu connue de
leur auteur sont punies :

1° de trente ans de 2éclusion criminelle lorsqu’elles ont entrainé la mort de la victime ;

2° de vingt ans de réclusion criminelle lorsqu’elles ont entrainé une mutilation ou une
infirmité permanente ;
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3° de dix ans d’emprisonnement et de 1000000 F d’amende lorsqu’elles ont entrainé
une incapacité totale de travail pendant plus de huit jours ;

4° de cinq ans d’emprisonnement et de 500000 F d’amende lorsqu’elles n’ont pas
entrainé une incapacité totale de travail pendant plus de huit jours.

Les deux premiers alinéas de 1'article 132-23 relatif A la période de sdreté sont appli-
cables aux cas prévus aux 1° et 2° du présent article.

Art. 222-19. - Le fait de causer A autrui, par maladresse, imprudence, inattention,
négligence ou manquement A une obligation de sécurité ou de prudence imposée par la loi
ou les réglements, une incapacité totale de travail pendant plus de trois mois est puni de
deux ans d’emprisonnement et de 200 000 F d’ amende.

En cas de manquement délibéré A une obligation de sécurité ou de prudence imposée
par la loi ou les réglements, les peines encourues sont portées A trois ans d’emprisonnement
et 2 300000 F d’amende.

Art. 222-20. - Le fait de causer A autrui, par un manquement délibéré A vne obligation
de sécurité ou de prudence imposée par 1a loi ou les réglements, une incapacité totale de
travail d’une durée inférieure ou égale 2 trois mots, est puni d’un an d’emprisonnement et
de 100000 F d’amende.

Ant. 222-24. - Le viol est puni de vingt ans de 1eclusion criminclle :

2° Lorsqu’il est commis sur un mineur de quinze ans ;

3° Lorsqu’il est commis sur une personne dont la particuliere vulnérabilité, due 2 son
4ge, A une maladie, A une infirmité, & une déficience physique ou psychique ou A un état de
grossesse, est apparente ou connue de 1’auteur; '

................................................................

Art. 222-29. - Les agressions sexuelles autres que le viol sont punies de sept ans
d’empnsonnement et de 700 000 F d’ amende lorsqu’elles sont imposées :

1° A un mineur de quinze ans;

7° A une personne dont la particuliere vulnérabilité due A son ge, A une maladie, A
une wmrirmité, A une déficience physique ou psychique ou i un état de grossesse, est appa-
rente ou connue de son auteur.

Art. 222-34. — Le fait de diriger ou d’organiser un groupement ayant pour objet la pro-
duction, la fabrication, I’importation, I’exportation, le transport, la détention, I’ offre, la
cession, I’acquisition ou I’emploi illicites de stupéfiants est puni de la réclusion crimunelle
A perpétuité et de 50000 000 F d’amende.

Les deux premiers alinéas de 1'article 132-23 relatif 2 la période de sireté sont appli-
cables 3 I’'infraction prévue par le présent article.

Art. 222-35. - La production ou la fabrication illicites de stupéfiants sont punies de
vingt ans de réclusion criminelle et de 50 000 000 F d’amende.

Ces faits sont punis de trente ans de réclusion criminelle et de 50 000 000 F d’amende
lorsqu’ils sont commis en bande organisée.

Les deux premiers alinéas de I’article 132-23 relatif & la période de siireté sont appli-
cables aux infractions prévues par le présent article. )
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Art. 222-36. - L’importation ou I’exportation illicites de stupéfiants sont punies de
dix ans d’emprisonnement et de 50 000 000 F d’amende.

Ces faits sont punis de trente ans de réclusion criminelle et de 50 000 000 F d’amende
lorsqu’ils sont comrmis en bande organisée.

Les deux premiers alinéas de I'article 132-23 relatif A la période de siireté sont appli-
cables aux infractions prévues par le présent article.

Art. 222-37. - Le transport, 1a détention, I’ offre, la cession, I’acquisition ou I'emploi
illicites de stupéfiants sont punis de dix ans d’emprisonnement et de 50 000 000 F
d’amende.

Est puni des mémes peines le fait de faciliter, pr: quelque moyen que ce soit, I’'usage
illicite de stupéfiants, de se faire délivrer des stupéfiants av moyen d’ordonnances fictives
ou de complaisance, ou de délivrer des stupéfiants sur la présentation de telles ordonnances
en connaissant leur caractere fictif ou complaisant.

Les deux premiers alinéas de 1’ article 132-23 relatif A la période de slireté sont appli-
cables aux infractions prévues par le présent article.

An. 222-38. - Le fait de faciliter, par tout moyen frauduleux, 1a justification menson-
gére de I'origine des ressources ou des biens de I’ auteur de 1’'une des infractions mention-
nées aux articles 222-34 & 222-37 ou d’apporter sciemment son concours i toute opération
de placement, de dissimulation ou de conversion du produit d’une telle infraction est puni
de dix ans d’emprisonnement et de 1 000 000 F d’amende.

Les deux premiers alinéas de 1'article 132-23 relatif A 1a période de sireté sont appli-
cables aux infractions prévues par le présent article.

Art. 222-39. - La cession: ou I’ offre illicites de stupéfiants A une personne en vue de sz
consommation personnelle sont punies de cinq ans d’emprisonnement et de 500000 F
d’amende.

La peine d’emprisonnement est portée A dix ans lorsque les stupéfiants sont offerts ou
cédés, dans les conditions définies A 1’alinéa précédent, A des mineurs ou dans des centres
d’enseignement ou d’éducadon ou dans les locaux de I’administration.

Les deux premiers alinéas de 1’article 132-23 relatif A 1a période de slreté sont appli-
cables aux infractions prévues par I’ alinéa précédent.

Art. 222-40. - La tentative des délits prévus par les articles 222-36 (premier alinéa) 3
222-39 est punie des mémes peines.

Art. 222-41. - Constituent des stupéfiants au sens des dispositions de 1a présente sec-
tion les substances ou plantes classées comme stupéfiants en application de I'article L. 627

du code de la santé publique.

An. 222-42. - Les personnes morales peuvent étre déclarées responsables pénale-
ment, dans les conditions prévues par I'article 121-2, des infractions définies aux

articles 222-34 A 222-39.

Les peines encourues par les personnes morales sont :
1° I'amende, suivant les modalités prévues par Iarticle 131-38 ;
2° les peines mentionnées A I'article 131-39.

L’interdiction mentionnée au 2° de I'article 131-39 porte sur I’activité dans I’exercice
ou A I’occasion de I’exercice de laguelle I’'infraction a été commise.
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An. 222-43. - La peine privative de liberté encourue par I’auteur ou le complice des
infractions prévues par les articles 222-34 2 222-40 est réduite de moitié si, ayant averti les
autorités administratives ou judiciaires, il a permis de faire cesser ics agissements incrimi-
nés et d’identifier, le cas échéant, les autres coupables.

Ant. 223-1. - Le fait d’exposer directement autrui A un risque immédiat de mort ou de
blessures de nature A entrainer une mutilation ou une infirmité permarente par la violation
manifestement délibérée d’une obligation particulidre de sécurité ou de prudence imposée
par la loi ou le reglement est puni d’un an d’emprisonnement et de 100 000 F ¢’amende.

An. 225-1. - Constitue une discrimination toute distinction opérée entre les personnes
physiques A raison de leur origine, de leur sexe, de leur situation de famille, de leur état de
santé, de leur handicap, de leurs meeurs, de leurs opinions politiques, de leurs activités syn-
dicales, de leur appartenance ou de leur non-appartenance, vraie ou supposée, i une ethnie,
une nation, une race ou une religion déterminée.

Constitue également une discrimination toute distinction opérée entre les personnes
morales A raison de I’origine, du sexe, de la situation de famille, de I'état de santé, du han-
dicap, des maeurs, des opinions politiques, des activités syndicales, de I’ appartenance cu de
la non-appartenance, vraie ou supposée, 3 une ethnie, une nation, une race ou une religion
déterminée des membres ou de certains membres de ces personnes morales.

An. 225-2. - La discrimination définie i ' article 225-1, commise 2 I’égard d’une per-
sorre physique ou morale, est punie de deux ans d’emprizonneraent et de 200 000 F
d’amende lorsqu’elle consiste :

1° & refuser la fourniture d’un bien ou d’un service ;
2° A entraver I'exercice normal d’une activité écoaromique quelconque ;
3° A refuser d’embaucher, A sanctionner ou 2 licencier une personne ;

4° A subordonner la fourniture d’un bien ou d’un service 3 une condition fondée sur
I’un des éléments visés A ’article 225-1 ;

5° 2 subordonner une offre d’emploi 3 une condition fondée sur I’'un des éléments
visés A I’article 225-1.

An. 225-3. - Les dispositions de 1’article précédent ne sont pas applicables :

1° aux discriminations fondées sur 1’état de santé, lorsqu’elles consistent en des opé-
rations ayant pour objet la prévention et la couverture du risque déces, des risques portant
atteinte A I'intégrité physique de la personne ou des risques d’incapacité de travail ou
d’invalidité ;

2° aux discriminations fondées sur I’état de santé ou le handicap, lursqu’elles consis-
tent en un refus ¢'embauche ou un licenciement fondé sur I’inaptitude médicalement
constatée soit dans le cadre du titre I'V du livre 1l da code du travail, soit dans le cadre des
lois portant dispositions statutaire: relatives i la fonction publique ;

3° aux discriminations fondées, en matiere d’embauche, sur Je sexe lorsque I’ apperte-
nance i I'un ou I’autre sexe constitue, conformément aux dispositions du code cu tzzvail ou
aux lois portant dispositions statetaires relatives 2 la fonction publique, la condition déter-
minante de I'exercice d’un emploi ou d’une activité professionnelle.

Art. 225-7. - Le proxénétisme est puni de dix ans d’'emprisonnement et de
10000 000 F d’amende lorsqu’il est commus :

1° A I'égard d’un mineur;
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2° A I'égard d’une personne dont 1a particuliere vulnérabilité, due & son 4ge, A une
maladie, A une infirmité, 2 une déficience physique ou psychique ou A un état de grossesse,
est apparente ou connue de son auteur;

A1 225-17. - Toute atteinte & I’intégrité du cadavre, par quelque moyen que ce soit,
est punie d’un an d’emprisonnement et de 100 000 F d’amende.

La violation ou la profanation, par quelque moyen que ce soit, de tombeaux, de sépul-
tures ou de monuments édifiés & la mémoire des morts est punie d’un an d’emprisonne-
ment et de 100 000 F d’amende.

La peine est portée A deux ans d’emprisonnement et & 200 000 F d’amende lorsque les
infractions définies A I’zlinéa précédent ont été accompagnées d’atteinte A I'intégrité du
cadavre.

Art. 225-18. - Lorsque les infractions définies & I’article précédent ont été commises A
raison de |’appartenance ou de la non-appartenance, vraie ou supposée, des personnes
décédées & une ethnie, une nation, une race ou une religion déterminée, les peines sont por-
tées A trois ans d’emprisonnement et & 300 000 F d’amende pour les infractions définies
aux deux premiers alinéas de I’article 225-17 et A cinq ans d’emprisonnement et 2
500 000 F d’amende pour celle définie au demnier alinéa de cet article.

Art. 227-1. - Le délaissement d’un mineur de quinze ans en un lieu quelconque est
puni de sept ans d’emprisonnement et de 700 000 F d’amende, sauf si les circonstances du
délaissement ont permis d’assurer 1a santé et la sécurité de celui-ci.

Ant. 227-2. - Le délaissement d’un mineur de quinze ans qui a entrainé une mutilation
ou une infirmité permanente de celui-ci est puni de vingt ans de réclusion criminelle.

Le délaissement d’un mineur de quinze ans suivi de la mort de celui-ci est puni de
trente ans de réclusion criminelle.

An. 227-3. - Le fait, pour une personne, de ne pas exécuter une décision judiciaire ou
une convention judiciairement homologuée lui imposant de verser au profit d’un enfant
mineur, 1égitime, naturel ou adoptif, d’un descendant, d’un ascendant ou du conjoint une
pensicn, une contribution, des subsides ou des prestations de toute nature dues en raison de
I’'une des obligations familiales prévues par les titres V, VI, VII et VII1 du livre premier du
code civil, en demeurant plus de deux mois, sans s’acquitter intégralement de cette obliga-
tion, est puni de deux ans d’emprisonnement et de 100 000 F d’amende.

Les infractions prévues par le premier alinéa du présent article sont assimilées A des
abandons de famille pour I’application du 3° de I’article 373 du code civil.

Art. 227-4. - Le fait, par une personne tenue, dans les conditions prévues i
I’article 227-3, & I’obligation de verser une pension, une contribution, des subsides ou des
prestations de toute nature, de ne pas notifier son changement de domicile au créancier
dans un délai d’un mois 3 compter de ce changement, est puni de six mois d’emprisonne-
ment et de 50 000 F d’amende.

Art. 227-15. - Le fait, par un ascendant légitime, naturel ou adoptif ou toute autre per-
sonne exercant 3 son égard 1'autorité parentale ou ayant autorité sur un mineur de quinze
ans, de priver celui-ci d’aliments ou de soins au point de compromettre sa santé est puni de
sept ans d’emprisonnement et de 700000 F d’amende.

An. 227-16. - 1. infraction définie A 1’article précédent est punie de trente ans de
réclusion criminelle lorsqu’elle a entrainé la mort de la victime.
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Art. 227-18. - Le fait de provoquer directement un mineur A faire un usage illicite de
stupéfiants est puni de cinq ans d’emprisonnement et de 700 000 F d’amende.

Lorsqu’il s’agit d’un mineur de quinze ans, I'infraction définie par le présent article
est punie de sept ans d’emprisonnement et de 1 000000 F d’amende.

Art. 432.7. - La discrimination définie A I’ article 225-1, commise A I’égard d’une per-
sonne physique ou morale par une personne dépositaire de 1I'autorité publique ou chargée
d’une mission de service public, dans I’exercice ou 2 I’occasion de I'exercice de ses fonc-
tions ou de sa mission, est punie de trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F d’amende
lorsqu’elle consiste :

1° A refuser le bénéfice d’un droit accordé par la loi ;
2° A entraver I’exercice normal d’une activité économique quelconque.

An. 432-10. - Le fait, par une personne dépositaire de I’autorité publique ou chargée
d’une mission de service public, de recevoir, exiger ou ordonner de percevoir A titre de
droits cu contributions, impdts ou taxes publics, une somme qu’elle sait ne pas étre due, ou
excéder ce qui es: J4, est puni de cing ans d’emprisonnement et de 500 000 F d’amende.

Est puni des mémes peines le fait, par les mémes personnes, d’accorder sous une
forme quelconque et pour quelque motif que ce soit une exonération ou franchise des
droits, contributions, impdts ou taxes publics en violation des textes légaux ou réglemen-
taires.

La tentative des délits prévus ait présent article est punie des mémes peines.

An. 432-11. - Est puni de dix ans d’emprisonnement et de 1 000 000 F d’amende le
fait, par une personns dépositaire de 1’autorité publique, chargée d’une mission de service
public, ou investie d’un mandat électif public, de solliciter ou d’agréer, sans droit, directe-
ment ou indirectement, des offres, des promesses, des dons, des présents ou des avantages

quelconques :

1° s0it pour accomplir ou s’ abstenir d’accomplir un acte de sa fonction, de sa mission
ou de son mandat ou facilité par sa fonction, sa mission ou son mandat ;

2° scit pour abuser de son influence réelle ou supposée en vue de faire obtenir d’une
sutorité ou d’'une administration publique des distinctions, des emplois, des marchés ou
toute sutre décision favorable.

Art. 432-12. - Le fait, par une personne dépositaire de I’ autorité publique ou chargée
d’une mission de service public ou par une personne investie d’un mandat électif public, de
prendre, recevoir ou conserver, directement ou indirectement, un intérét quelconque dans
une entreprise ou dans une opération dont elle a, au moment de |'acte, en tout ou partie, la
charge d’assurer la surveillance, I’administration, la liquidation ou le paiement, est punie
de cinq ans d’emprisonnement et de S00 000 F d’amende.

Toutefois, dans les communes comptant 3 500 habitants au plus, les maires, adjoints
ou conseillers municipaux délégués ou agissant en remplacement du maire peuvent chacun
traiter avec la commune dont ils sont élus rour le transfert de biens mobiliers ou immobi-
liers ou la foumniture de services dans la limite d’un montant annuel fi»4 & 100 000 F.

En outre, dans ces communes, les maires, adjoints ou conseillers municipaux délégués
ou agissant en remplacement du maire peuvent acquérir une parcelle d’un lotissement
communal pour y édifier leur habitation personnelle ou conclure des baux d’habitation
avec la commune pour leur propre logement. Ces actes doivent étre autorisés, aprds estima-
tion des biens concernés par le service des domaines, par une délibération motivée du

conseil municipal.
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Dans les mémes communes, les mémes élus peuvent acquérir un bien appartenant i la
commune pour la création ou le développement de leur activité professionnelle. Le prix ne
peut &tre inférieur & I'évaluation du service des domaines. L’acte doit étre autorisé, quelle
que soit 1a valeur des biens concemdés, par une délibération motivée du conseil municipal.

Pour I’'application des trois alinéas qui précédent, la commune est représentée dans les
conditions prévues par I'articie L. 122-12 du code des communes et le maire, I’adjoint ou
le conseiller municipal intéressé doit s’abstenir de participer A l1a délibération du conseil
municipal relative 2 la conclusion ou 2 I'approbation du contrat. En outre, par dérogation
au deuxidme alinéa de ’article L. 121-15 du code des communes, le conseil municipal ne
peut décider de se réunir A huis clos.

Art. 432-14. - Est puni de deux ans d’emprisonnement et de 200 000 F d'amende le
fait, par une personne dépositaire de I’autorité publique ou chargée d’une mission de ser-
vice public ou investie d’un mandat électif public ou exergant les fonctions de représentant,
administrateur ou agent de I’Etat, des collectivités territoriales, des établissements publics,
dss sociétés d’économie mixte d’intérét national chargées d’une mission de service public
et des sociétés d’économie mixte locales ou par toute personne agissant pour le compte de
I’'une de celles susmentionnées de procurer ou de tenter de procurer A autrui un avantage
injustifié par un acte contraire aux dispositions législatives ou réglementaires ayant pour
objet de garantir la liberté d’acces et I'égalité des candidats dans les march4s publics et les
délégations de service public.

Art. 433-1. - Est puni de dix ans d’emprisonnement et de 1 000 000 F d’amende le fait
de proposer, sans droit, directement ou indirectement, des offres, des promesses, des dons,
des présents ou des avantages quelconques pour obtenir d’une personne dépositaire de
I’autorité publique, chargée d’une mission de service public ou investie d’un mandat élec-
tif public :

1° soit qu’elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de sa fonction, de sa
mission ou de son mandat ou facilité par sa fonction, sa mission ou son mandat ;

2° soit qu’elle abuse de son influence réelle ou supposée en vue de faire obtenir d’une
autorité ou d’une administration publique des distinctions, des emplois, des marchés ou
toute autre décision favorable.

Est puni des mémes peines le fait de céder & une personne dépositaire de 1’autorité
publique, chargée d’une mission de service public ou investie d’un mandat électif public
qui sollicite, sans droit, directement ou indirectement, des offres, des promesses, des dons,
des présents ou des avantages quelconques pour accomplir ou s’abstenir d’accomplir un
acte visé au 1° ou pour abuser de son influence dans les conditions visées au 2°.

Ant. 433-2. - Est puni de cinq ans d’emprisonnement et de 500 000 F d’amende le fait,
par quiconque, de solliciter ou d’agréer, directement ou indirectement, des offres, des pro-
messes, des dons, des présents ou des avantages quelconques pour abuser de son influence
réelle ou supposée en vue de faire obtenir d’une autorité ou d’une administration publique
des distinctions, des emplois, des marchés ou toute autre décision favorable.

Est puni des mémes peines le fait de céder aux sollicitations prévues A I’alinéa précé-
dent, ou G propuser, sans droit, directement ou indirectement, des offres, des promesses,
des dons, des présents ou des avantages quelconques pour qu’une personne abuse de son
influence réelle ou supposée en vue de faire obtenir d’une autorité ou d’une administration
publique des distinctions, des emplois, des marchés ou toute autre décision favorable.

"~ Art. 433-3. - Est puni de dix ans d’emprisonnement et de 1000000 F d’amende le
fait, d'user de menaces ou de violences ou de commettre tout autre acte d’intimidation pour
obtenir d’une personne dépositaire de 1I’autorité publique, chargée d’une mission de service
public ou investie d’un mandat électif public, soit qu’elle accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte de sa fonction, de sa mission ou de son mandat, ou facilité par sa fonc-



— 131 —

tion, sa mission ou son mandat, soit qu’elle abuse de son autor:té vraie ou supposée en vue
de faire obtenir d'une autorité ou d’une administration publique des distinctions, des
emplois, des marchés ou toute autre décision favorable.

Ar. 433-5. - Constituent un outrage puni de 50 000 F d’amende les paroles, gestes ou
menaces, les écrits ou images de toute nature non rendus publics ou I'envoi d’objets quel-
conques adressés A une personne chargée d’une mission de service public, dans I’exercice
ou A I'occasion de I'exercice de sa mission, et de nature 3 porter atteinte A sa dignité ou au
respect dd A la fonction dont elle est investie.

Lorsqu’il est adressé & une personne dépositaire de 1’autorité publique, I'outrage est
puni de six mois d’emprisonnement et de 50000 F d’amende.

Art. 433-6. - Constitue une rébellion le fait d’opposer une résistance violente 3 une
personne dépositaire de I'autorité publique ou chargée d’une mission de service public
agissant, dans I’exercice de ses fonctions, pour I'exécution des lois, des ordres de I’ autorité
publique, des décisions ou mandats de justice.

Art. 433-7. — La rébellion est punie de six mois d’emprisonnement et de 50000 F
d’amende.

La rébellion commise en réunion est punie d’un an d’emprisonnement et de 100000 F
d’amende.

Art. 433-8. - La rébellion armée est punie de trois ans d’emprisonnement et de
300 000 F d’amende.

La rébellion armée commise en réunion est punie de sept ans d’emprisonnement et de
700 000 F d’amende.

Ar. 434-]. - Le fait, pour quiconque ayant connaissaance d’un crime dont il est encore
possible de prévenir ou de limiter les effets, ou dont les auteurs sont susceptibles de com-
meitre de nouveaux crimes qui poutraient &tre empéchés, de ne pas en informer les autori-
tés judiciaires ou administratives est puni de trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F
d’amende.

Sont exceptés des dispositions qui précédent, sauf en ce qui concemne les crimes com-
mis sur les mineurs de quinze ans :

1° Les parents en ligne directe et leurs conjoints, ainsi que les fréres et sceurs et leurs
conjoints, de 1'auteur ou du complice du crime ;

2° Le conjoint de I’auteur ou du complice du crime, ou la personne qui vit notoire-
ment en situation maritale avec jui.

Sont également exceptées des dispositions du premier alinéz les personnes astreintes
au secret dans les conditions prévues par I’article 226-13.

An. 434-2. - Lorsque le crime visé au premicr alinéa de I’ article 434-1 constitue une
atteinte aux intéréts fondamentaux de la nation prévue par le titre premier du présent livre
ou ud acte de terrorisme prévu par le titre 11 du présent livre, la peine est portée A cing ans
d’emprisonnement et & 500 000 F d’amende.

Art. 434-3. - Le fait, pour quiconque ayant eu connaissance de mauvais traitements ou
privations infligés A un mineur de quinze ans ou A une personne qui n’est pas en mesure de
se proséger en raison de son ige, d’une maladie, d’une infirmité, d’une déficience physique
ou psychique ou d’un état de grossesse, de ne pas en informer les autorités judiciaires ou
administratives est puni de trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F d’amende.
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Sauf lorsque la loi en dispose autrement, sont exceptées des dispositions qui précedent
les personnes astreintes au secret dans les conditions prévues par I’article 226-13.

Art. 434-4. - Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F d’amende le
fait, en vue de faire obstacle A 1a manifestation de 1a vérité :

1° De modifier 1’état des lieux d’un crime ou d’un délit soit par |’altération, la falsifi-
cation ou I’effacement des traces ou indices, soit par 1’apport, le déplacement ou la sup-
pression d’objets quelconques ;

2° De détruire, soustraire, receler ou altérer un document public ou privé ou un objet
de nature A faciliter la découverte d’un crime ou d’un délit, la recherche des preuves ou la
condamnation des coupables.

Lorsque les faits prévus au présent article sont commis par une personne qui, par ses
fonctions, est appelée A concourir A la manifestation de la vérité, la peine est portée A
cing ans d’emprisonnement et & S00 000 F d’amende.

Art. 434-5. - Toute menace ou tout autre acte d’intimidation 3 I’égard de quicongue,
commis en vue de déierminer 1a victime d’un crime ou d’un délit i ne pas porter plainte ou
A se rétracter, est puni de trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F d’amende.

Art. 434-6. - Le fait de fournir 3 la personne auteur ou complice d’un crime un loge-
ment, un lieu de retraite, des subsides, des moyens d’existence ou tout autre moyen de la
soustraire aux recherches ou A I’arrestation est puni de trois ans d’emprisonnement et de
300 000 F d’amende. Les peines sont portées A cinq ans d’emprisonnement et 2 500 000 F
d’amende lorsque I’infraction est commise de maniére habituelle.

Sont exceptés des dispositions qui préceédent :

1° Les parents en ligne directe et leurs conjoints, ainsi que les fréres et sceurs et leurs
conjoints, de I’auteur ou complice du crime ;

2° Le conjoint de I’auteur ou du complice du crime, ou la personne qui vit notoire-
ment en situation maritale avec lui.

Art. 434-7. ~ Le fait de receler ou de cacher le cadavre d’une personne victime d’un
homicide ou décédée des suites de violences est puni de deux ans d emprisonnement et de
200 000 F d’ amende.

Art. 434-7-1. - Le fait, par un magistrat, toute autre personne siégeant dans une for-
mation juridictionnelle ou toute autorité administrative, de dénier de rendre la justice aprés
en avoir été requis et de persévérer dans son déni apres avertissement ou injonction de ses
supérieurs est puni de 50 000 F d’amende et de I'interdiction de I’exercice des fonctions
publiques pour une durée de cing A vingt ans.

Ar. 434-8. - Toute menace ou tout acte d’intimidation commis envers un magistrat,
un juré ou toute autre personne siégeant dans une formation juridictionnelle, un arbitre, un
interpréte, un expert ou I'avocat d’une partie en vue d’influencer son comportement dans
I’exercice de ses fonctions est puni de trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F
d’amende.

Art. 434-9. - Le fait, par un magistrat, un juré ou toute autre personne siégeant dans
une formation juridictionnelle, un arbitre ou un expert nommé soit par une juridiction, soit
par les parties, ou une personne chargée par I’ autorité judiciaire d’une mission de concilia-
tion ou de médiation, de solliciter ou d’agréer, sans droit, directement ou indirectement,
des offres, des promesses, des dons, des présents ou des avantages quelconques pour
1'accomplissement ou I’abstention d’un acte de sa fonction, est puni de dix ans d’emprison-
nement et de 1 000 000 F d’amende.
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Le fait de céder aux sollicitations d’une personne visée A I'alinéa précédent, ou de
proposer des offres, des promesses, des dons, des présents ou des avantages quelconques
afin d’obtenir d’une de ces personnes I'accomplissement ou I’abstention d’un acte de sa
fonction est puni des mémes peines.

Lorsque I'infraction définie au premier alinéa est commise par un magistrat au béné-
fice ou au détriment d’une personne faisant I’objet de poursuites criminelles, la peine est
portée A quinze ans de réclusion criminelle et & 1 500 000 F d’amer:fe.

Art. 434-10. - Le fait, pour tout conducteur d’un véhicule ou engin terrestre, fluvial
ou maritime, sachant qu’il vient de causer ou d’occasionner un accident, de ne pas s’ arréter
et de tenter ainsi d’échapper ) la responsabilité pénale ou civile qu’il peut avoir encourue,
est puni de deux ans d’emprisonnement et de 200 000 F d’amende.

Lorsqu’il y a lieu A I’application des articles 221-6 et 222-19, les peines prévues par
ces articles sont portées au double.

Ant. 434-11. - Le fait, pour quiconque connaissant la preuve de I’'innocence d’une per-
soune détenue provisoiremenrt ou jugée pour crime ou délit, de s’abstenir volontairement
d’en apporter aussitOt le témoignage aux autorités judiciaires ou administratives est puni de
trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F d’amende.

Toutefois, est exempt de peine celui qui apportera son témoignage tardivement, mais
spontanément.

Sont exceptés des dispositions du premier alinéa :

1° L'auteur ou Je complice de I'infraction qui motivait la poursuite, ses parents en
ligne directe et leurs conjoints, ainsi que ses fréres et sceurs et leurs conjoints ;

2° Le conjoint de I’ auteur ou du complice de I’infraction qui motivait la poursuite, ou
la personne qui vit notoirement en situation maritale avec lui.

Sont également exceptées des dispositions du premier alinéa les personnes astreintes
au secret dans les conditions prévues par I’article 226-13.

An. 434-12. - Le fait, pour toute personne ayant déclaré publiquement connaftre les
auteurs d’un crime ou d’un délit, de refuser de répondre sux questions qui lui sont posées 3
cet égard par un juge est puni d’un an d’emprisonnement et de 100 000 F d’amende.

Art. 434-13. - Le témoignage mensonger fait sous serment devant toute juridiction ou
devant un officier de police judiciaire agissant en exécution d’une commission rogatoire
est puni de cinq ans d’emprisonnement et de 500 000 F d’amende.

Toutefois, le faux témoin est exempt de peine §°il a rétracté spontznément son ¥moi-
gnage avant la décision mettant fin 2 la procédure rendue par la juridiction d’instruction ou
per la juridicition de jugement.

An. 434-14. - Le moignage mensonger est puni de sept ans d’emprisonnement et de
700 000 F d’amende :

1° Lorsqu’il est provoqué par la remise d’un don ou d’une récompense quelcongue ;

2° Lorsque celui coatre lequel ou en faveur duquel le #émoignage mensonger a éué
commis est passible d’une peine criminelle.

Art. 434-15. - Le fait d’user de promesses, offres, présents, pressions, menaces, voies
de fait, mancuvres ou artifices au cours d’une procédure ou en vue d’une demande ou
défense en justice afin de déterminer autrui soit A faire ou délivrer une déposition, une
déclaration ou une attestation mensongere, soit A s’abstenir de faire ou délivrer une déposi-
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tion, une déclaration ou une attestation, est puni de trois ans d’emprisonnement et de
300 000 F d’amende, méme si la subornation n’est pas suivie d’effet.

Art. 434-16. - La publication, avant I'intervention de la décision juridictionnelle défi-
nitive, de commentaires tendant A exercer des pressions en vue d’influencer les déclara-
tions des ¥¥moins ou 1a décision des juridictions d’instruction ou de jugement est punie de
six mois d'emprisonnement et de S0 000 F d’amende.

Lorsque I'infraction est commise par 1a voie de la presse écrite ou audiovisuelle, les
dispositions particulidres des lois qui régissent ces matidres sont applicables en ce qui
concerne la détermination des personnes responsables.

An. 434-17. - Le faux scrment en matidre civile est puni de trois ans d’emprisonne-
ment et de 300 000 F 4’ amende.

Art. 434-18. - Le fait, par un interpréte, en toute matidre, de dénaturer la substance
des paroles ou documents traduits est puni, selon les distinctions des articles 434-13 et
434-14, de cinq ans d’emprisonnement et S00 000 F d’amende ou de sept ans d’emprison-
nement et 700 000 F d’amende.

Art. 434-19. ~ La subomation de I'interprite est réprim(2 dans les conditions prévues
par I’ article 434-18.

Art. 434-20. - Le fait, par un expert, en toute matidre, de falsifier, dans ses rapports
écrits ou ses exposés oraux, les données ou les résultats de I'expertise est puni, selon les
distinctions des articles 434-13 et 434-14, de cing ans d’emprisonnement et S00 000 F
d’amende ou de sept ans d’emprisonnement et 700 000 F d’amende.

Art. 434-2]. - La subornation de I’expert est réprimée dans les conditions prévues par
'article 434-18.

Art. 434-22. - Le bris de scellés apposés par I’autorité peblique est puni de deux ans
d’emprisonnement et de 200 000 F d’amende. La tentative de bris de scellés est punie des
mémes peines.

Est puni des mémes peines tout détournement d’ objet placé sous scellés ou sous main
de justice.

Art. 434-23. - Le fait de prendre le nom d’un tiers, dans des circonstances qui ont
déterminé ou auraient pu déterminer contre celui-ci des poursuites pénales, est puni de cing
ans d'emprisonnement et de 500 000 F 4’ amende.

Nonobstant les dispositions des articles 132-2 A 132-§, les peines prononcées pour ce

délit se cumulent, sans possibilité de confusion, avec celles qui auront été prononcées pour
I'infraction A I’occasion de laquelle I’usurpation a é&é commise.

Est punie des peines prévues par le premier alinéa la fausse déclaration relative 3
I’état civil d’une persoane, qui a déterminé ou aurait pu déterminer des poursuites pénales
contre un tiers.

Art. 434-24. - L' outrage par paroles, gestes ou menaces, par écrits ou images de toute
nature non rendus publics ou par ’envoi d’objets quelconques adressé A un magistrat, un
juré ou toute personne siégeant dans une formation juridictionnelle dans I’exercice de ses
fonctions ou A I'occasion de cet exercice et tendant A porter atteinte A sa dignité ou au res-
pect dd A Ia fonction dont il est investi est puni d’un an d’emprisonnement et de 100 000 F

d’amende.
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Si I'outrage a lieu A 1'audience d’une cour, d’un tribunal ou d’une formation juridic-
tionnelle, 1a peine est portée A deux ans d’emprisonnement et & 200 000 F d’amende.

An. 434-25. - Le fait de chercher A jeter le discrédit, publiquement par actes, paroles,
écrits ou images de toute nature, sur un acte ou une décision juridictionnelle, dans des
conditions de nature 3 porter atieinte & I’autorité de la justice ou 3 son indépendance est
puni de six mois d’emprisonnement et de 50 000 F d’amende.

Les dispositions de 1’alinéa précédent ne s’appliquent pas aux commentaires tech-

niques ni aux actes, paroles, écrits ou images de toute nature tendant A la réformation, la
cassation ou la révision d’une décision.

Lorsque I’infraction est commise par la voie de la presse écrite ou audiovisuelle, les
dispositions particulieres des lois qui régissent ces matitres sont applicables en ce qui
concerne la détermiuation des personnes responsables.

L’action publique se prescrit par trois mois révolus, A compter du jour 0d I’infraction
définie av présent article a été commise, si dans cet intervalle il n’a été fait aucun acte
d’instruction ou de poursuite.

Art. 434-26. - Le fait de dénoncer mensongérement A i’ autorité judiciaire ou adminis-
trative des faits constitutifs d’an crime ou d’un délit qui ont exposé les auntorités judiciaires
2 d’inutiles recherches est puni de six mois d’emprisonnement et de S0 000 F d’amende.

An. 434-9. - Le fait, par un magistrat, un juré ou toute autre personne siégeant dans
une formation juridictionnelle, un arbitre ou un expert nomm¢é soit par une jl.lndlCtIOII. s0it
par les parties, ou une personne chargée par I’ autorité judiciaire d’une mission de corcilia-
tion ou de médiation, de solliciter cu d’agréer, sans droit, directement ou indirectement,
des offres, des promesses, des dons, des présents ou des avantages quelconques pour
I’'accomplissement ou I’ abstention d’un acte de sa fonctic., est puni de dix ans d’emprison-
nement et de 1 000 000 F d’amende.

Le fait de céder aux sollicitations d’une personne visée A I’alinéa précédent, ou de
proposer des offres, des promesses, des dons, des présents ou des avantages quelconques
afin d’obtenir d’une de ces personnes 1’accomplissement ou I’abstention d’un acte de sa
fonction est puni des mémes peines.

Lorsque I'infraction définie au premier alinéa est commise par un magistrat au béné-
fice ou au détriment d’une personne faisant I’objet de poursuites criminelles, la peine est
portée A quinze ans de réclusion criminelle et A 1 500 000 F d'amende.

Art. 434-23. - Le fait de prendre le nom d'un tiers, dans des circonstances qui ont
déterminé ou auraient pu déterminer contre celui-ci des poursuites pénales, est puni de
cinq ans d’emprisonnement et de S00 000 F d’amende.

Nonobstant les dispositions des articles 132-2 A 132-3, les peines prononcées pour ce
délit se cumulent, sans possibilité de confusion, avec celles qui auront éié prononcées pour
I'infraction & I’occasion de laguelle I’usurpation a és¢ commise.

Est punie des peines prévues par le premier alinéa la fausse déclaration relative A
I’éta civil d’une personne qui a déterminé ou aurait pu déterminer des poursuites pénales
contre un ters.

Art. 434-24. - L’ outrage par paroles, gesies ou menaces, par écrits ou images de toute
nature non rendus publics ou par I’envoi d’objets quelconques adressé A un magistrat, un
juré ou touse personne siégeant dans une formation juridictionnelle dans I’exercice de ses
fonctions ou A 1'occasion de cet exercice et fendant A porter atteinte A sa dignité ou au res-
pect dd A la fonction dont il est investi est puni d’un an d’emprisonnement et de 100000 F
d’amende.
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Sil‘malinll'ﬁenced’momind’muibmﬂoud‘mefum.imjwidic-
tionnelle, la peine est portée A deux ans 4’ emprisonnement et A 200 000 F d’amende.

Art. 434-23. - Le fait de chercher A jeter le discrédit, publiquement par actes, paroles,
écrits ou images de toute nature, sur un acte ou une décision juridictionnelle, dans des
conditions de nature A porter atieinte A I'autorité de la justice ou A son indépendance est
puni de six mois d’emprisonnement et de 50 000 F 4’ amende.

Les dispositions de I'alinéa précédent ne s’appliquent pas aux commentaires tech-
niques ni sux actes, paroles, écrits ou images de toute nature tendant A la réformation, la
cassation ou la révision d’une décision.

Lorsque I’infraction est commise per la voie de la presse écrite ou audiovisuelle, les
dispositions particulidres des lois qui régissent ces matidres sont applicables en ce qui
concerne la détermiration des personnes responsables.

L’action publique se prescrit par trois mois révolus, & compter du jour od I’'infraction
définie au présent article a &€ commise, si dans cet intervalle il n’a éé fait aucun acte
¢ instruction ou de poursuite.

Art. 441-8 -~ Est puni de deux ans d’emprisunnement et de 200 000 F d’amende le
fait, par une personne agissant dans 1’exercice de sa profession, de solliciter ou @’ agréer,
directement ou indirectement, des offres, promesses, dons, présents ou avantages quel-
conques pour Stablir une attestation ou un certificat faisant état de faits matériellement
inexacts.

Est puni des mémes peines le fait de céder aux sollicitations prévues A 1I'alinéa précé-
dent ou d’user de voies de fait ou de menaces ou de proposer, directement ou indirecte-
ment, des offres, des promesses, des dons, des présents ou des avantages quelconques pour
obtenir d’ une personne agissant dans |"exercice de sa profession qu’elle établisse une attes-
tation ou un certificat faisant éat de faits inexacts.

La peine est portée A cing ans d’emprisonnement et A S00 000 F d’amende lorsque 1a
personne visée aux deux premiers alinéas exerce une profession médicale ou de santé et
que I’attestation faisant état de faits inexacts dissimule ou certifie faussement I’existence
d’une maladie, d’une infirmité ou d’un état de grossesse, ou foumit des indications men-
songeres sur I’origine d’une maladie ou d’une infirmité ou sur la cause d’un déces.

Lei n® 91-3 du 3 janvier 1991 reiative @ la transparence ¢t & ls régularité des procédures
de marchés ¢t soumetiant la passation de cerining contrats & des rigles de publicisé et de

mise en concurrence

Article premier. - 1l est créé une mission inerministérielle d'enguéee sur les marchés et
les conventions de délégation de service public, charpée de procéder A des engultes portant
sur Ics conditions de régularité et d’impartialité dans lesquelles sont prépearés, passés ou exé-
cwiés les marchés et les conventions de délégation de service public de I'Etat, des collectivi-
¢és territoriales, des &ablissements publics des sociétés d’économie mixte d"insérét national
chargées d’une mission de service public et des sociéeés d’économie mixee locales.

Le chef de Ia mission et les membres de celle-ci sont désignés parmi les magistrats,
Jes foactionnaires de caségorie A et les officiers, par arrésé conjoint du Premier ministre, du
garde des Scesux, ministre de 1a Justice, du ministre chargé de ' Economie et des Finances
et, le cas échéant, du ministre dont |'intéressé reldve statutairement.

Les membres de la mission sont sstreints aw secret professionnel pour les faits, actes
et resscignements dont ils ont pu avoir conneissance en raisoa de leurs foactions, dans les
conditions et sous les peines prévues A I’ article 378 du code pénal.




—137 —

Code de Ia propriésé intellectuelle

An. L. 335-2. - Toute édition d’écrits, de composition musicale, de dessin, de pein-
ture ou de toute autre production, imprimée ou gravée en entier ou en partie, as mépris des
lois et rRgiements relatifs ) la propriéié des auteurs, est une contrefacon ; ¢. toute contrefa-
¢on est un délit.

La contrefacon en France d’ouvrages publiés en France ou A I'éranger est punie de
deux ans ¢’ emprisonnement et de 1 000 000 F d’amende.

Seront punis des mémes peines le débit, I'exportation et I’'importation des ouvrages
contrefaits.

Art. L. 335-3. - Est également un délit de contrefagon toute reproduction, représenta-
tion ou diffusion, par quelque moyen que ce soit, d’une ceuvre de ’esprit en violation des
droits de I’autewr, tels qu’ils sont définis et réglemensés par la loi.

Est également un délit de contrefagon la violation de I’'un des droits de 1’auteur d’un
logiciel définis A I’article L. 122-6.

Art. L. 335-¢ - Est punie de deux ans d’emprisonnement et de 1 000 000 F 4’ amende

toute fixation, reproduction, communication ou mise 3 disposition du public, A titre oné-
reux ow gratuit, ou toute ¥lédiffusion d’une prestation, d’un phonogramme, d’un vidéo-
gramme ou d’un programme, réalisée sans I’autorisation, lorsqu’elle est exigée, de

I’ artiste-interpréte, du producteur de phonogrammes ou de vidéogrammes ou de I'entre-
prise de communication audiovisuelle.

Est punie des mémes peines toute importation ou exportation de phonogrammes ou de
vidéogrammes réalisée sans I’autorisation du producteur ou de I’ artiste-interprite,

lorsqu’elle est exigée.

Est puni de la peine d’amende prévue au premier alinéa le défaut de versement de la
rémunération due A I'auteur, A I’ artiste-interprite ou au producteur de phonogrammes ou de
vidéogrammes au titre de 1a copie privée ou de la communication publique ainsi que de la
¥lédiffusion des phonogrammes.

Art. L. 335-5. - Dans le cas de condamnation fondée sur I’une des infractions définies
sux trois précédents articles, le tribunal peut ordoaner la fermeture totale ou particlle, défi-
nitive ow temporaire, pour une durée au plus de cinq ans, de I'éablissement ayant servi A
commettre I’infraction.

La fermeture temporaire ne peut entrainer ni rupture ni suspension du contrat de tra-
vail, ni sscun préjudice pécuniaire A I'encontre des salariés concernés. Lorsque la ferme-
ture définitive entralne le lic ‘nciement du personnel, elle donne liew, ea debors de I'indem-
nité de préavis et de 1'indemnité de licenciement, aux dommages et intéréts prévus aux
articles L. 122-14-4 et L. 122-14-5 du code du travail en cas de rupture de contrat de tra-

vail. Le non-paiement de ces indemnités est puni de six mois d’emprisonnement et de
23 000 F d’amende.

An. L. 521-4. - Toute atteinte portée sciemment sux droits garantis per le présent livre
est punie de deux ans ¢’ emprisonnement et de 1 000 000 F 4’ amende.

En outre, le tribunal pewt ordonner 1a fermeture intale ou partielle, définitive ou tem-
poraire, pour une durée am plus de cing ans, de I'établissement ayant servi & commettre
I’infraction.

La fermeture temporsire ne pewt entrainer ni rupture, ni suspension du contrat de tra-
vail, ai ascua préjudice pécuniaire A I’encontre des salariés concernés. Lorsque la ferme-
ture définitive cotraine le licenciement du personnel, elle donne iivw, en dehors de I'indem-
nité de préavis et de I'indennisé de licenciement, aux dommages et intéréts prévus asx
articles L. 122-14-4 et L. 122-14-S du code du travail en cas de rupture de contrat de tra-
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vail. Le non-peiement de ces indemnités est puni de six mois d'emprisonnement et de
25 000 F &’ amende.

Art. L. 521-6. - En cas de récidive des infractions arx droits garantis pec le présent
livre, ow si le délinguant est ou a é¢ 1ié par convention avec la partic Msée, les peines
encourees sont portées as double.

Les coupables peuvent, ea outre, &re privés pendant un temps qui n’excédera pas cinv)
ans du dro#t d’€lection et d’éligidilité pour les tribunaux de commerce, les chambres de
commerce et d’industrie et les chambres de métiers, ainsi que pour les coanseils de
prod’ bommes.

An. L 615-12. - Quiconque se prévaut indiment de la qualité de propriétaire d’un
brevet ou d’une demande de brevet est puni d’'une amende de 20 000 F 2 SO 000 F. Ea cis
de récidive, I'amer J2 peut &tre portée au double. 11 y a récidive au sens du présent article
lorsqu’il a &¢ rendu contre le prévenu dans les cing années antéricures une condamnation
pour le méme délit.

Arn. L. 615-13. - Sans préjudice, 5’1l échet, des peines plus graves prévues en matidre
d’atteinte A la sGreté de I’Etat, quiconque a sciemment enfreint une des interdictions por-
tées aux articles L. 612-9 et L. 612-10 est puni d’une amende de 3000 FA30000F. Si la
violation a pord préjudice A la défense nationale, wne peine d’emprisonnement de un A
cing ans pourra, en outre, étre prononcée.

An. L. 615-14. - 1. Seront punis de deux ans d’emprisonnement et de 1 000 000 F
d’amende ceux qui auront poré sciemment atteinte aux droits du propriétaire d’un brevet.
tels que définis aux articles L. 613-32A L. 613-6.

2. Les dispositions du 1 ci-dessus entrent en vigueur le 1 janvier 1993.

Ant. L. 615-14-1. - En cas de récidive des infractions définies A I’article L. 615-14, ou
si Je délinquant est ou a é¢ 1ié par convention avec la partie Msée, les peines encourves
sont portées au double.

Les coupables peuvent, en outre, &re privés pendant un temps qui 0’excédera pas
cinq ans du droit d’élection et d’éligibilité pour les tribunaux de commerce, les chambres
de commerce et d'industrie et les chambres de métiers, ainsi que pour les conseils de

pred’hommes.

Art. L 615-15. - Sans préjudice, 3’il échet, des peines plus graves prévues en matidre
d’sticinte A la siredd de 'Etat, quicongue sura sciemment enfreint ane des obligations ou
interdictions prévees aux articles L. 614-18, L. 614-20 et au premier alinéa de
I’asticle L. 614-21 sera puni d’une amende de 3 000 F A 40 000 F. Si la violation a porté
préjudice A la défense nationale, wne peine d’emprisonnement de un A cing ans poutra, en
outre, étre proncacée.

Art. L 615-1o - Sans préjudice, s’il échet, des peines plus graves prévees ea matidre
d’atteinee ) la siretd de I'Etat, quiconque aura sciemment enfreint I’ une des obligations ou
inserdictions prévues au second alinéa de I'article L. 614-2, A I’article L. 614-4 et an pre-
mier alinéa de larticle L. 614-5 sera puni d"une amende de 3 000 F & 40 000 F. Si la viola-
tion a porté préjudice A la défense nationale, une peine d’emprisonnement d¢ un A cing ans
pourra, en ostre, &re prononcée.

Art. L. 623-32. - Touse atteinte portée sciemment aux droits du titulaire d°un certificat
d’obeention végétale, tels gu’ils sont définis 3 1'article L. 623-4, constitue uwn délit puni
d’wne amende de 2 000 F A 15 000 F. En cas de récidive, un emprisonnement de dewx A
six mois pewt, en owtre, &re prononcé. [l y a récidive, as sens du présent article, lorsqu’il &
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été rendu contre le prévenu dans les cing années antérieures une condamnation pour le
méme délit.

An. L 623-34. - Quiconque se prévaut indiment de 1a qualité de propriétaire d’un
certificat ou d’une demande de certificat d’obtention végétale est puni d’une amerde de
2 000 F 2 5 000 F. En cas de récidive, I'amende pect &tre portée au double. 1l y a récidive
au sens du present article lorsqu’il a &€ rendu coatre Je prévenu dans les cing années anté-
rieures, une condamnation pour Je méme délit.

An. L. 623-35. - Sans préjudice, s’il échet, des peincs plus graves prévues 2n matidre
d’atieinte A la sreté de I’Etat, quiconque a sciemment enfreint une des interdictions por-
tées aux articles L. 623-9 et L. 623-10 est puni d’une amende de 3000 F a 30 000 F. Si la
violation a porté préjudice A la défense nationale, une peine d’emprisonnement d’un A
cing ans pouria, en outre, étre proncacée.

An. L. 716-9. - Sera puni de deux ans ¢ emprisonnement et de 1 000 000 F 4’amende
quiconque aura :

a) reproduit, imité, utilisé, apposé, supprimé ou modifié ure marque, une maxque col-
lective ou une marque collective de certification en violation des droits conférés par son

enregistrement et des interdictions qui découlent de celui-ci ,

b) impHnté, sous tous régimes douaniers, ou exporté des march.ndises présentées sous
une marque comtrefaite.

Arn. L. 716-10. - Scra puni des peines prévues A |’ article précédent quiconque :

a) aura détenu sans motif légitime des produits qu’ii sait revétus d’une marque contre-
faite, oa aura sciemment vendu, mis en vente, fourni ou offert de fournir des produits cu
des services sous une telle marque ;

b) avra sciemment livi£ un produit cu fourni un scIvice sotre que celui qui lui aura été
demandé sous une marque enregistrée.

An. L 716-1i. - Sera puni des mémes peines quiconque :

a) aura sciemment tar. . usage quelconque d’une marjue colleciive de certificution
enregistrée dans des conditions autres que celles prescrites au reglement accompagnant le
dépbi ;

b) aura sciemment vendu ou mis en vente un produit revéta d’une marque collective
de certification irrégulierement employée ;

¢) dans un délai de Gix ans & compter de la date A laquelle a pris fin la protection d’une
marque collective de certification ayant fait I'objet d’une utilisation, ausra sciemment soit
fait un usage d’une marque qui en constitue la reproduction ou I’imitation, soit vendu, mis
en vente, fourni ou offert de fournir des produits ou des services sous une telle marque.

Les dispositions du présent article sont applicables aux marques syndicales prévues
par le chapitre Il du titre premier du livre IV du code du travail.

An. L. 716-12. - En cas de récidive des infraciions définies aux articles L. 716-9 2
L. 716-11, ou si le délinquant est ou a été lié par convention avee 1a partie 1ésée, les peines
encourues sont portées au double.

Les coupables peuvent, en outre, &re privés pendant un temps qui n’excédera pas cing
ans du droit d’€lection et d’éligibilité pour les tribunaux de commerce, les chambres de
commerce et d’industrie et les chambres de raétiers ainsi que pour les conseils de
prud’ hommes.
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Code électoral

Art. L. 86. - Toute personne qui se sera fait inscrire sur la liste électorale sous de faux
noms ou de fausses qualités ou aura, en se faisant inscrire, dissimulé une incapacité prévue
par 1a loi, ou aura réclamé et obtenu une inscription sur deux ou plusieurs listes, sera punie
d’un emprisonnement d’un an et d’'une amende de 100000 F.

Arn. L 88. - Ceux qui, A I'aide de déclarations frauduleuses ou de faux certificats, se
seront fait inscrire ou auront tenté de se faire inscrire indiment sur une liste électorale,
ceux qui, A I’aide des mémes moyens, auront fait inscrire ou rayer, tenté de faire inscrire ou
rayer indiment un citoyen, et les complices de ces délits, seront passibles d’un emprison-
nement d’un an et d’'une amende de 100000 F.

Art L. 91. - Cehii qui, déchu du droit de voter, soit par suite d’une condamnation judi-
ciaire, soit par suite d’une faillite non suivie de réhabilitaticn, aura voté, soit en vertu d’une
inscription sur les listes antérieure & sa déchéance, soit en vertu d’une inscription posté-
ricure, mais opérée sans sa participation, sera puni d’'un emprisonnement de trois mois et
d’une amende de 50000 F.

Art. L. 92. -~ Quiconque aura substitué ou imité volontairement une signature sur la
liste 4’ émargement ou 2ura voté soit en vertu d’une inscription obtenuve dans les deux pre-
miers cas prévus par I’article L. 86, soit en prenant faussement les nom et qualités d’un
électeur inscrit, sera puni d’un emprisonnement de deux ans et d’une amende de 100000 F.

Art L. 93. - Sera puni de la méme peine tout citoyen qui aura profité d’une inscription
multiple pour voter plus d’une fois.

Ar. L. 94.- Quiconque étant chargé, dans un scrutin, de recevoir, compter ou
dépouiller les bulletins contenant les suffrages des citcyens, aura soustrait, ajouté ou altéré
des bulletins, ou lu un nom autre que celui inscrit, sera puni d’un emprisonnement de cing
ans et d’une amende de 150 000F.

Ar:. L. 95. - La méme peine sera appliquée 2 tout individu qui, chargé par un électeur
d’écrire son suffrage, aura inscrit sur le bulletin un nom autre que celui qui lui était dési-
gné.

An. L. 96. - Ea cas d’infraction 2 1’article L. 61, la peine sera d’un emprisonnement
de trois mois et d’une amende de S0 000 F si les armes étaient cachées.

An. L. 97. - Ceux qui, & I’'aide de fausses nouvelles, bruits calomnieux ou autres
manceuvres frauduleuses, auront surpris ou détourné des suffrages, déterminé un ou plu-
sicurs électeurs A s’sbstenir de voter, seront punis d’un emprisonnement d’un an et d'une
amende de 100000 F.

Art. L. 98. - Lorsque, par attroupements, clameurs ou démoastrations menacantes, on
aura troublé les opérations d’un college €lectoral, porté asteinte A I’exercice du droit €lecto-
ral ou A la liberté du vote, les coupables seront punis d’un emprisonnensent de deux ans et
d’une amende de 100000 F.

An. L. 99. - Toute irruption dans un collRge €électoral consommée ou tentée avec vio-
lence, en vue d’empécher un choix, sera punie d’un emprisonnement de cing ans et d’une
amende de 150 000 F.

Ant. L. 100. - Si les coupables éaient porteurs d’armes, ou si le scrutin a &€ violé, la
peine sera I’'emprisonnement de dix ans.
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An. L 101, - ~ Elle sera la réclusion criminelle A temys de vingt ans si le crime a été
oomuplmited'nnplmooncmépomeu'eexécuw s0it da.is toute la République, soit
dans un ou plusieurs départements, soit dans un ou plusieurs srrondissements.

An. L. 102. -~ Les membres d’un colldge électoral qui, pendant 1a réunion, se seront
rendus coupables d’outrages ou de violences soit envers le bureau, soit envers I'un de ses
membres, ov qui, par voies de fait ou menaces, auront retardé ou empéché les opértions
électorales, seront punis d’un emprisonnement d’un an et d’une amende de 100000 F. Sile
scrutin a ét violé, |'emprisonnement sera de cing ans et I’amende de 150 000 F.

Ari. L. 103. - L'enlévement de I'urne contenant les suffrages émis et non encore
dépouillés sera puni d’un emorisonnement de cing ans et d’une amende de 150000 F. Si
cet enldvement a été effect:é en réunion et avec violence, 1a peine sera I’emprisonnement
de dix ans.

An. L. 104. - La violation du scrutin faite scit par les membres du bureau, soit par les
agents de I’autorité préposés 3 l1a gurde des bulletins non encore dépouillés sera punie de
I’emprisonnement de dix ans.

An. L. 105. - La condamnation, s’il en est prononcé, ne pourra, en aucun cas, avoir
pour effet d’annuler 1'élection déclaréc valide par les pouvoirs compétents, ou ddment
définitive par I’absence de toute protestation réguliere formée dans les délais prévus par les
dispositions spéciales aux différentes catégories d’élections.

An. L. 106. - Quiconque, par des dons ou libéralités en argent ou en nature, par des
promesses de libéralités, de faveurs, d’emplois publics ou privés ou d’autres avantages par-
ticuliers, faits en vise d’influencer le vote d’un ou de plusieurs électeurs aura obtenu ou
tenté d’obtenir leur suffrage, soit directement, soit par I’entremise d’un tiers, quiconque,
par les mémes moyens, aura déterminé ou tenté de déterminer un ou plusieurs d’entre eux &
s’ abstenir, sera puni de deux ans d’emprisonnement et d’une amende de 100000 F.

Seront punis des mémes peires ceux qui auront agréé ou sollicité les mémes dons,
libéralités ou promesses.

An. L. 107. - Ceux qui, soit par voies de fait, violences ou menaces contre un élec-
teur, soit en lui faisant craindre de perdre son emploi ou d’exposer A un dommage sa per-
sonne, sa famille ou sa fortune, 1’auront déterminé ou auront tenté de le déterminer a s’ abs-
tenir de voter, ou auront influencé ou tenté d’influencer son vote, serort punis d’'un
emprisonnement de deux ans et d’une amende de 100000 F.

An. L. 108. - Quiconque, en vue d’influencer le vote d’un college électoral ov d’une
fraction de ce colldge, aura fait des dons ou libéralités, des promesses de libéralités ou de
faveurs administratives, soit & une commune, soit & une collectivité quelconque de
citoyens, sera puni d’un emprisonnement de deux ans et d’une amende de 100 000 F.

Ant. L. 109. - Dans les cas prévus aux articles L. 106 A L. 108, si le coupable est fonc-
tionnaire public, la peine sera double.

An. L. 111. - Toute manceuvre frauduleuse ayant pour but d’enfreindre les disposi-
tions des articles L. 71 A L. 77 sera punie des peines prévues A 'article L. 107.

An. L. 113. - En dehors des cas spécialement prévus par les dispositions des lois et
dicrets en vigueur, quiconque, soit dans une commission administrative ou municipale,
soit dans un bureau de vote ou dans les bureaux des mairies, des préfectures ou sous-pré-
fectures, avant, pendant ou aprés un scrutin, sura, par inobservation volontaire de la loi ou
des arrétés préfectoraux, ou par tous autres actes fravduleux, violé ou tenté de violer le
secret du vote, porté atteinte ou tenté de porter atteinte & sa sincérité, empéché ou tenté
d’empécher les opérations du scrutin, ou qui en aura changé ou tenté de changer le résultat,
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sera puni d’une amende de 100 000 F et d’un emprisonnement d’un an ou de I'une de ces
deux peines seulement.

Si le coupable est fonctionnaire de 1'ordre administratif ou judiciaire, agent ou pré-
posé du Gouvernement ou d’une administration publique, ou chargé d’un ministére de ser-
vice public ou président d’un bureau de vote, la peine sera portée au double.

An. L. 116. - Ceux qui, par des manceuvres frauduleuses quelconques, accomplies
méme en dehors des locaux ou comu... .sions visés & I’article L. 113, auront porté atteinte
ou tenté de porter atteinte A la sincérité d’un scrutin, violé ou tenté de violer le secret du
vote, empécl¥é ou tenté d’empécher les opérations du scrutin, ou qui, par les mémes
manceuvres, en auront changé ou tenté de changer les résultats, seront punis des peines por-
tées audit article.

Les mémes peines seront appliquées A tout individu qui aura porté atteinte au tenté de
porter atteinte au fonctionnement d’une machine A voter en vue d’empécher les opérations
du scrutin ou d’en fausser les résultats.

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Code de la route

Art. L. premier. - 1. - Toute personne qui aura conduit un véhicule alors qu’elle se
trouvait, méme en I'absence de tout signe d’ivresse manifeste, sous I’empire d’un état
alcoolique caractérisé par la présence dans le sang d’un taux d’alcool pur égal ou supérieur
3 0,80 gramme pour mille ou par la présence dans I’air expiré d’un taux d’alcool pur égal
ou supéricur A 0,40 milligramme par litre sera punie d’un emprisonnement de deux ans et
d’une amende de 30 000 F ou de I’'une de ces deux peines seulement.

Les officiers ou agents de la police administrative ou judiciaire soumettront i des
épreuves de dépistage de I'imprégnation alcoolique par I’air exyiré 1’auteur présumé de
I’une des infractions énoncées A I’article L. 14 ou le conducicur impliqué dans na accident
de la circulation ayant occasionné un dommage corporel. Ils pourront soumettre aux
mémes épreuves tout conducteur qui sera impliqué dans un accident quelconque de la cir-
culation ou qui sera |’auteur présumé de I'une des infractions aux prescriptions du présent
code relatives A la vitesse des véhicules et au port de la ceinture de sécurité ou du casque,

l.orsque les épreuves de dépistage permettront de présumer I’existence d’un état
alcoolique ou lorsque le conducteur aura refusé de les subir, les officiers ou agents de la
police administrative ou judiciaire feront procéder aux vérifications destinées A établir la
preuve de I'état alcoolique. Ces vérifications seront faites soit au moyen d’analyses et exa-
mens médicaux, cliniques et biologiques, soit au moyen d’un appareil permettant de déter-
miner le taux d’alcool par I’analyse de I’air expiré A la condition que cet appareil soit
conforme A un type homologué.

Lorsque les vérifications auront été faites au moyen d’analyses et examens médicaux,
cliniques et biologiques, un échantillon devra &tre conservé. Lorsqu'elles auront €té faites
au moyen d’un appareil permettant de déterminer le taux d’alcool par I’analyse de I'air
expiré, un second contrfle pourra étre immédiatement effectué, aprds vérification du bon
fonctionnement de I’appareil ; ce contrfle sera de droit Jorsqu’il aura été demandé par
’intéressé.

Toute personne qui aura refusé de se soumettre aux vérifications sera punie des peines
prévues au premier alinéa.

I1. - Toute personne qui aura conduit un véhicule alors qu’elle se trouvait en état
d’ivresse manifeste sera punie d’un emprisonnement de deux ans et d'une amende de
30000 F ou de I’'une de ces deux peines seulement,
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Les épreuves de dépistage ainsi que les vérifications effectuées dans les conditions
prévues au paragraphe premier ci-dessus, ou ces dernidres vérifications seulement, seront
utilisées & I’égard de I’suteur présumé de I’infraction de conduite en éat d’ivresse mani-
feste.

I11. - Lorsqu’il y aura lieu A I’application des articles 221-6 et 222-19 du code pénal A
I'encontre de I’auteur de I’une des infractions visées aux paragraphes I et II ci-dessus, les
peines prévues par ces articles seront portées au double.

Celles prévues par l'acticle 222-19 du code pénal seront applicables si I’incapacité de
travail visée par cet article n’est pas supérieure A trois mois.

IV. = Un décret en Consen d’Etat déterminera les conditions dans lesquelles seront
effectuées les opérations de dépistage et les vérifications prévues au présent article.

Arn. L. 2. - Ainsi qu’il est dit & I'article 434-10 du code pénal, le fait, pour tout
conducteur d’un véhicule ou engin terrestre, fluvial ou maritime, sachant qu’il vient de
causer ou d’occasionner un accident, de ne pas s’amréter et de tenter ainsi d'échapper i la
responsabilité pénale ou civile qu’il peut avoir encourue, est puni de deux ans d’emprison-
nement et de 200 000 F d’amende.

Lorsqu’il y alieu A I’application des articles 221-6 et 222-19 du code pénal, les peines
prévues par ces articles sont doublées.

An. L. 3. - Les officiers de police judiciaire, soit sur instruction du procureur de la
Répubdlique, soit A leur initiative, et, sur I'ordre et sous la responsabilité des officiers de
police judiciaire, les agents de police judiciaire peuvent, méme en 1'absence d’infraction
préalable ou d’accident, soumettre toute personne qui conduit un véhicule & des épreuves
de dépistage de I'imprégnation alcoolique par I’air expiré.

Lorsque les épreuves de dépistage permettront de présumer ’existence d’un état
alcoolique, les officiers ou agents de police judiciaire feront procéder aux vérifications des-
tinées 3 établir 1a preuve de I’état alcoolique au moyen de 1’appareil permettant de détermi-
ner le taux d’alcool par I'analyse de I’air expiré, mentionné aux troisidme et quatriéme ali-
néas du paragraphe 1 de I’article L. premier et dans les conditions prévues par ces
dispositions.

En cas d'imposc<ibilité de subir ces épreuves résultant d’une incapacité physique attes-
tée par le médecin requis, les officiers ou agents de police judiciaire feront procéder aux
vérifications destinées 2 établir la preuve de 1’état alcoolique au moyen d’analyses et exa-
mens médicaux, cliniques et biologiques, dans les conditions prévues par les mémes ali-
néas.

Toute personne qui aura r=fusé de se soumettre aux vérifications prévues par le pré-
sent article sera punie des peines prévues au premier alinéa du paragraphe 1 de I’article
L. premier.

An. L. 4. - Tout conducteur d’un véhicule qui aura fait obstacle & I’immobilisation de
celui-ci, ou qui aura omis sciemment d’obtempérer A une sommation de s’ arréter émanant
d’un fonctionnaire ou agent chargé de constater les infractions et muni des insignes exté-
rieurs et apparents de sa qualité ou qui aura refusé de se soumettre A toutes vérifications
prescrites concernant le véhicule ou la personne sera puni d’un emprisonnement de

trois mois et d'une amende de 25 000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.

An. L. 5. - Ceux qui auront organisé des courses de véhicules & moteur mécanique

sans autorisation de 1’autorité administrative seront punis d’un emprisonnement de
six mois et d’une amende de 120 000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.
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Ant. L. 7. - Quiconque aura, en vue d’entraver ou de géner la circulation, placé ou
tenté de placer, sur une voie ouverte i la circulation publique, un objet faisant obstacle au
passage des véhicules ou qui aura employé ou tenté d’employer un moyen quelconque
pour y mettre obstacle sera puni d’'un emprisonnement de deux ans et d’une amende de
30 000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.

Art. L. 9. - Sera punie d’un emprisonnement de cinq ans et d’une amende de 25 000 F
ou de I'une de ces deux peines seulement :

1° toute personne qui aura volontairement fait usage d’une plaque ou d’une inscrip-
tion, apposée sur un véhicule & moteur ou remorqué, portant un numéro, un nom ou un
domicile faux ou supposé ;

2° toute personne qui aura fait circuler sur les voies ouvertes A la circulation un véhi-
cule A moteur ou remorqué sans que ce véhicule soit muni des plaques ou des inscriptions
exigées par les réglements et qui, en outre, aura sciemment déclaré un numéro, un nom ou
un domicile autre que le sien ou que celui du propriétaire du véhicule ;

3° toute personne qui aura volontairement mis en circulation un véhicule A moteur ou
remorqué muni d’une plaque ou d’une inscription ne correspondant pas i la qualité de ce
véhicule ou A celle de I’ utilisateur.

Dans tous les cas prévus au présent article, le tribunal pourra, en outre, prononcer la
confiscation du vélicule.

An. L. 12. - Toute personne qui, en récidive au sens de 'article 474 du code pénal,
aura conduit un véhicule sans étre titulaire du permis de conduire correspondant i la caté-
gorie du véhicule considéré sera punie d’un emprisonnement de deux ans et d’une amende
de 30 000 F ou de I’une de ces deux peines.

Toutefois, dans les conditions prévues par un décret en Conseil d’Etat, ces disposi-
tions ne sont pas applicables aux personnes justifiant qu’elles apprennent & conduire.

Art. L. 19. - Toute personne qui, malgré la notification qui lui aura été faite d’une
décision pronongant A son encontre la suspension ou I’annulation du permis de conduire ou
I'interdiction d’obtenir la délivrance d’un permis de conduire, continuera & conduirc un
véhicule & moteur pour 1a conduite duquel une telle pidce est nécessaire ou qui, par une
fausse déclaration, obtiendra ou tentera d’obtenir un permis, sera punie d’un emprisonne-
ment de deux ans et d’une amende de 30 000 F ou de I’une de ces deux peines seulement.

Sera punie des mémes peines toute personne qui, ayant regu la notification d’une déci-
sion proncngant A son égard la suspension ou I’annulation du permis de conduire, refusera
de restituer le permis suspendu ou annulé A I’agent de I’autorité chargé de 1'exécution de
cette décision.

Sera punie des mémes peines toute personne qui, pendant la période od une décision
de rétention du permis de conduire lui aura été notifiée en application de I’article L. 18-1,
aura conduit un véhicule & moteur pour la conduite duquel une telle pidce est nécessaire ou
aurs refus4 de la restituer.

Sera punie des mémes peines toute personne qui aura refusé de se soumettre A
I’injonction qui lui sura été faite de restituer son permis de conduire en application de
Particle L. 11-3 du présent code.

Art. R. 256. ~ Les infractions aux articles énumérés ci-apres, lorsqu’elles présentent
les caracteres indiqués dans I’ analyse sommaire qui accompagne la désignation de chaque
article, donnent lieu A la réduction de plein droit du nombre de points du permis de
conduire dans les conditions suivantes :

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
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2° réduction de 4 points pour les contraventions prévues aux articles ci-apres :

- article R. 625-2 du code pénal : blessures involontaires entrainant une incapacité
n’excédant pas trois mois, commises 2 I’occasion de la conduite d’un véhicule terrestre a

moteur , ~
N\
~articlesR. 7, R. 25, R. 26, R. 26-1, R. 27 et R. 28-1 du code de la route : non-respect
de la priorité ; /

- articles R. 9-1, R. 27, R. 29 et R. 44 du code de la route : non-respect de I'arrét
imposé par le panneau « stop » ou par le feu rouge fixe ou clignotant ;

- articles R. 10 A R. 10-4 et R. 10-6 du code de la route : dépassement de 40 km/h ou
plus de la vitesse maximale autorisée ;

- articles R. 40 (2 I'exclusion du R. 40 [4°][du code de 1a route]) : circulation la nuit
ou par temps de brouillard, en un lieu dépourvu d’éclairage public, d’un véhicule sans
éclairage ni signalisation ;

- article R. 43-6 du code de la route (deuxiéme alinéa) : marche arriére sur autoroute
ou demi-tour sur autoroute, notamment en traversant la bande centrale séparative des
chaussées ou en empruntant une interruption de celleci ;

- article R. 44 du code de 1a route (alinéa 4) ; circulation en sens interdit ;

- article R. 233-5 du code de la route : dépassement du taux d’alcoolémie ;

3° réduction de 3 points pour les contraventions aux articles ci-apres :

- article R. 4 du code de la route : circulation sur la partic gauche de la chaussée en
marche normale ;

- article R. 5-1° et R. 5-3° du code de la route : franchissemnent d’une ligne continue
seule ou si elle est doublée d’'une ligne discontinue, dans le cas od cette manceuvre est
interdite ;

- article R. 6 du code de la route : changement important de direction sans que le
conducteur se soit assuré que la manceuvre est sans danger pour les autres usagers et sans
qu’il ait averti ceux-ci de son intention ;

- articles R. 10 & R. 10-4 et R. 10-6 du code de 1a route : dépassement de moins de
40 km/h de la vitesse maximale autorisée pour les conducteurs visés au premier alinéa de
'article R 10-6;

- articles R. 10 A R. 10-4 du code de la route : dépassement de 1a vitesse maximale
autorisée compris entre 30 km/h et moins de 40 km/h ;

- articlesR. 12, R. 14, R. 17 (alinéas premier et 2), R. 18 et R. 19 du code de la route .
dépassement dangereux contraire aux prescriptions de ces articles ;

- article R. 37-2 du code de la route : arrét ou stationnement dangereux ;

- article R. 41 du code de 1a route : stationnement sur la chaussée, 1a nuit ou par temps
de brouillard, en un lieu dépourvu d’éclairage public, d’un véhicule sans éclairage ni signa-
lisation ;

- article R. 43-6 du code de la route (alinéa §) : circulation sur les bandes d’arrét
d’urgence.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
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Code de la santé publique (rédaction antérieure au 1* mars 1994)

An. L. 627. - Les conditions de production, de fabrication, de transport, d’importa-
tion, d’exportation, de détention, d’oftre de cession, d’acquisition et d’emploi des subs-
tances ou plantes vénéncuses classées comme stupéfiants par voie réglementaire sont

fixées par décret en Conseil d’Etat.

An. L. 627-1 (1). - Dans les hypotheses prévues & I'anticle L. 627, le délai de garde &
vue est celui prévu aux premier et second alinéas de 'article 63 du code de procédure
pénale.

Toutefois, le procureur de la République, dans les cas visés aux articles 63 et 77 du
code de procédure pénale, et le juge d’instruction, dans le cas prévu A I'article 154 du
méme code, peuvent, par une autorisation écrite, la prolonger pour une durée de quarante-
huit heures.

Une deuxiéme prolongation peut étre accordée dans les mémes conditions pour une
durée supplémentaire de vingt-quatre heures.

Des le début de la garde A vue, le procureur de 1a République ou le juge d’instruction
doit désigner un médecin expert qui examine toutes les vingt-quatre heures la personne
gardée 3 vue et délivre aprés chaque examen un certificat médical motivé qui est versé au
dossier. La personne retenue est avisée du droit de demander d’autres examens médicaux
par I’ officier de police judiciaire. Mention de cet avis est faite au procés-verbal. Ces exa-
mens médicaux sont de droit.

Ant. L. 627-2 (1). - Seront punis d’'un emprisonnement d’un an 2 cinq ans et d’une
amende de 5 000 F 2 500 000 F, ou de |'une de ces deux peines seulement, ceux qui auront
cédé ou offert des stupéfiants & une personne en vue de sa consommation personnelle.

La peine d’emprisonnement sera de deux 2 dix ans lorsque les stupéfiants auront été
offerts ou cédés, dans les conditions définies 2 I’alinéa précédent, & des mineurs ou dans
des centres d’enseignement ou d’éducation, ou dans des locaux de I' administration.

Ant. L. 627-3 (1). - Lorsqu’une personne poursuivie pour une infraction visée 2
I'article L. 627-2 est traduite devant le tribunal selon la procédure de la comparution immé-
diate, le tribunal peut ordonner une enquéte de personnalité.

An. L. 6274 (1). - En cas d’inculpation du chef de I'une des infractions prévues par
les premier, deuxiéme et troisiéme alinéas de I’article L. 627 et afin de garantir le paiement
des amendes encourues, des frais de justice et de 1a confiscation prévue A I'article L. 629, le
président du tribunal de grande instance, sur requéte du ministere public, pourra ordonner,
aux frais avancés du Trésor et selon les modalités prévues par le code de procédure civile,
des mesures conservatoires sur les biens de la personne inculpée.

La condamnation vaut validation des saisies conszarvatoires et permet I'inscription
définitive des siiretés.

La décision de non-lieu, de relaxe ou d’acquittement emporte de plein droit, aux frais
du Trésor, mainlevée des mesures ordonnées. Il en est de méme en cas d’extinction de
I'action publique.

Art. L. 627-5 (1). - Toute personne qui se sera rendue coupable de participation & une
association ou A une entente constituée en vue de commettre |'une des infractions énumé-
rées A I'article L. 627 sera exempte de peine si, ayant révélé cette association ou cette
entente A I'autorité administrative ou judiciaire, elle a permis d’éviter la réalisation de
I’infraction et d’identifier les autres personnes en cause.

(1) Abrogé A compter du 1* mars 1994,
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Hors les cas prévus 3 I'alinéa précédent, la peine maximale encourue par toute per-
sonne, auteur ou complice de I'uxe des infractions énumérées 2 I'article L. 627, qui aura,
avant toute poursuite, permis ou facilité I'identification des autres coupables ou, aprés
I'engagement des poursuites, permis ou facilité 1’arrestation de ceux-ci, sera réduite de
1noitié.

Ant. L. 627-6 (1). - L’ action publique pour la répression de I’'une des infractions pré-
vues par ['article L. 627 se prescrit par dix ans. La peine prononcée en cas de condamna-
tion pour I’une de ces infractions se prescrit par vingt ans & compter de la date 3 laquelle la
décision de condamnation est devenue définitive. ‘

Par dérogation aux dispositions de I’article 750 du code de procédure pénale, la durée
de la contrainte par corps est fixée 3 deux années lorsque 1I’amende et les condamnations
pécuniaires prononcées pour I'une des infractions mentionnées 2 I’ alinéa ci-dessus ou pour
les infractions douanieres connexes excédent 500 000 F.

An. L. 627-7 (1). - Afin de constater les infractions prévues par les trois premiers ali-
réas de I'article L. 627, d’en identifier les auteurs et complices et d’effectuer ks saisies
prévues par le code de procédure pénale et le présent code, les officiers et, sous I’autorité
de ceux-ci, les agents de police judiciaire peuvent, aprés en avoir informé le procureur de
la République, procéder 2 la surveillance de I’'acheminement des substances ou plantes
classées comme stupéfiants ou des produits tirés de la commission des infractions prévues
au premier alinéa de cet article.

Ils ne sont pas pénalement responsables lorsque, aux mémes fins, avec I’autorisation
du procureur de l1a République ou celle du juge d’instruction saisi, qui en avise préalable-
ment le pamquet, ils acquiérent, détiennent, transportent ou livrent ces substances ou plantes
et ces produits ou mettent A la disposition des personnes se livrant aux infractions mention-
nées A I'alinéa précédent des moyens de caractere juridique, ainsi que des moyens de trans-
port, de dépit, de stockage, de conservation et de communication. L’autorisation ne peut
étre donnée que pour des actes ne déterminant pas la commission des infractions visées au
premier alinéa.

Les dispositions des deux alinéas précédents sont, aux mémes fins, applicables aux
substances qui sont utilisées pour la fabrication illicite des produits stupéfiants et dont la
liste est fixée par décret, ainsi qu’aux matériels servant i cette fabrication.

-

Ordonnance n° 45-2658 du 2 novembre 1945
relative aux conditions d’entrée et de séjour des étrangers en France

An. 19. - 1. - L’étranger qui a pénétré ou séjourné en France sans se conformer aux
dispositions des articles 5 et 6 ou qui s’est maintenu sur le territoire francais au-dela de la
durée autorisée par son visa sera puni d’un emprisonnement a’un an et d’une amende de
25000 F.

La juridiction pourra, en outre, interdire au condamné, pendant une durée qui ne peut
excéder trois ans, de pénétrer ou de séjourner sur Je territoire frangais. L’interdiction du
territoire emporte de plein droit reconduite du condamné A la frontidre, le cas échéant, 2
I’expiration de la peine d’emprisonnement.

I1. - Les mémes peines sont applicables 2 I'étranger qui n’est pas ressortissant d’un
Etat membre de 1a Communauté économique européenne :

1° s'il a pénétré sur le territoire métropolitain sans remplir les conditions mentionnées
aux points a, b ou ¢ du paragraphe 1 de ’article § de 1a convention signée & Schengen le

(1) Abrogé A compter du 1* mars 1994,



— 148 —

19 juin 1990, et sans avoir été admis sur le territoire en application des dispositions des
paragraphes 2 ou 3 de I’article 5 de ladite convention ; il en est de méme lorsque I’étranger
fait I’'objet d’un signalement aux fins de non-admission en application d’une décision exé-
cutoire prise par un autre Etat partie 2 ladite convention ;

2° ou si, en provenance directe du territoire d’un Etat partie  cette convention, il est
entré ou a séjourné sur le territoire métropolitain sans se conformer aux cispositions des

articles 19, paragraphe 1 ou 2, 20, paragraphe 1, 21, paragraphe 1 ou 2, de ladite conven-
tion, & I'exception des conditions visées au point e du paragraphe 1 de ’article S de cette

convention et au point d lorsque le signalement aux fins de non-admission ne résulte pas
d’une décision exécutoire prise par un autre Etat partie 2 1a convention, ou sans souscrire,
au moment de I’entrée sur ce territoire, la déclaration obligatoire prévue par I’article 22 de
ladite convention, alors qu’il était astreint & cette formalité.

Arn. 21. - Toute personne qui, par aide directe ou indirecte, aura facilité ou tenté de
faciliter I'entrée, la circulation ou le séjour irméguliers d’un étranger sera punie d’un empri-
sonnement de cing ans et d’une amende de 200 000 F, ou de I'une de ces deux peines seu-
lement.

Le tribunal pourra, en outre, prononcer I'interdiction de séjour, ainsi que la suspen-
sion du permis de conduire pendant une durée de trois ans au plus. Cette durée pourra étre
doublée en cas de récidive.

Le tribunal pourra également prononcer le retrait temporaire ou définitif de I’ autorisa-
tion administrative d’exploiter soit des services occasionnels a la place ou collectifs, soit
un service régulier ou un service de navettes de transports internationaux.

Tout véhicule ayant servi & commettre 'infraction par voie terrestre, fluviale, mari-
time ou aérienne pourra étre confisqué.

Le tribunal pourra également prononcer I'interdiction d’exercer, directement ou par
personne interposée, pendant une durée maximum de cinq ans, I’activité professionnelle A
I’occasion de laquelle I’infraction a été commise.

Toute violation de cette interdiction sera punie d’un emprisonnement de deux ans et
d’une amende de 200 00C F, ou de I’une de ces deux peines seulement.

Le tribunal pourra aussi prononcer la confiscation de tout produit appartenant au
condamné et provenant directement ou indirectement de I’infraction.

Les frais résultant des mesures nécessaires A I'exécution de 1a confiscation seront 2 la
charge du condamné. Ils seront recouvrés comme frais de justice.

Le tribunal pourra également prononcer 2 I'encontre du condamné étranger I'interdic-
tion du territoire frangais pour une durée ne pouvant excéder dix ans.

L’interdiction du territoire frangais entraine de plein droit la reconduite du conaamné
3 la frontiere, le cas échéant, A I'expiration de sa peine d’emprisonnement.

Art. 27. - Tout étranger qui se sera soustrait ou qui aura tenté de se soustraire  I'exé-
cution d’une mesure de refus d'entrée en France, d’un amété d’expulsion ou d’une mesure
de reconduite 2 la frontidre ou qui, expulsé ou ayant fait I’objet d’une interdiction du terri-
toire, aura pénétré de nouveau sans autorisation sur le territoire national, sera puni d’une
peine de trois ans d’emprisonnement.

La méme peine sera applicable A tout étranger qui n’aura pas présenté & I'autorité
administrative compétente les documents de voyage permettant I’exécution de I'une des
mesures mentionnées au premier alinéa ou qui, A défaut de ceux-ci, n’aura pas communi-

q £ les renseignements permettant cette exécution.
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Le tribunal pourra, en outre, prononcer A I'encontre du condamné 1'interdiction du ter-
ritoire pour une durée n’excédant pas dix ans.

L’interdiction du territoire emporte de plein droit reconduite du condamné i 1a fron-
tidre, le cas échéant A I’expiration de sa peine d’empnsonnement.

Code du travail

Art. L. 125-1. - Toute opération & but lucratif de fourniture de main-d’ceuvre qui a
pour effet de causer un préjudice au salarié qu’elle concerne ou d’éluder I’'application des
dispositions de l1a loi, de rRglement ou de convention ou accord collectif de travail, ou mar-

chandage, est interdite.

Les associatioas d’ouvriers qui n’ont pas pour objet I'exploitation des ouvriers les uns
par les autres ne sont pas considérées comme marchandage.

An. L 125-3. - Toute opération A but lucratif ayant pour objet exclusif le prét de
main-d’ euvre est interdite sous peine des sanctions prévues 3 I'article L 152-3 dés lors
qu’elle n’est pas effectuée dans le cadre des dispositions du livre premaer, titre 11, chapitre
IV du présent code, relatives au travail temporaire.

Les articles L. 124-4-6, L. 124-4-7, L. 1249, L. 124-12, L. 124-14, L. 341-3, le qua-
tri¢me alinéa de 'article L. 422-1, ainsi que les articles 23 A 27 de 1a loi n® 72-1 du 3 jan-
vier 1972 sur le travail temporaire sont applicables aux opérations de prét de main-d’ceuvre
A but non lucratif.

An. L. 152-3. - Toute infraction aux dispositions des articles L. 125-1 et L.. 125-3 est
punie d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 200000 F ou de I’une de ces
deux peines seulement.

Le tribunal peut prononcer, ea outre, I'interdiction d’exercer I’ activité de sous-entre-
prencur de main-d’ceuvre pour une durée de deux ans 3 dix ans.

Sont passibles d’une amende de 80 000 F et d’un emprisonnement de douze mois, ou
de I’'une de ces deux peines seulement, ceux qui, directement ou par personne interposée,
conireviennent A I'interdiction prononcée en application de I’ alinéa qui précéde.

Dans tout les cas, le tribunal peut ordonner, aux frais de la personne condamnée,
I’affichage du jugement aux portes des établissements de I’entreprise et sa publication dans
les journaux qu’il désigne.

An. L. 324-9. - Le travail clandestin est la dissimulation de tout ou partie de I’'uie des acti-
vités mentionnées A Iarticle L. 324-10 et exercées dans les conditions prévues par cet article.

Le travail clandestin est interdit ainsi que la publicité, par quelque moyen que ce soit,
tendant A favoriser, en toute connaissance de cause, le travail clandestin. Il est également
interdit d’avoir recours sciemment, directement ou par personne interposée, aux services
de celui qui exerce une activité dans les conditions visées au premier alinéa.

Toutefois, sont exclus des interdictions ci-dessus les travaux d’urgence dont I'exécu-
tion immédiate est nécessaire pour pré senir les accidents imminents ou organiser les
mesures de sauvetage.

An. L. 362-3. - Toute infraction aux interdictions définies A I'article L. 324-9 est
punie de deux ans d’emprisonnement et de 200 000 F d’amende.
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Art. L. 364-1. - Toute infraction aux dispositions de 1'article L. 341-3 est punie de
20000 F d’ amende.

La récidive est punie de six mois d’emprisonnement et de 40 000 F d’amende.

An. L. 364-2. - Sans préjudice des peines résultant de I’application d’autres lois, le
fait de se rendre coupable de fraude ou de fausse déclaration pour obtenir, faire obtenir ou
tenter de faire obtenir A un étranger le titre visé A I'article L. 341-6 est puni d’un an
d’emprisonnement et de 20 000 F d’amende.

Art. L. 364-3. - Toute infraction aux dispositions du premier alinéa de |’article
L. 341-6 est punie de trois ans d’emprisonnement et de 30 000 F d’amende. L’ amende est
appliquée autant de fois qu’il y a d’étrangers concernés.

Art. L. 364-4. - Toute infraction aux dispositions de I’article L. 341-7-1 est punie d’un
emprisonnement de deux ans et de 20 000 F d’amende.

Art. L. 364-5. - Toute infraction sux dispositions de I'article L. 341-7-2 est punie de
trois ans d’emprisonnement et de 300 000 F d’amende.

Arnt. L. 364-6. - Toute infraction aux dispositions de I'article L. 341-9 est punie de
trois ans d’emprisonnement et de 20 000 F d’ amende.

Le fait d'intervenir ou de tenter d’intervenir, de manidre habituelle et A titre intermé-
diaire, 3 un stade quelconque des opérations de recrutement et d’introduction d’étrangers
est puni de cing ans d’emprisonnement et de 200 000 F d’amende.

Loi du 29 juillet 1881 sur la liberté de la presse

Art. 24. - Seront punis de cing ans d’emprisonnement et de 300 000 F &’ amende ceux qui,
par I'un des moyens énoncés A I’article précédent, auront directement provoqué, dans le cas od
cette provocation n’aurait pas & suivie d’effet, & commettre I'une des infractions suivantes -

1° les atteintes volontaires 3 la vie, les atteintes volontaires A I'intégrité de la personne
et les agressions sexuelles, définies par le livre Il du code pénal ;

2° les vols, les extorsions et les destructions, dégradations et détériorations volon-
taires dangereuses pour les personnes, définis par le livre 11l du code pénal.

Ceux qui, par les mémes moyens, auront directement provoqué A I'un des crimes et
délits portant atteinte aux intéréts fondamentaux de la nation prévus par le titre premier du
livre IV du code pénal seront punis des mémes peines.

Seront punis de la méme peine ceux qui, par I’un des moyens énoncés en I’ article 23,
auront fait I’apologie des crimes visés au premier alinéa, des crimes de guerre, des crimes
contre I’humanité ou des crimes ou délits de collaboration avec I'ennemi.

Seroat punis des peines prévues par I'alinéa premier ceux qui, par les mémes moyens,
auront provoqué directement aux actes de terrorisme prévus par le titre 11 du livre IV du
code pénal, ou qui 2n auront fait I’'apologie.

Tous cris et chants séditieux proférés dans des licux ou réunions publics seront punis
de I’amende prévue pour les contraventions de la §* classe.

Ceux qui, par I’un des moyens énoncés A I’article 23, auront provoqué A la discrimina-
tica, 3 la haine ou A la violence A I’égard d’une persoane ou d’un groupe de personnes A rai-
son de leur origine ou de leur appartenance ou de leur non-sppanenance A une ethnie, une
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nation, une race ou une religion déserminée, seront punis d’un emprisonnement d’un an et
d’une amende de 300000 F ou de I'une de ces deux peines seulement.

En cas de condamnation pour I’un des faits prévus par I'alinéa précédent, le tribunal
pourra en outre ordonner :

1° sauf lorsque la responsabilité de I’ auteur de I'infraction est retenue sur le fonde-
ment de I'anticle 42 et du premier alinéa de I'article 43 de la présente loi ou des trois pre-
miers alinéas de I’ article 93-3 de la lot n° 82-652 du 29 juillet 1982 sur la communication
audiovisuelle, 1a privation des droits énumérés aux 2° et 3° de I'article 131-26 du code
pénal pour une durée de cing ans au plus;

2° I’ affichage ou la diffusion de la décision prononcée dans les conditions prévues par
I’article 131-35 du code pénal.

Art. 24 bis. - Seront punis des peines prévues par le sixidéme alinéa de 1’article 24 ceux qui
auront contesté, par un des moyens énoncés A Uarticle 23, I'existence d’un ou plusieurs crimes
contre ’humanité tels qu’ils sont définis par I’ article 6 du statut du tribunal militaire internatio-
nal annexé A |'accord de Londres du 8 aodt 1945 et qui ont é¢ commis soit par les membres
d’ une orgarisation déclarée ciminelle en application de I'article 9 dudit statut, soit par une per-
sonne reconnue coupable de tels crimes par une yunidiction frangaise ou intemstionale.

Le tribunal pourra en outre ordonner :

1° I’ affichage ou la diffusion de 1a décision prononcée dans les conditions prévues par
I’article 131-35 du code pénal ;

2° Abrogé.

An. 32. - La diffamation commise envers les particuliers par I'un des moyens énon-
cés en 'article 23 sera punie d’un emprisonnement de six mois et d’'une amende de
80 000 F, ou de I’une de ces deux peines seulement.

La diffamation commise par les mémes moyens envers une personne ou un groupe de
personnes A raison de leur origine ou de leur appartenance ou de leur non-appartenance 2
voe ethnie, une nation, une race ou une religion déterminée sera punie d’un emprisonne-
ment d’un an et d’une amende de 300 000 F, ou de I'une de ces deux peines seulement.

En cas de condamnation pour I'un des faits prévus par |'alinéa précédent, le tribunal
poutra en outre ordoaner :

1° I’affichage ou la diffusion de la décision prononcée dans les conditions prévucs par
Varticle 131-35 du code pénal ;

2° Abrogé.

An. 33. - L’injvrre commise par les mémes moyens envers les corps ou les personnes
désignés par Jes articles 30 ct 31 de la présente loi sera punie d’un emprisonnement de trois
mois et d’une amende de 80 000 F, ou de I’'une de ces deux peines seulement.

L’injure commise de la méme manidre envers les particulicrs, lorsqu’elle n’aura pas
été pricédée de provocations, s2ra punie d’un emprisonnement de deux mois et d'une
amende de 80 000 F, ou de I’une de ces deux peines seulement.

Le maximum de la peine d’emprisonnement sera de six mois et celui de ’'amende de
150 000 F si I'injure a été commise, dans les conditions prévues A I’alinéa précédent, envers
une personne ou un groupe de personnes A raison de leur origine ou de leur appartenance ou
de leur non-apparienance A une ethnie, une nation, une race ou une religion déterminée.
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En cas de condamnation pour I'un des faits prévus par I’alinéa précédent, le tribunal
pourra en outre ordoaner :

1° I’affichage ou la diffusion de la décision prononcée dans les conditions prévues par
Uarticle 131-35 du code pénal ;

2° Abrogé.

Code de procédure pénale (rédaction antérieure an 1° mars 1994)

Art. 55. - Dans les lieux od un crime a été commis, il est interdit, sous peine de
I"amende prévue pour les contraventions de la 4° classe A toute personne non habilitée, de
modifier avant les premiéres opérations de 1I'enquéte judiciaire 1'é.~t des hicux et d'y effec-
tuer des prélevements quelconques.

Toutefois, exception est faite lorsque ces modifications ou ces préldvements sont
commandés par les exigences de la sécurité ou de la salubrité publique, ou par les soins A
donner aux victimes.

Si les destructions des traces ou si les préie vements sont effectués en vue d’entraver le
fonctionnement de la justice, la peine est un emprisonnement de trois mois 3 trois ans et
une ameaue de 6000 F A 15000 F.

Art. 111 (1). - Tous personne qui déclare publiquement connaitre les auteurs d’un
crime ou d’un délit et qui refuse de répondre aux questions qui lui sont posées A cet égard
par le juge d’instruction sera punie d’un emprisoonemetd de onze jours A un an ¢t d’une
amende de 37S FA 20000 F.

Art. 780 (1) - Quiconque a piis le nom d’un tiers, dans des circonstances qui ont
déserminé ou auraient pu déterminer 1'inscription d’ une condamnation au casier judiciaire
de celui-ci, est puni de six mois A cing ans d’emprisonnement et de SO0 F A 20 000 F
d’amende, sans préjudice des poursuites A exercer éventuellement du chef de faux.

La peine ainsi prononcée est subie immédiatement aprés celle encourue pour I'infrac-
tion A I’occasion de laquelle I'usurpation de nom a ét4 commiise.

Est puni des peines prévues A I’alinéa premier celui qui, par de fausses déclarations
relatives 2 I'état civil d’une personne poursuivie, a sciemment été la cause de I’inscription
d’une condamnation sur le casier judiciaire d’une autre personne.

Code de la santé publique

Art. L. 162-15. - Sera puni d’un emprisonnement de deux mois A deax ans et d’une
amende de 2000 F 2 30000 F ou de I'une de ces deux peines seulement 12 fait d’empécher
ou de tenter d’empécher une interruption volontaire de grossesse ou les actes préalables
prévus par les articles L. 162-32 1. 162-8:

- soit en perturbant I'acces aux étahlissements visés A 'article L. 162-2 ou la libre
circulation des personnes A I'intérieur de ces établissements ;

(1) Abrogé A compeer du 1* mars 1994,



— 153 —

- $0it en exergant des menaces ou tout acte d’intimidation A I’encontre des personnels
médicaux et non médicaux travaillant dans ces établissements ou des femmes venues y
subir une interruption volontaire de grossesse.

An. L 372. - Exerce illégalement 1a médecine :

1° toute persorne qui prend part habituellement ou par direction suivie, méme en pré-
sence d’un médecin, A I'établissement d’un diagnostic ou au traitement de maladies ou
d’ affections chirurgicales, congénitales ou acquises, réelles ou supposées, par actes person-
nels, consultations verbales ou écrites ou par tous autres procédés, quels qu’ils soient, ou
pratique I’'un des actes professionnels prévus dans une nomenclature fixée par amrété du
ministre de la Santé publique pris aprés avis de 1’ Académie nationale de médecine sans
&tre titulaire d’un dipléme, certificat ou autre titre mentionné 2 'article L. 356-2 et exigé
pour I’exercice de la profession de médecin, ou sans étre bénéficiaire des dispositions spé-
ciales visées aux articles L. 356, L. 357, L. 357-1,L. 359 et L. 360;

2° toute personne qui se livre aux activités définies au 1° ci-dessus sans satisfaire A la
condition posée au 2° de I’article L. 356 du présent titre compte tenu, le cas échéant, des
exceptions apportées 2 celleci par le présent code et notamment par ses articles L. 357 et
L.357-1;

3° toute personne qui, munie d’un titre régulier, sort des attributions que la loi lui
confére, notamment en prétant son concours aux personnes visées aux paragraphes précé-
dente 2 I'effet de les soustraire aux prescriptions du présent titre ;

4° toute personne titulaire d’un diplOme, certificat ou autre titre de médecin qui exerce
la médecine sans &tre inscrite au tableau de I’ordre des médecins institué conformément au
chapitre I du présent titre ou pendant la durée de la peine d’interdiction temporaire prévue
a I’article L. 423, A I’'exception des personnes visées A I'article L. 356, demier alinéa, du
présent titve ;

5° tout médecin mentionné A I'article L. 356-1 du présent code qui exécute des actes
professionnels sans remplir les conditions ou satisfaire aux obligations prévues audit
article.

Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux étudiants en médecine ni
aux sages-femmes, ni aux infirmiers ou gardes-malades qui agissent comme aides d’un
docteur en medecine ou que celui-Ci place aupreés de ses malades, ni aux personnes qui
accomplisseat dans les conditions prévues par le décret en conseil d'Etat pris apres avis de
I’ Académie nationale de médecine les actes professionnels dont 1a liste est établie par ce
méme décret.

Art. L. 373. - La pratique de I’art dentaire comporte le diagnostic et le traitement des
maladies de 1a bouche, des dents et des maxillaires, congénitales ou acquises, réelles ou sup-
posées, dans les conditions prévues par le code de déontologie des chirurgiens-dentistes.

Exerce illégalement I’ art dentaire :

1° toute personne qui prend part habituellement ou par direction suivie, méme en pré-
sence d'un praticien, 4 la pratique de 1’art dentaire, par consultation, acte personnel ou tous
autres procédés, quels qu’ils soient notamment prothétiques. Sans &tre titulaire d’un
diplOme, certificat ou autre titre mentionné 2 I’article L. 356-2 et exigé pour 1'exercice de
la profession de médecin ou de chirurgien-dentiste, alors qu’elle n’est pas réguli¢rement
dispensée de 1a possession de I'un de ces diplémes, certificats ou titres par application du
présent code.

Ou sans remplir les autres conditions fixées a I'article L. 356, compte tenu, le cas

“échéant, des exceptions apportées a celles-ci par le présent code, et notamment, par son
article L. 357, #insi que par I’article 8 de la loi n° 71-1026 du 24 décembre 1971 ;
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2° toute personne qui, munie d’un titre régulier, sort des attributions que la loi lui
con2re, notamment en prétant son concours aux personnes mentionnées au 1° ci-dessus, A
I’effet de les soustraire aux prescriptions du présent titre ;

3° tout médecin, tout chirurgien-dentiste qui exerce I’art dentaire tel qu’il est défini au
présent article pendant la durée d’une peine d’int:rdiction temporaire prononcée en appli-
cations des articles L. 423 et L. 442 ;

4° tout médecin ou tout praticien de I’art dentaire mentionné a I’article L. 356-1 du
présent code qui exécute des actes professionnels sans remplir les conditions ou satisfaire
aux obligations prévues 2 cet article.

Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux étudiants en art dentaire
visés au demnier alinéa de 1’article L. 359.

An. L. 374. - L’exercice de la profession de sage-femme comporte la pratique des
actes nécessaires au diagnostic, i 1a surveillance de la grossesse et A 1a préparation psycho-
prophylactique A 1I’accouchement, ainsi qu’a la surveillance et A 1a pratique de I’accouche-
ment et des soins poswnatals en ce qui conceme la mre et I'enfant, sous réserve des dispo-
sitions des articles L. 369, L. 370 et L. 371 du présent code et suivant les modalités fixées
par le code de déontologie de la profession, mentionné 2 I’article L. 366.

Exerce illégalement la profession de sage-femme :

1° 1oute personne qui pratique habituellement les actes mentionnés ci-dessus sans
remplir les conditions exigées par ‘e présent titre pour I’exercice de 1a profession de méde-
cin ou de sage-femme, notamment par les articles L. 356, L. 356-2,L.. 357 et L. 357-1 ;

2° toute personne qui, munie d’un titre régulier, sort des attributions que la loi lui
confére, notamment en prétant son concours aux personnes mentionnées au 1° ci-dessus,
I’effet de les soustraire aux prescriptions du présent titre ;

3° tout médecin ou sage-femme qui pratique les actes susmentionnés pendant la durée
d’une peine d’interdiction temporaire prononcée en application des articles L. 423 et
L.454;

4° tout médecin ou sage-femme mentionné 2 I’article L. 356-1 du présent code qui
exécute les actes énumérés ci-dessus sans remplir les conditions od satisfaire aux obliga-
tions prévues audit article.

L’exercice de 1a profession de sage-femme peut comporter également la participation
aux consultations de planification familiale.

Art. L. 483-1. - L’exercice illégal de 1a profession d’infirmier ou d’infirmiére est pas-
sible d’une amende de 3 000 F A 20000 F et, en cas de récidive, d’une amende de 10000 F
4 30000 F, une peine d’emprisonnement de quinze jours & cinq mois pouvant, en outre,
&tre prononcée dans ce cas.

L’usage du titre d’infirmier ou d’infirmi¢re par des personnes qui n’en sont pas régu-
lidrement investies et le port illégal de I’insigne sont punis des peines encourues pour le |
délit ¢’ usurpation de titre prévu par I’article 433-17 du code pénal.

An. L. 501. - L’exercice illégal de 1a profession de masseur-kinésithérapeute ou de 1a
profession de pédicure-podologue est passible d’une amende de 3000 F 4 20000 F et, en
cas de récidive, d’une amende de 10000 F 4 30000 F, une peine d’emprisonnement de
quinze jours & cing mois pouvant, en outre, Atre prononcée dans ce cas.

L’usurpation du titre de masseur-kinésithérapeute, masseur, gymnaste médical, et du
titre de pédicure-podologue est punie des peines encourues pour le délit d’usurpation de
titre prévu par I'article 433-17 du code pénal.
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An. L. 504-11. - L’exercice illégal de la profession d’ergothérapeute ou de la profes-
sion de psychomotricien est passible d’une amende de 40 000 F et, en cas de récidive,
d’une amende de 60 000 F et d’une peine d’emprisonnement de cinq mois, ou de I’'une de
ces deux peines seulement.

L'’usurpation des titres professionnels correspondants est punie des peines prévues 2
I’article 433-17 du code pénai.

An. L. 504-15. - L'exercice illégal de 1a profession de manipulateur d’électroradiologie
médicale est passible d’une amende de 40 000 F et, en cas de récidive, d’une amende de 60 000
F et d’une peine d’emprisonnement de cinq mois, ou de I'une de ces deux peines seulement.

L’usurpation du titre de manipulateur d’électroradiologic médicale est punie des
peines prévues A I’article 433-17 du code pénal.

An. L. 517. - Quiconque se sera livré sciemment A des opérations réservées aux phar-
maciens sans réunir les conditions exigées pour I'exercice de 1a pharmacie sera puni d’une
amende de 3 6C0 F 2 30 000 F et, en cas de récidive, d’'une amende de 7 200 F 2 60 000 F et
d’un emprisonnement de six jours 2 six mois, ou d’une de ces deux peines seulement.

Décret du 9 janvier 1852 sur l’exercice de la péche maritime

Ant. 6. - Sera puni d'une amende de 3 000 F & 150 000 F quiconque aura, en infraction
aux reglements de la Communauté économique européenne, aux dispositions du présent
texte et aux reglements pris pour son application :

......................................................................

13° jeté, déversé ou laissé écouler, directement ou indirectement en mer ou dans la
partic des cours d'eau, canaux ou plans d'eau ol les eaux sont salées, des substances ou
organismes nuisibles pour la conservation ou la reproduction des mammiféres marins,
poissons, crustacés, coquillages, mollusques ou végétaux, ou de nature 2 les rendre

impropres 2 l1a consommation ;

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Ordonnance n° 86-1243 ler décembre 1986
relative 4 la liberté des prix et de la concurrence

Art. 17. - Sera punie d'un emprisonnement de quatre ans et d'une amende de
500 000 F, ou de I'une de ces deux peines seulement, toute personne physique qui, fraudu-
leusement, aura pris une part personnelle et déterminante dans la conception, I'organisation
ou la mise en ceuvre de pratiques visées aux articles 7 et 8.

Le tribunal peut ordonner que sa décision soit publiée intégralement on par extraits
dans les journaux qu'il désigne, aux frais du condamné.

Arnt 31. - Tout achat de produits ou toute prestation de services pour une activité pro-
fessionnelle doivent faire I'objet d'une facturation.

Le vendeur est tenu de délivrer la facture dés 1a réalisation de 1a vente ou la prestation
du service. L'acheteur doit la réclamer. La facture doit étre rédigée en double exemplaire.
Le vendeur et I'acheteur doivent en conserver chacun un exemplaire.

La facture doit mentionner le nom des parties ainsi que leur adresse, l1a date de la
vente ou de la prestation de service, la quantité, la dénomination précise, et le prix unitaire
hors T.V.A. des produits vendus et des services rendus ainsi que tous rabais, remises ou
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ristournes dont le principe est acquis et le montant chiffrable lors de la vente ou de la pres-
tation de service, quelle que soit leur date de réglement.

La facture mentionne également 1a date A laquelle le réglement doit intervenir. Elle
précise les conditions d'escompte applicables en cas de paiement A une date antérieure 2
celle résultant de I'application des conditions générales de vente.

Toute infraction aux dispositions du présent article est punie d’une amende de
500 000 F.

L'amende peut étre portée A 50 % de la somme facturée ou de celle qui aurait dd &tre
facturée.

Les personnes morales peuvent étre déclarées responsables conformément 2 I'ar-
ticle 121-2 du code pénal. Les peines encourues par les personnes morales sont :

1° 'amende suivant les modalités prévues par l'article 131-38 dudit code ;

2° 1a peine d'exclusion des marchés publics pour une durée de cinq ans au plus, en
application du 5° de I'article 131-39 du code pénal.

»  Ordonnance n°67-833 du 28 septembre 1967
instituant une Commission des opérations de bourse et relative & l’information
des porteurs de valeurs mobiliéres et & la publicité de certaines opérations de bourse

Art. 10-1. - Seront punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de
10 millions de francs, dont le montant pourra étre porté au-deld de ce chiffre, jusqu'au
décuple du montant du profit éventuellement réalisé, sans que I'amende puisse &tre infé-
ricure A ce méme profit, ou de 'une de ces deux peines seulement, les personnes mention-
nées A l'article 162-1 de la loi n°® 66-537 du 24 juillet 1966 modifiée sur les sociétés com-
merciales et les personnes disposant, & I'occasion de l'exercice de leur profession ou de
leurs fonctions, d'informations privilégiées sur les perspectives ou la situation d'un émet-
teur de titres ou sur les perspectives d’évolution d'une valeur mobiliére ou d'un contrat &
terme négociable, qui auront réalisé, ou sciemment permis de réaliser, sur le marché, soit
directement, soit par personne interposée, une ou plusieurs opérations avant que le public
ait connaissance de ces informations.

Sera pnnie d'une peine d'un mois 2 six mois d'emprisonnement et d'une amende de
10 000 F a 100 000 F ou de l'une de ces deux peines seulement, toute personne qui, dispo-
sant dans l'exercice de sa profession ou de ses fonctions d'une information privilégiée sur
les perspectives ou la situation d'un émetteur de titres ou sur les perspectives d'évolution
d'une valeur mobilidre ou d'un contrat & terme négociable, I'aura communiquée i un tiers

en dehors du cadre normal de sa profession ou de ses fonctions.

Dans le cas o0 les opérations auront été réalisées par une personne morale, les dirigeants
de droit ou de fait de celle-ci seront pénalement responsables des infractions commises.

Sera punie des peines prévues au premier alinéa toute personne qui aura sciemment
répandu dans le public par des voies et moyens quelconques des informations fausses ou
trompeuses sur les perspectives ou la situation d'un émetteur de titres ou sur les perspec-
tives d'évolution d'une valeur mobiliére, d'un produit financier coté ou d'un contrat  terme

négociable, de nature 2 agir sur les cours.

Art. 10-3. - Sera punie des peines prévues au premier alinéa de 1'article 10-1 toute per-
sonne qui, directement ou par personne interposée, aura sciemment exercé ou tenté d'exer-
cer sur le marché d'une valeur mcbilidre, d’un produit financier coté ou d'un contrat &
terme négociable, une manceuvre ayant pour objet d'entraver le fonctionnement régulier du
marché en induisant autrui en erreur.
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XV1. - ARTICLES VISES PAR L’ARTICLE 28 DU PROJET DE LO!

Code de procédure pénale

Ant. 769. - 11 est fait mention sur les fiches du casier judiciaire des peines ou dispenses
de peines prononcées apres ajournement du prononcé de la peine, des grices, commuta-
tions ou réductions de peines, des décisions qui suspendent ou qui ordonnent I’'exécution
d’une premiére condamnation, des décisions prises en application du deuxiéme alinéa de
I’article 713-3 ou du premier alinéa de I’article 713-6, des décisions de libération condi-
tionnelie et de révocation, des décisions de suspension de peine, des décisions qui rappor-
tent ou suspendent les arrétés d’expulsion, ainsi que la date de I’expiration de la peine et du
paiement de I’amende.

Sont retirées du casier judiciaire les fiches relatives & des condamnations effacées par
une amnistie, par la réhabilitation de plein droit ou judiciaire ou réformées en conformité
d’une décision de rectification du casier judiciaire. Il en est de méme, sauf en ce qui
concerne les condamnations prononcées pour des faits imprescriptibles, des fiches relatives
3 des condamnations prononcées depuis pius de quarante ans et qui n’ont pas été suivies
d’une nouvelle condamnation A une peine criminelle ou comrectionnelle.

.....................................................................



